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n Dilezité informace

LCD panely se vyrabeji Spickovou technologii. Za urcitych okolnosti se vSak na displeji mohou objevit svitici
nebo Cerné body. To neznamena, ze vyrobek je vadny.

1.1-Cisténi displeje a krytu...

Po vypnuti displej a kryt otfete suchym mékkym hadfikem. Nedoporucujeme pouzivat na displej ani kryt
speciélni lestidla ani rozpoustédla, mohla by zplsobit poskozen.

1.2-Likvidace televize na konci zivotnosti...

Fluorescenéni katodova trubice v LCD displeji obsahuje nepatrné mnozstvi rtuti. Po skonceni Zivotnosti
televize ji zlikvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy nebo ji odvezte do recyklacniho centra.

1.3-Vynikajici funkce vaseho integrovaného digitalniho televizoru

Tento televizor umi prijimat a zpracovavat vSechna analogové i digitélni vysilani. Tento televizor ma
integrovany digitélni i analogovy pfijimaé. Digitéini prijimac¢ zpracovava signély z digitainich vysilacl a
prevadi je na Spi¢kovou kvalitu zvuku a obrazu. TV prdvodce (platny jen pro digitélni vysilani) vas informuje
0 zménach v seznamu programd a poskytuje seznamy programd pro véechna digitélni vysilani na fadu
nasledujicich dni. Mzete zobrazit podrobné informace o kazdém programu stiskem jediného tlacitka,
pokud vysilaci spole¢nost tuto funkci podporuje. Tento televizor ma srozumitelnou a snadnou konfiguraci
nabidek.

1.4-Prijem digitalniho vysilani

Pro pfijem digitalniho vysilani potfebujete venkovni nebo vnitfni (pasivni nebo aktivni vnitfni antény
pouzivané spole¢né s vliastnim napéajecim kabelem). Oproti analogovym vysilanim nemusi mit vSechna
digitalni vysilani své viastni vysilaci kmitoCty. Namisto toho se v regionalnich nebo celostatnich skupinach

zvanych bouquets sdruzuji rlizné digitélni stanice. Mdzete vyhledat aktudlni pfenosova data z teletextd
rliznych vysilacich spolec¢nosti nebo z TV priivodce i internetu.



E Funkce Vasi nové televize

Radi bychom Vam nabidli ten nejlepsi vykon tohoto vyrobku, vyrobeného v modernich zafizenich v souladu
s kvalitativnimi predpisy. Proto si prosim pred pouzitim pozorné prectéte cely navod a uchoveite jej pro
budouci pouziti.

2.1-2vlastni funkce

Funkce HD-Ready.

Funkce HDCP.

2 vstupni pfipojeni HDMI.

3. Vstupni pripojeni HDMI. (*)

Vysoky vykon obrazu a zvuku.

Vstup Cl.

8-denni EPG (Elektronicky priivodce programy)

Seznam 4 oblibenych kanalli v digitalnim rezimu.

Provadéni digitalnich a analogovych procest v jediné nabidce diky pokrodilému systému nabidek.
Funkce aktualizace pro veSkery software systému diky vysilani.
Funkce zvuku SRS TruSurround. ()

Siroky Uhel zobrazovani.

Vstupy Scart / S-Video / RCA.

Pripojeni PC.

Nizka spotfeba energie.

Funkce AVL (Automatické omezeni hlasitosti).

Funkce programovatelny vykon zapnuty/vypnuty.

Teletext se 1000 stranek.

Toptext (*)

Graficky ekvalizér.

Jasnéjsi obrazy diky Digital Comb Filter.

Funkce ostrosti v barevnych prechodech (CTI)

Funkce ostrosti a rozliSeni obrazu (LTI) v Cerno-bilych prfechodech
Doladovani.

Kapacita paméti az 100 analogovych kanal.

Kapacita paméti az 400 digitalnich kanald.

Infracervené déalkové oviadani vybavené vsemi funkcemi.
Détsky zamek

Zamek panelu

Pozastaveni a zaostfeni obrazku

Zobrazeni vysilani NTSC pres vstup Scart.

Obrazoveé formaty 4:3, 16:9, 14:9 Obalka, Titulky a Panorama.

HD I HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou obchodnimi znamkami
wommommmane:— F€giStrovanych obchodnich znamek HDMI Licensing LLC.

\lyrobeno v licenci spole¢nosti Dolby Laboratories

(*): Tyto doplriky jsou volitelné a nenabizeji je vSechny modely.

21D



H Bezpecnostni pokyny

Tento symbol se pouziva pro varovani uzivatele pred “nebezpecnym napétim” v krytu vyrobku,
které miZe znamenat riziko zasahu elektrickym proudem.

Tento symbol se pouziva, aby uZivateli pripomnél dlilezité pokyny k uZivani a servisu dodané s
timto pristrojem.

e Televizi nikdy nevkladejte do zavienych prostor,
jako jsou knihovny nebo skiing, pokud neni
zajisténa adekvatni ventilace.

Wy e L
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1) PRECTETE si prosim pred
prvnim pouzitim pfistroje
pokyny k provozu.

2) Dodrzujte prosim pokyny
obsaZené v Navodu k obsluze.

3) Berte na védomi vSechna
upozorneni.

4) ZKONTROLUJTE, Ze vSechna
sitova pripojent (prodluzovact
kabely a spojeni mezi
komponenty pfistroje) jsou
provedena fadné a v souladu
s pokyny vyrobce. Pred
vytvorfenim nebo zménou
spojeni pristroj vypnéte a odpojte od sité.

8) NEZAKRYVEJTE ventiladni ] >< F
otvory pfistroje napt. novinami,

ubrusem, zavésy atd. Prehtat Y
zpUisobi poskozeni a zkréati

zivotnost pfistroje.

5) Pokud mate jakékoliv dotazy ohledné instalace,
provozovani nebo bezpecnosti pfistroje,
OBRATTE se prosim na dodavatele.

6) ZACHAZEJTE OPATRNE se sklenénymi panely
a kryty pristroje. Sklo obrazovky se pfi narazu
mUZe rozbit a zpUsobit véZna poranéni.

9) Televize se miiZe poskodit,
kdyz ji umistite na pfimé
slunce nebo blizko topeni.
Vyvarujte se prosim pouzivani

7) Pro zajisténi adekvatnino odvétravani ponechte vyrobku ve velmi horkych

okolo televize nejméné 10 cm prostoru. Tato
mezera zabrani prehrati televize a naslednému
zplsobeni Skodly.

Pristroj také nepouzivejte v praSném prostredi.
Nikdy neblokuijte zdifky a otvory umisténim
televize na postel, pohovku, polstar nebo
podobné povrchy.

nebo vihkych prostredich
nebo na mistech, kde teplota klesa pod 5°C
(41°F). NEPOKLADEJTE na pfistroj nebo do
jeho blizkosti horké predmeéty nebo objekty

s otevienym ohném, napr. svice nebo nocni
lampy. Vysoka teplota miiZe roztavit plastové
dily a zpGsobit poZar.
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10) Elektrické pristroje nikdy
nepouzivejte u vody.
Provoz téchto pristrojl
napf. u vany, umyvadla,
dfezu, nadrze, ve vihkém
prostfedi, u plaveckého
bazénu, mize zplsobit pozar nebo zasah
elektrickym proudem.

e Televize nesmi navihnout.
Na televizi nelijte tekutiny.
Pokud do televize ’
vnikne predmét nebo < Q
kapalina, nepouzivejte ji.
MUzZet to zplsobit zasah
elektrickym proudem a poskozeni televize.
Nechte ji okamzité zkontrolovat kvalifikovanym
pesonalem.

’ 7/
s % ///

RN

e Horlavé materidly a
otevieny oheri (napt.
svicky) nedavejte k
televizi, aby nedoslo k
poZzaru.

11) NEPOUZIVEJTE sluchatka
nastavena na extréemni
hlasitst, m&ze to zpUsobit
permanentni ztratu sluchu.

12) Televizi provozuijte pouze
v rozsahu napéti 230 V
50Hz. PouZivejte napéjeci
kabel stfidavého proudu
dodany s vyrobkem. Kdyz
je televize uzemnéna (tfida
), musi byt urcité pripojena
k zasuvce.

e Zasuvka, do které zasunete napajeci kabel
stiidavého proudu nebo adaptér, musi byt
snadno dosazitelna.

¢ Odpojte zarizeni, pokud je chcete odpojit
od napajeni.

Y .
/;//////

Poznamka: Pokud ma pfristroj adaptér,
pak pouzijte adaptér a napajeci kabel
stfidavého proudu dodany s vyrobkem.
Nepouzivejte vadné zasuvky. Ujistéte se,
ze zastrcka je radné zasunuta do zasuvky.
Pokud je zastrcka volna, miize obloukem
zpusobit pozar. Ohledné vymény zasuvky
se obratte na elektrikare.

13) Zkontrolujte, Ze na kabelu nic .
nestoji a u zastrcky, kolikl a & %
vystupu pristroje nejsou zadné
ohyby.

14) Pouzivejte pouze doplniky uvadéné vyrobcem.

15) PouZivejte pouze s voziky,
zakladnami, trojnozkami,
drzaky nebo stojany udavanymi
vyrobcem nebo prodavanymi
s vyrobkem. P¥i pouzivani
voziku davejte pozor, abyste jgj
neprevratili a nezpdsobili zranéni.
PFistroj musi byt upevnén k
podlaze nebo zdi podle pokynt
k instalaci, aby nedoslo k
poskozeni. Pristroj poloZte na
rovnou plochu.

16) Pri bource nebo pokud pfistroj b
delsi dobu nebudete pouzivat, 0
odpojte napajeci kabel.

17) S opravami se obratte na
autorizovany servis. Nikdy
nezkousSejte zarizeni
opravit sami. Otevienim
skiiné se mlZete vystavit
nebezpednému napéti
nebo jinym riskantnim situacim. Oprava
je pozadovana, pokud dojde k poskozeni
napajecino kabelu pfistroje nebo zasuvky,
pokud do pfistroje vnikne voda nebo spadne
nejaky predmeét, pristroj zmokne nebo zvihne,
nefunguje normalné nebo jste ho upustili.
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18) Kryt televize otfete suchym 20) Likvidace vybitych baterit:

mekkym hadfikem. Prach e \yhité baterie likvidujte ekologicky
z obrazovky opatrné v souladu s mistnimi predpisy a
otfete mekkym hadrikem. A narizenimi.

Nepoddajné skvrny ocistéte

hadfikem namo&enym v . 21) Televizi neodhazuijte do bézného
roztoku mydla a vlazné vody. doméciho odpadu. P¥i likvidaci
Nikdy nepouzivejte na Cisténi rozpoustédia, dodrzujte mistni zakony a nafizeni.

napt. fedidlo nebo benzin. Napéjeci kabel
stfidavého proudu odpojte pfi Cisténi televize
ze zasuvky. Jinak riskujete zasah elektrickym
proudem.

Poznamka 1:Toto je vyrobek tridy
A. Pristroj mUze pfi provozu rusit
radiové viny. UZivatel toto mozna —
bude muset opravit. Obratte se prosim na

19) Baterie neodhazuijte do obchodnika.
ohné.

e Baterie nezkratujte,
nerozebirejte ani
neprehrivejte. Pokud
baterie nejsou
vyménény spravné, riskujete vybuch.
Vyménujte pouze za baterie stejného nebo
ekvivalentniho typu.

Poznamka 2: Electromagneticka pole mohou
zpUsobit doc¢asny pokles vykonu. MiZe to byt
rusSeni obrazu.
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n Spusténi

Televizi opatrné vyjméte z obalu. Obal od televize
mUZete pouzit v budoucnu.

Obsah obalu

Napajeci kabel

Dalkové ovladani

2 baterie

Poznamka: Kabely Scart, HDMI, VGA a RCA
nejsou s pristrojem dodany.

4.1-Pripojeni antény

Pokud jako kabel antény pouzivate koaxialni kabel
75 Ohm (kulaty kabel), pripojte zastréku antény
pfimo do vstupu antény na televizi.

Anténu mohou ovlivnit motorizovana vozidla,
elektrické vedeni a telekomunikaéni vedeni. Proto
anténu instalujte v dostate¢né vzdalenosti od téchto
predmétl a kovovych povrchd. Déle se nesmi
houpat. Kabel antény nedélejte delsi, nez je nutné,
a nesvinujte ho. Zkontrolujte, Ze pfi prlichodu
oknem nebo dvermi neni skiipnuty. Anténa a
kabel mohou byt ovlivnény pfirodnimi Ukazy, napr.
destém, vétrem, koufem a vihkosti. Anténu a
zafizeni pravidelné kontroluijte.

4.2-Zapnuti a prvni pouzivani
pristroje

1. Napéjeci kabel zasunte do vstupu pro napajeni
na zadni ¢asti LCD televize.

2. Zastrcku napajecino kabelu dodaného

s pristrojem zasurite do zasuvky.

Poznamka: Televize je vybavena na ovladani
tlaCitky televize, pokud je dalkové ovladani rozbité
nebo baterie jsou vybité.

3. Zapnéte vypinaé na LCD televizi.

4. Pro zapnuti televize stisknéte tladitka
PR+ nebo PR- na dalkovém ovladani.
MUzZete pouzit i tlacitka na televizi. Na
obrazovce se za chvili objevi obraz.

TANDB

@
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4.3-Provadéni pocatecniho
spusténi a nastaveni

Pro nastaveni televize si prectéte Casti o ovladani
televize a nastaveni vysilani.

4.4-Baterie

Otevrete vicko prihradky baterie a zkontrolujte, Ze
baterie jsou umisténé ve spravném sméru. Pro toto
dalkové ovladani jsou vhodné baterie UM-4, IEC
RO3 nebo AAA 1,5 V.

Staré baterie nepalte, likvidujte je ve k tomu
uréeném zarizeni.

Poznamka: Pokud televizi nebudete
pouzivat delSi dobu, vytahnéte napajeci
kabel ze zasuvky.

Nemichejte pouZité baterie s novymi nebo rdzné
typy baterii.

\Wkon déalkového ovladani je omezen vzdalenosti 8
metr nebo Uhlem 30 stupriti od stfedu televize.

(- D
T w———)
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H Vas novy televizor

5.1-TV Ovladaci panel

4
1-Pohyb nabidkou doprava/Tlagitko snizeni hlasitosti

2-Pohyb nabidkou doll/Tlacitko postupu dold programu
3-Pohyb nabidkou doleva/Tlacitko zvyseni hlasitosti

3 >._1 4-Pohyb nabidkou nahoru/Tlacitko postupu nahoru programu
L5 5-Potvrzeni v nabidce/Tlacitko nabidky

F&) Tiacitio nabidky Source @ ) Tladitko vyp/zap napajeni

Kontrolka pohotovostniho rezimu

Jasné svétlo: Televizor je v pohotovostnim rezimu
Tlumené svétlo: Televizor je zapnuty

Nesviti: Spinac¢ napajeni je vypnuty.

5.2-Zadni a bo¢ni externi spojeni

12 13

HDMI2 HDMI1

14

cl

HDMI3

2 345 678 9 10 M
1 Vstup napajeni 12 Vstup HDMI 2
2 Vstup AV1 13 Vstup HDMI 1
3 Vstup komponent video (Y) 14 Vstup ClI
4 Vstup komponent video (Pb) 15 Vstup HDMI 3 (*)
5 Vstup komponent video (Pr) 16 Vystup zvuku konektor CINCH
6 Vystup SPDIF Digital audio (Pravy/R)
7 Vstup komponent audio (L) 17 Vystup zvuku konektor CINCH (levy/L)
8 Vstup komponent audio (R) 18 Vstup video konektor CINCH
9 VGA (vstup pfipojeni PC) 19 S-Video vstup
10 Vstup PC Audio 20 Zditka pro stereo sluchatka
11 Vstup antény

(*): Tyto doplriky jsou volitelné a nenabizeji je vSechny modely.

e \/ySe uvedeny obrazek externich spojeni je jen ilustrativni. Jejich poradi a rozmisténi na televizoru se
mUze lisit.

e iz tabulka Technické parametry na strané 30 pro externi pfipojeni Vaseho pristroje.
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5.3-Dalkové ovladani

cwom (1) €3
OXOROX-+)

(D) : Jen v digitélnim reZimu

Poznamka: Kdyz na obrazovce neni
oteviena zadna nabidka, tlacitka pro pohyb
nahoru/dold maji stejnou funkci jako tlacitka
PR+/PR- a tlacitka pro pohyb doleva/
doprava maji stejnou funkci jako tlacitka
Vol+/\Vol-.

Pohotovostni
rezim

Zaostreni
SUBT

AUDIO
FAV

EPG
INFO

NABIDKA
1....0
ZPET
UKONCIT

S
()

Vol-/Vol+
PR+ /PR-

SWAP
FREEZE
SIZE
PIP/POS

Tlacitko docasného vypnuti

Tlacitko nabidky Source

Tlacitko Do¢asné vypnuti zvuku

Tlacitko vybéru formatu obrazu

Rezim PAT (Picture and Teletext - obraz a teletext)
Tlacitko vybéru rezimu ZOOM

Tlacitko vybéru titulkl (D)

Tlacitko vedlejsi strany teletextu (Sub)
Tlacitko vybéru jazyku zvuku (D)

Tlacitko vybéru seznamu oblibenych kanald
Tlacitko zastaveni strany teletextu (Stop)
Tlacitko nabidky EPG (D)

Tlacitko otazky/odpovédi na teletext (zobrazit)
Tlacitko zobrazeni informaci

Tlacitko stranky rejstfiku rezimu teletextu
Tlacitko otevieni nabidky

Ciselna tlagitka

Tlacitko ndvratu do predchozi nabidky
Tlacitko ukonceni nabidky

Tlacitka pro pohyb nahoru/dold

Tlacitka pohybu doprava / doleva

Tlacitko potvrzeni

Tlacitko seznamu kanald mimo nabidku

Tlacitka hlasitosti dol/nahoru

Tlacitka pro posun dopredu/dozadu v programu
Cervené teletextové tladitko

Zelené teletextove tlacitko

Zluté teletextové tladitko

Modré teletextové tlacitko

Tlacitko volby TV/Teletext/MIX

Tlacitko vybéru rezimu zvuku

Tlacitko zvétSeni strany teletextu (dvoji)

Tlacitko vybéru rezimu obrazu

Tlacitko aktualizace teletextu

Tlacitko prepnuti zpét na posledni zobrazeny kandl
Tladitko pozastaveni obrazu

Tlacitko zobrazit ¢as

Tato tlacitko nemaji zadnou funkci

812



ﬂ Uvodni nastaveni

6.1-Televizni ovladani

6.1.1-Docéasné zapnuti/vypnuti
(STAND-BY)

Kdyz stisknete Cervené tlacitko STANDBY
umisténé v levé horni ¢asti dalkového
ovladani a televize je zapnuta, zvuk a
obraz se vypnou. V pohotovostni rezimu
kontrolka napajeni televize sviti jasnéji.
Televizi opét zapnete stiskem jakéhokoliv
Ciselného tlacitka nebo tlacitky P+/P-.

STANDB

@
@

Upozornéni! Pokud televizi nebudete pouzivat
delSi dobu, vytahnéte napajeci kabel ze
zasuvky.

6.1.2-Volba digitalniTV, Analogové TV
a AV rezimu

Stisknéte tlacitko AV na délkovém oviadani. Zobrazi
se nabidka ZDROJ. Zvolte DTV(Digitalni TV),

ATV (Analogova TV) nebo poZadovany rezim AV z
nabidky Source pomoci tlacitek pro pohyb nahoru/
doli a potvrdte tlacitkem OK tak, aby se vas
televizor prepl na zvoleny zdroj.

6.1.3-Volba kanalu

Cislo pozadovaného programu miizete navolit
stiskem tlacitek the P+/P- na televizi a dalkovém
ovladani. Programy s Cisly vy$Simi nez 9 zvolite
pomoci &iselnych tlacitek. Pomoci Ciselnych tladitek
zadate Cislo pozadovaného programu. Napt. pro
prepnuti na program Cislo 12 stisknéte postupné
Ciselna tlacitka 1 a 2 na dalkovém ovladaci.
Programy mUZete zvolit také z tabulky programd a
nabidek seznamu kanalu

6.1.4-Tlacitko do€asného ztlumeni
zvuku (MUTE)
Zvuk televize doCasné ztlumite stiskem
@ tlacitka MUTE na dalkovém ovladaci. Na
obrazovce se objevi MUTE. Po druhém
stisku stejného tladitka se zvuk zase
@ zapne. Kdyz v rezimu ztlumeni stisknete
tlacitko VOL+, zvuk se nastavi hlasitgji a
funkce ztiSeni se prerusi.
6.1.5-Navrat do posledniho
sledovaného programu (SWAP)
UmoZniuje vam prepinat mezi aktualnim
programem, ktery sledujete, a zdrojem,
neboo poslednim zvolenym programem a
zdrojem. Napr. pokud kanal zménite na program 11
pfi sledovani programu 1, stisknéte tlacitko SWAP
pro opétovné prepnuti na program 1. Stisknéte
tlacitko SWAP pro navrat na program 11.
PRO1=p»PR11=p> §iild PRO1 —p> il PR11

HDMI1=p»SCART1 = §ilp HDMI1 = i} SCAR1

6.1.6-Hlavni nabidka

Stisknéte tlacitko MENU. Na obrazovce se objevi
nabidka véetné vSech menu nastaveni. Nazvy
nabidky prochazejte pomoci tlaCitek Doprava/
doleva a stisknéte tlacitko OK pro zvoleni
pozadované nabidky. Pokud chcete v jakémkoliv
kroku nabidku opustit, stisknéte tlacitko EXIT.
Pro navrat do predchozi nabidky v podnabidce
stisknéte tlacitka ZPET nebo MENU.

‘@
@)
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6.2-Prvni zapinani televizoru a
ladéni

KdyZ poprvé zapnete televizor, zobrazi se na
obrazovce nabidka Navod instalace.

Néavod instalace

Jazykova nastaveni Ceétina

Aktivni anténa

Auto ladéni

(3» Zvolte

@ Konec

Tlacitky pro pohyb Doprava/doleva zvolte
pozadovany jazyk nabidky ze zalozky Jazyk.
Pokud pozuivate aktivni anténu, zvolte funkci
napajeni aktivni antény naOn. Select Auto Search
stiskem tlacitka pro pohyb dold a potvrdte svdj
wybér tlacitkem OK nebo tlacitkem pro pohyb
doprava. Zobrazi se nabidka vybér zemé. Provedte
svUj vybér zemé a typu prohledavani stiskem
tlacitka pro pohyb Nahoru/dold, doleva/doprava.
Casoveé pasmo se nastavi automaticky podle
zvolené zemée. Pokud jsou spojeni antény spravna,
stisknéte tlacitko OK pro spusténi automatického
vyhledavani.

Stiskem tlacitka EXIT zrusite automatické ladén.

6.3-Provadéni nastaveni
digitalniho kanalu

Digitalni programy mlzete naladit automaticky nebo
manualné a uloZit je v televizi.

6.3.1-Automatické ladéni digitalnich
kanalt a jejich ulozeni v paméti

Stisknéte tlacitko MENU na dalkovém
' ovladéani. Zvolte NASTAVENI KANALU
stiskem tlacitka se Sipkou doprava/
doleva a vybér potvrdte tlacitkem OK.
Zvolte zalozku Automatické ladéni
stiskem tlacitek pro pohyb Nahoru/dol
a stisknéte tlacitko pro pohyb Doprava

nebo tlacitko OK pro potvrzeni. Zobrazi se
nabidka vybér zeme.

NASTAVENT KANALU

Volba zemé

)
(. ’ Zvolte . gk
G~ d . Konec

Posunte zaloZzku Vybér zemé stiskem
tlacitka pro pohyb Nahoru/dold a
<> stisknéte tlacitko pro pohyb doprava/

e ° doleva pro vybér vasi zemé. Pak posurite

zalozku Typ prohled. stiskem tlacitka pro

pohyb Dolti a zvolte volou DTV stiskem

tlacitek pro pohyb doprava/doleva.

Stiskem tlacitka OK potvrdte sv(j vybér.

Digitalni kanaly se prohledavaji a ukladaji
automaticky. Soucasné se v nabidce zobrazi
postup automatického ladéni a kanaly ulozené v
paméti.

Vyhledavani

@ Ukondit

Nabidka Tabulka programu se zobrazi na konci
automatického ladén.

Poznamka: Pokud chcete prohledavat digitalni i
analogoveé kandly soucasng, zvolte Typ prohled.
jako Digitalni i analogové z nabidky Automatické
ladéni.
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6.3.2-Manualni ladéni digitalnich
kanalu a jejich ulozeni v paméti

Stisknéte tlacitko MENU na dalkovém
ovladani. Zvolte NASTAVENI KANALU
stiskem tlacitka se Sipkou doprava/
doleva a vybér potvrdte tlacitkem OK.
Zvolte zalozku Digitalni manualni ladéni
stiskem tlacitek pro pohyb Nahoru/dolt
a stisknéte tlagitko pro pohyb Doprava
nebo tlacitko OK pro potvrzeni. Zobrazi se
nabidka Digitalni manualni ladéni.

Digitalni manualni ladéni
VHF CH
Frekvence

Spatna Normalni Dobré

[ecccscccscsscsce )

[(VRC)
«.» Vybrat : Sﬁét

onéit

Zadejte Cislo kanalu z nabidky manualniho
vyhledavani pomoci Cislicovych klaves, pokud znate
Cislo kanalu; pokud je neznate, miZete provést
vyhledavani pomoci smérovych tlaCitek doprava/
doleva. Na seznamu se zobrazi kanél a uloZi se

do pameéti, jakmile jej naleznete. Pomoci tlacitka
MENU se vratite na pfedchozi nabidku z nabidky
manualniho vyhledavani nebo tlacitkem EXIT
nabidku ukondite.

6.4-Provadéni nastaveni
analogového kanalu

6.4.1-Automatické ladéni
analogovych kanall a jejich ulozeni v
paméti

Stisknéte tlacitko MENU na dalkovém
. ovladani. Zvolte NASTAVENI KANALU
stiskem tlacitka se Sipkou doprava/
doleva a vybér potvrdte tlacitkem OK.
2Zvolte zalozku Automatické ladéni
stiskem tlacitek pro pohyb Nahoru/dol
a stisknéte tlagitko pro pohyb Doprava

nebo tlacitko OK pro potvrzeni. Zobrazi se
nabidka vybér zeme.

NASTAVEN] KANALU

VWbér Zemé

o
(. » Zvolte . Zpét
e . Konec

Posunte zaloZzku Vybér zemé stiskem
- tlacitka pro pohyb Nahoru/doll a
D iisknste tladitko pro pohyb doprava/
ee doleva pro vybér vasi zemé&. Pak posurite

zalozku Typ hledani stiskem tlaCitka
pro pohyb Dold a zvolte volou ATV
stiskem tlacitek pro pohyb doprava/
doleva. Stiskem tlacitka OK potvrdte svUj
vybér. Analogové kandly se prohledavaji
a ukladaji automaticky. Soucasné se v nabidce
zobrazi postup automatického ladéni a kanaly
uloZzené v pameti. Nabidka Tabulka programu se
zobrazi na konci automatického ladén.

6.4.2-Manualni ladéni analogovych
kanall a jejich ulozeni v paméti

6.4.2.1-Kdyz uz znate ¢islo kanalu

<> Zvolte Analogové manualni ladéni
stiskem tlacitek pro pohyb nahoru/dolt v

& |.1idce NASTAVENI KANALU a potvrdte
stiskem tladitka OK. Zobrazi se nabidka
Analogové manualni ladéni.

Analogové manuaini ladéni

Systém BG

Kanal C 4
Jemné doladéni +00
Vyhledavani

C.programu 1
Preskodit Ne
Frekvence 62,25 Mhz

P-S @ uiozit
( ) »Vybrat @ Zpst

= € Ukoncit
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Zvolte systém, v némz byste chtéli provést hledani,
ze zalozky Systém stiskem tlaCitka doprava/
doleva a pomoci tlacitka pro pohyb dolt prejdéte
na zalozku Kanal. Stisknéte OK na dalkovém
ovladani pro volbu pasma “S” nebo pasma “C”

a zadejte Cislo kanalu Cislicovymi tladitky. Prejdéte
na zalozku Program €. a zadejte Cislo kanalu, na
kterém chcete mit kanal ulozen. Pokud je vysilani
na obrazovce ve vami poZadovang kvalité, stisknete
Cervené tlacitko na dalkovém ovladani a ulozte
krok do pameéti. kanal se uloZi podle zvoleného
Gisla programu. Stejnym zplsobem mUiZzete
naladit a uloZit v programu dalsi kanaly. Pokud

si z jakéhokoliv divodu prejete opustit nabidku,
stisknéte tlacitko EXIT.

6.4.2.2-Kdyz neznate Cislo kanalu

Zvolte Analogové manualni ladéni
< stiskem tlacitek pro pohyb nahoru/dolti v
nabidce NASTAVENI KANALU a potvrdte
m stiskem tladitka OK. Zobrazi se nabidka
Analogové manualni ladéni.

Analogové manualni ladéni

Systém BG
Kanal C 4
Jemné doladéni +00
Vyhledavani
C.programu 1
Preskogit Ne
Frekvence 62,25 Mhz
o @ uozit
(. )Vybrat @) zpst
= @ Ukonsit

V zéloZce C.programu. zadejte &islo kanalu, kam
chcete uloZit nalezeny kanal. Zvolte systém, v némz
byste chtéli provést hledani, ze zalozky Systém
stiskem tlacitka doprava/doleva a pomoci

tladitka pro pohyb dolli prejdéte na zalozku Kanal.
Stiskem tlacitka OK na déalkovém ovladani zvolte
pasmo “S” nebo pasmo “C” a prejdéte na zalozku
Vyhledavani stiskem tlacitka pro pohyb dolt a
stisknéte tlacitka pro pohyb Doprava/doleva pro
zahdjeni vyhledavani. Stisknéte éervené tlacitko na
vasem dalkovém ovladani pro uloZeni nalezeného
kanalu. Kanal se uloZi podle zvoleného &isla kandlu.

6.4.2.3-Jemné ladéni

Pokud nalezeny program nema poZadovanou
kvalitu a vyzaduje jemné vyladéni, zvolte v menu
nastaveni stiskem tlacitka pro pohyb Jemné
doladéni v nabidce Analogové manualni ladéni.
Pomoci tlacitek pro pohyb Doleva/Doprava na
dalkovém ovladani upravte vysilani na obrazovce
na pozadovanou kvalitu. Za normalnich okolnosti
nebudete muset funkci jemného ladéni pouzivat.
Televize automaticky upravi hodnoty AFC a prifadi
je ke kanalu. MdZe to v8ak byt zapottebi v pfipadé,
Ze televizni vysilace nefunguii standardné. Stisknéte
¢ervené tlaCitko na vaSem dalkovém ovladani pro
uloZeni provedenych nastaveni.

6.5-Electronicky TV prlivodce
(EPG)

Elektronicky TV privodce je jen pro
digitalni vysilani. Je-li podporovan vysilaci
spole¢nosti, elektronicky TV priivodce
poskytuje vSeobecné informace o
programech na dalSich 8 dni. Pro zobrazeni
Elektronického TV privodce stisknéte tlacitko EPG
na dalkovém ovladani a zobrazi se EPG.

VSECHNY KANALY

Z4dné informace

Z4dné informace

Streda 18. ¢ervna 2008

Kanal 1

@ Predchozi den
Osez. planu

@ Dalsi den
@ Upozorngni

@ Info

o,
(&» et @ Ukongit

Poznamka: Podrobny TV priivodce neni dostupny
na vSech stanicich. Vétsina stanic poskytuje denni
program, ale neposkytuje podrobné vysvétlivky.
Nékteré vysilaci stanice vak neposkytuji vibec
zadné informace o programu.
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Kandly se mlzete pohybovat pomoci tlacitek
P+/P- a vysilani kanalu, na kterém se zastavite,
se zobrazi na pravé strané. Informace o vysilani
mUZete zvolit stiskem tlacitek Nahoru/dold. Pro
dalsi informace o programu stisknéte tlacitko Info
a zobrazi se podrobné informace o zvoleném
programu. Stiskem ZELENEHO tlacitka na
dalkovém ovladani zobrazite informace programu
na dalsi den a stiskem CERVENEHO tlacitka
zobrazite informace programu z predchoziho dne
MUzete pridat asovani pro kterykoli program ve
vysilani. AZ se objevi €as pfislusného programu,

objevi se varovna obrazovka. Pro pridani ¢asovani k
libovolnému vysilani zvolte vysilani, k némuz chcete

pridat Casovani, z nabidky EPG tlaCitky pro pohyb

a stisknéte MODRE tlacitko na dalkovém oviadani.

Zobrazi se nabidka Upozornéni.

Upozornéni

18. Cervna 2008 15:30
0
15
31
Jednou
Str.18

Cerven

Hodiny

Minuty
Rezim
Datum

Meésic

(:’Zménit

MdZete pridat Casovani tim, Ze zadéate informace
upozornéni a stisknete tlacitko OK. Mlzete
zobrazit Casovani, které jste pridali, nebo smazat
drive pridané ¢asovani v nabidce Seznam
harmonogramu.

O Seznam harmorjogramu
. Zpét
. Konec

6.6-Tabulka program

Pomoci tabulky programC mlZete zobrazit
televizni kanaly, mazat je, vytvaret seznamy
oblibenych, uzamknout libovolny poZadovany
kanal nebo zménit jména analogovych kanalt
podle vaseho vilastniho vybéru. Zvolte zalozku
Tabulka programu stiskem tlacitka pro pohyb

Dolt v nabidce NASTAVENI KANALU a potvrdte

tlacitkem OK. Zobrazi se nabidka Tabulka
programdi.

Tabulka programu
Typ sluzby
Sit

NASTAVEN] KANALU
[DRVKANAL 1
[DRVKANAL 2
[DRVKANAL 3

[DRVKANAL 4
[DRVKANAL 5
[DRVKANAL 6

} [DRVKANAL 7

[DRVKANAL 8
[DRV)KANAL 9

= @sit @ Posunout @Zpet
( o ) Wbrat  OVymazat @Typ siuzby @ Ukongit
« @®Predch. St @Nasled. str.

6.6.1-Volba typu sluzby

MUzete zvolit typ sluzby tim, Ze stisknete

‘ ,MODRE" tlagitko na dalkovém oviadani

v nabidce tabulky programu. Typ sluzby,

ktery jste zvolili, se zobrazi v levém hornim
rohu nabidky. Typy sluzeb jsou ve formé ,ALL
TYPE’ (vS8echny kanaly), “DTV (jen digitalni kanaly),
ATV (jen analogové kanaly) a Radio (jen rozhlasové
stanice). V nabidce tabulky programd se zobrazi jen
ty kanaly ve zvoleném typu sluzby.

6.6.2-Tvorba a volba seznamu
oblibenych
Ve vasem televizoru mizete podle vasich
osobnich preferenci vytvorit 4 seznamy
= oblibenych kandld. Zvolte kandl, ktery
chcete pridat na seznam oblibenych
ee kanall, tlacitky pro pohyb Nahoru/Dolf,
kdyz jste v nabidce tabulka programd,
zvolte seznam oblibenych kanald, do
@ néhoz chcete kanal pridat, pomoci tlacitek
pro pohyb Doprava/Doleva a pak
. stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se symbol
“srdce” vedle seznamu oblibenych kanald,
do kterého jste kanal pridali. Kanal, ktery
jste zvolili, mdZete pridat do vice nez jen jednoho
seznamu oblibenych kanald. Mlzete zvolit pfimo
vami vytvoreny seznam oblibenych kanéll. K tomu
stisknéte tlacitko FAV na dalkovém oviadani.
Zobrazi se nabidka Oblibené. .
Zvolte jeden ze seznami VSECHNY KANALY,
FAV1, FAV2, FAV3, FAV4 stiskem tlacitka pro
pohyb Nahoru/doli a stisknéte tlacitko OK pro
potvrzeni.

131D



Oblibené

VSECHNY KANALY

FAV1

FAV2

FAV3

FAV4

6.6.3- Pfemisténi ulozeného kanalu

> Zvolte kanal, ktery chcete presunout, z
< nabidky tabulky program( pomoci tladitek
Nahoru/doli a stisknéte ,ZELENE*
tlacitko na dalkovém ovladani. Zvolte
nové Cislo kanalu, na které chcete kanal

@@=y Piesunout, stiskem tlacitek pro pohyb
= Nahoru/doli a stisknéte tlacitko OK.
Vas kanal se posune na nové umistént.
Tento postup mizete zopakovat u vice
nez jednoho kanalu. Stiskem tlacitka EXIT
@ dokoncite proces nastaveni.

6.6.4-Odstranéni ulozeného kanalu

Zvolte kanal, ktery chcete smazat, z
nabidky tabulky program( pomoci tlacitek
Nahoru/dolti a stisknéte ,ZLUTE"
tlacitko na dalkovém ovladani. Zalozka
kanalu, ktery chcete smazat, se zobrazi
Zlutou barvou. ZELENYM tlacitkem
‘ vymazete jen zvoleny kanal, nebo stisknéte
CERVENE tlacitko a cely seznam kanalCl.
Po stisku Zeleného tlagitka se zvoleny
@ program odstrani a nasledujici kanaly se
presunou za predchozi programové Cislo.
Po dokon&eni nastaveni stisknéte tlacitko
EXIT pro opusténi menu.

6.6.5- Uzamceni ulozeného kanalu

Tato funkce je popsana na strané 21-22
7.5-Rodi¢ovska kontrola

6.6.6-Preskoceni ulozeného kanalu
Pokud nechcete pfi prochézeni kanalll
@ tlaCitky P+/P- vidéet urcité program,
mUzete pouZit tuto funkci. Zvolte program,
@ ktery ma byt ukryty, stiskem tlagitek pro
pohyb Nahoru/dold nebo Doprava/
@@=y doleva, posurite se na volbu Pfeskogit
@2 2 stisknéte tlacitko OK pro ptovrzeni.
U programu, ktery mé byt pfeskocen,
se zobrazi PRESKOCIT. Tento postup
mUZete zopakovat u vice programd. Pro
zobrazeni pfeskoCeného programu zadejte
m pfimo &islo programu &islicovymi tladitky
nebo jej zvolte z nabidky seznam kanald.
@ Pro zruseni procesu preskoceni programu
zvolte znovu volbu “ EXIT “. Po dokonceni
nastaveni stisknéte tlacitko EXIT pro
opusténi menu.
6.6.7- Pfejmenovani ulozeného
analogového kanalu

Analogovym programUim mUZete priradit
nazvy, které maji maximalné osm
znakU. Zvolte analogovy kanal, ktery
chcete prejmenovat, z nabidky Tabulka
programu pomoci tlacitky pro pohyb
Nahoru/doli a stisknéte CERVENE
tlacitko na vasem dalkovém ovladani.
Barva zalozky, kde se vyskytuje jméno
kanalu, se zméni a zeleny ramecCek se
zobrazi kolem prvniho pismene jména
= kanalu; zvolte poZadované pismeno, Cislo
< nebo znak pomoci tlacitek pro pohyb
Nahoru/dold. Pro dalsi znak stisknéte
m tlacitko Doprava, potom tlaCitky nahoru/
dolt zvolte pozadované pismeno, Cislo
@ nebo znak. Po zadani v8ech znakl ulozte
zapsané jméno v paméti tlacitkem OK.
Pro zapsani nazv( dalsich programti
postup zopakujte. Pomoci tlacitka MENU se vratite
na predchozi nabidku nebo tlacitkem EXIT nabidku
ukoncite, az dokoncite nastavovani.
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6.6.8-Seznam kanalu

Pokud stisknete tlacitko OK, kdyZ neni oteviena
zadna nabidka, na obrazovce se zobrazi nabidka
Seznam kanalu.

SEZNAM KANALU

(DWV) Kanal 1
[DW) Kanal 2
[DW) Kanal 3
[DW) Kanal 4

[N}
@ Vybrat .Ukonéit
<

MdZete zobrazit vSechny kanaly sou¢asného
rezimu, zatimco jste v nabidce Seznam kanald,
mUzete zvolit pozadovany kanal tlacitky Nahoru/
dolti a zobrazite je stiskem tladitka OK.

6.7-Informace o signalu
Tato nabidka poskytuje informace o Kanalu, Siti,

modulaci a kvalité a Urovni signalu. Stiskem tlacitka

MENU otevrete tuto nabidku. Zvolte nabidku
Nastaveni kanalu stiskem tlacitek pro pohyb
Doprava/doleva. Zvolte zélozku Informace
o signalu stiskem tlacitek pro pohyb Dold a

stisknéte tlacitko pro pohyb Doprava nebo tlacitko

OK pro potvrzeni. Nabidka informaci o signalu se
zobrazi.

Informace o signalu

23
XX sit

490 Mhz

= Modulace ~ 2X 64XXX X2/3

[ | Kvalita 60%
I o signdly 90% eI

&

= @ Ukongit

Poznamka: Nabidka informaci o signalu bude
¢inna jen pro digitalni vysflani.

6.8-Modul CA (Podminény
pristup)

V této nabidce mlzete provadét nastavovani
modulu CA, ktery pfipojite k televizoru. Pokud
zasunete modul Cl pro kanal, ktery vysila Sifrované
vysilani v normé Cl, pak se otevie vedlejsi nabidka
pro tento modul a informace pro tento modul se
aktualizuiji.

6.9-Napajeni aktivni antény

Kdyz je tato funkce zapnuta, mizete prijimat externi
anténu, kterou pripojite k televizoru pres tuner
vaseho televizoru a nepotrebujete zadny externi
zdroj. Posurite se na zalozku Napajeni aktivni
antény stiskem tlacitka pro pohyb dold v nabidce
Nastaveni kanalu a zvolte Zapnout stiskem
tlacitek pro pohyb Doprava/doleva.
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Nastaveni Vasi nové televize

7.1-Nastaveni zvuku

Hlasitost mizZete nastavit tlacitky V+ nebo V- na
televizi nebo tladitky VOL+/VOL- na dalkovém
ovladani. Dalsi nastaveni Zvuku provedete

v nabidce Zvuk. Stisknéte tlacitko MENU na
dalkovém ovladani, zvolte nabidku ZVUK stiskem
tlacitek pro pohyb Doprava/doleva a stisknéte
tladitko OK. V této nabidce mdZete zvolit jeden

z tituld, pro které chcete operaci provést.

0%e

Hlasitost
Balance

AVL

Typ zvuku
Rezim zvuku
Ekvalizér
Sluchétka
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7.1.1-Vyvazeni

Zvuk pravého a levého reproduktoru vyvazite na
pozadovanou Uroven volbou zélozky vyvazeni

v nabidce hlasitosti tlacitkem dol. Pomoci tladitek
doleva/doprava nastavte pozadovanou uroven.

7.1.2-AVL (Automatické omezeni
hlasitosti)

Televizni vysilace maji rlizné Urovné hlasitosti.
MUizete si toho vSimnout pri prepinani z jednoho
programu na druhy. TlaCitky doprava/doleva
zvolte ZAP. Funkce AUT. HLASITOST udrzuje pfi
prochazeni program stejnou hlasitost. Stiskem
VYP. toto zrusite.

7.1.3-Typ zvuku

Sledovany program m&Ze byt vysilan stereo

nebo ve dvou rdznych jazycich. Pomoci tladitek
doprava/doleva zvolite Mono/Stereo nebo jazyky
Dual-1/Dual-2.

7.1.4-Rezim zvuku

Pokud byste chtéli pridat hloubku zvuku programu,
ktery sledujete, stisknéte tlacitka pro pohyb
Doprava/doleva a zvolte Normalni nebo
Prostorovy nebo SRS u produktl s (volitelnou)
funkci SRS.

7.1.5-Zvuk SRS TruSurround
(Volitelny)

Jedna se o technologii virtualniho zvuku. Diky
TruSurround, se zpracovava 6 riiznych kanald
digitélniho zvuku do dvou kandll a prenasi se
posluchadélm pres dva reproduktory. Systém
TruSurround se pouZiva k vytvoreni efektu
virtualniho prostorového zvuku v prostredi bez
systému 4.1 nebo 5.1. Pokud je Rezim zvuku
nastaven na SRS, pak se zélozky Tru Bass a
Cistota dialogti zobrazi na konci nabidky zvuku.
Funkce Tru Bass a Cistota dialogli mUzZete nastavit
na Zap nebo Vyp stiskem tlacitek pro pohyb
Doprava/Doleva.

SRS(®)

TS TruSurround je registrovana
obchodni znamka SRS Labs. Inc.

Technologie TruSurround XT je chranéna
licenci spole¢nosti SRS Labs. Inc.

7.1.5.1-TruBass

Systém TruBass je technologie zpracovani signalu,
ktera podporuje basy.

7.1.5.2-Cistota dialogti

Tato funkce podporuje srozumitelnost mluvené reci
v dialozich.

Poznamka: KdyZ je rezim zvuku nastaven na SRS,
funkce EKVALIZER a AVL se automaticky prepnou
do polohy Vypnuto a tyto dvé zalozky nelze v
nabidce otevrit.

161D



7.1.6-Ekvalizér

V nabidce hlasitosti zvolte zalozku EKVALIZER
a potvrdte tlacitkem OK. Zobrazi se nabidka

ekvalizéru.
o®¥e

EKVALIZER

< Uzvatel >

---
E E E

120HZ  500HZ 1,5KHz  5KHz
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Tlacitky pro pohyb Doleva/doprava, mizZete
volit libovolnou z nastavenych moznosti Hudba,
Sporty, Kino a Reé, které posiluji zvukovy efekt
podle funkce programu, ktery sledujete, nebo podle
funkce Uzivatel, kterou mdzZete nastavovat podle
chuti. Moznost Uzivatel upravite volbou Uzivatel
a stiskem tlacitka OK. Frekvenci upravite tlacitky
nahoru/dolt. MUzZete zvolit jedno z kmitoctovych
pasem 120Hz, 500Hz, 1,5kHz, 5kHz a 10kHz
pomoci tlacitek pro pohyb Doprava a Doleva.
Stisknéte tlacitko MENU pro uloZeni nastaveni a
odchod z moznosti uzivatele.

Poznamka: Poznamka: Moznosti
@  ckvaiizéru zvoite piimo stiskem taitia )
na délkovém ovladani.

7.1.7-Sluchatka

Pripojenim sluchatek k televizi mizete naslouchat
zvuklm nezavisle na televizi. Pro zvySeni a snizeni
hlasitosti sluchéatek zvolte v nabidce hlasitosti
zalozku Sluchatka a Zvuk upravte tlacitky doleva-
doprava.

Poznamka 1: Zmény provedené v nastaveni zvuku
se ulozi v paméti bez potreby dalSich operaci.

Poznamka 2: KdyZ chcete zvuk slySet pouze ze
sluchatek, stisknéte tlacitko MUTE na dalkovém
ovladani.

7.2-Nastaveni obrazu
7.2.1-Nabidka obrazu

Dalsi nastaveni Obrazu provedete v nabidce Obraz.
Stisknéte tlacitko MENU na dalkovém oviadani,
zvolte nabidku OBRAZ stiskem tlagitek pro pohyb
Doprava/doleva a stisknéte tlacitko OK. V této
nabidce mUzete zvolit jeden z tituld, pro které
chcete operaci provést.

@ %

= N—

Uzivatel

Rezim obrazu
RES

Kontrast
Barevna sytost
Ostrost
Podani barev
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PozZadované nastaveni zvolite stiskem tladitek pro
pohyb nahoru/dolti a Uroveri tladitky doprava/
doleva. MUZete nastavit Rezim obrazu, Jas,
Kontrast, Barevna sytost, Ostrost a Teplota
barev na pozadovanou Uroven. Moznosti DNR,
MPEG NR, Vibrujici barva, Perfektné cista,
Dynamicky kontrast, Dynamické podsviceni a
Podsviceni mlZzete nastavit podle chuti z nabidky
Pokro¢ila nastavni obrazu. Zmény provedené

v nabidce OBRAZ se ulozi v paméti bez potreby
dalSich operaci.
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7.2.2-Rezim obrazu
MUiZete zvolit jedno ze Ctyf neupravitelnych
. nastaveni v paméti nebo jednu z
uzivatelskych moznosti stiskem tlacitka
(™) na dalkovem ovladani. Vychozi
hodnoty jsou Zivy, Pfirozeny, Kino a Sport;
UZIVATEL zastupuje hodnoty, které jste ulozili do
paméti.

7.2.3-Teplota barev

Intenzitu obrazu nastavite pomoci této funkce.
Zvolte zalozku Podani barev z nabidky Obraz
pomoci tlacitek Nahoru/Dolll a pro aktivaci této
funkce a pak zvolte jednu z moznosti Studené,
Normalni nebo Syty tladitky pro pohyb Doprava/
Doleva.

7.2.4-Bar. ton

KdyZ je NTSC video zapojeno pres scart, mizete
nastavit bar. ton. Pokud nemate vstup pro tento typ
videa, moznost barevného tonu v nabidce nevidite.
KdyzZ je pres Scart pfipojeno NTSC video, tato
moznost je aktivni a je v nabidce k dispozici.

7.2.5-Pokrocilé funkce obrazu

Pokrocilé funkce obrazu vaseho televizoru mlizete
nastavit z nabidky Pokrocil nastaveni obrazu v
ramci nabidky Obraz.

=&

i\

DNR
MPEG NR

Vibrujici barvy
Dokonale &isté

Dynamicky kontrast
Dynam. kontrast
Podsviceni
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7.2.5.1-DNR (potla¢eni Sumu)

Ruseni a Sum obrazu mUzete potlacit touto funkci.
V nabidce obrazu zvolte tlacitky nahoru/dolt
zélozku DNR pro zapnuti této funkce a zvolte
tlaCitky doleva/doprava jednu z moznosti VYP,
NIZ, STR, VYS nebo AUTO.

Poznamka: Funkce potlaceni Sumu je U¢inna jen u
slabych vysilani.

7.2.5.2-MPEG NR

Touto funkci mlzZete odstranit predméty, které se na
obrazu zobrazuiji jako obdélniky. V nabidce obrazu
zvolte tlacitky nahoru/dolti zaloZku Mpeg NR

pro zapnuti této funkce a zvolte tlacitky doleva/
doprava jednu z moznosti VYP, NIZ, STR, VYS.

7.2.5.3- Vibrujici barvy

Pomoci této funkce miZete automaticky nastavit
sytost barev podle scény. V nabidce obrazu zvolte
tlacitky nahoru/dolli zalozku Vibrujici barvy

pro zapnuti této funkce a zvolte tlacitky doleva/
doprava jednu z moznosti VYP, NIZ, STR, VYS.
Pokud zvolite volbu “Vys”, ziskate nejsytéjsi barvy.

7.2.5.4- Perfektné cCisté

Pomoci této funkce mdzete automaticky nastavit
hladinu ¢erné barvy obrazu podle scény. V nabidce
obrazu zvolte tlacitky nahoru/dolti zalozku
Perfektné €isté pro zapnuti této funkce a zvolte
tlaCitky doleva/doprava jednu z moznosti VYR,
NiZ, STR, VYS.

7.2.5.5-Dynamicky kontrast

Tato funkce umozriuje nastavovat jas podle
obrazu. Jasnéjsi nebo temnéjsi obraz Ize odesilat
na obrazovku podle hladiny jasu obrazu. Takto
se dosahuje Sirsiho efektu v oblasti kontrastu.

V nabidce obrazu zvolte tlacitky nahoru/dolt
zélozku Dynamicky kontrast pro zapnuti této
funkce a zvolte tlaCitky doleva/doprava jednu

z moznosti VYP, NIZ, STR, VYS.
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7.2.5.6-Dynamické podsviceni

Touto funkci mdzete automaticky upravit silu
podsviceni podle priimérného jasu scény.

V nabidce obrazu zvolte tlacitky nahoru/dolt
zalozku Dynamické podsviceni pro zapnuti této
funkce a zvolte tlacitky doleva/doprava jednu

z moznosti Auto, Deni svétlo, Noc nebo VYP.
Kdyz dynamické podsviceni vypnete, je aktivni
volba podsviceni. Volba podsviceni neni dostupna,
kdyz zvolite jiné volby.

7.2.5.7-Podsviceni

Touto funkci miZete nastavit intenzitu svétla
odrazeného do LCD panelu. Pro aktivaci této
funkce zvolte zaloZku Podsviceni tlaCitky pro
pohyb nahoru/dolt a nastavte poZadovanou
Uroven tlagitky pro pohyb doprava/doleva.

7.2.6-Format obrazu

Diky této moZnosti mUzete vysilani sledovat ve
zvoleném formatu. Vysilani mlizete sledovat ve
formatech Auto, 16:9, 14:9, 4.3, Obalka, Titulky
nebo Panorama. Formaty 16:9 nebo 4:3 mizete
zvolit v rezZimech PC. V tomto pfipadé se ve stfedu
displeje zobrazi nazev zvoleného obrazového
formatu.

7.2.6.1- Auto

Nékteré filmové kanaly vysilaji ve formatu 16:9.
Pokud chcete tento forméat sledovat automaticky,
zvolte Auto. Na obrazovce v tomto pfipadé zobrazi
Auto.

7.2.6.2-16:9

Toto nastaveni pouZivejte pro sledovani
Sirokouhlych DVD, Sirokouhlych videokazet nebo
vysilani formatovanych 16:9. ProtoZe se pouzivaji
rlzné forméty, 16:9, 14:9, v horni a spodni ¢4sti
obrazovky se mohou objevit Cerné pruhy.

7.2.6.3-14:9

Toto je filmovy format.

7.2.6.4-4:3

Toto nastaveni pouzijte ke sledovani vysilani ve
formatu 4:3.

7.2.6.5-Titulky

Kdyz se titulky vysilaji ve “formatu 16:9”, toto
nastaveni posune obraz nahoru, aby byl vidét cely
napsany text.

SUBTITLE

7.2.6.6-Obalka

Pri sledovani filmu nebo videokazety “16:9 nebo
Cinemascope formatted” toto nastaveni omezi
nebo minimalizuje Cerné pruhy na pozadi zvétSenim
obrazu bez rozmazani.

7.2.6.7-Panoram .

Toto nastaveni roztahne obraz, aby se veSel na
obrazovku, vodorovnym roztazenim obrazu pfi
dodrzeni spravnych pomér(i ve stfedu obrazu.

MdZe dojit ke zkresleni.
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Poznamka: Pouzivani urcitych funkci pro
zmeénu velikosti obrazu pfi verejné projekci nebo
komer&nich Ucelech (zména vysky a Sirky atd.)
je povazovano za zasah do autorskych prav, pro
mUZe dojit k pravnimu zasahu podle prislusnych
zékond.

7.2.6.8-Overscan: VYP

Kdyz zvolite tento rezim, obraz s vysokym
rozlisenim z HDMI se neofizne a zobrazi se v
pUvodni velikosti. Toto je aktivni jen v rezimu HDMI
a pro rozliSeni 720p a vice.

7.3-Nastaveni ¢casovace

Televize je vybavena funkci schopnou vypinat a
zapinat v nastaveném Case. Stisknéte tlacitko
MENU. Zvolte nabidku TIMER stiskem tlagitek

pro pohyb nahoru/doli a stisknéte tlacitko OK.

V této nabidce mizete zvolit jeden z tituld, pro které
chcete operaci provést.

7.3.1-Hodiny

Informace o Gase se automaticky ziskavaji z EPG
(Elektronicky priivodce programy) v digitélnich
kanalech a z teletextu v analogovych kanalech.

Hodiny

Cas vypnuti

Cas zapnuti
Casovad spanku
Auto rez. spanku
Casova zéna

London GMT
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7.3.2-Cas vypnuti

Zvolte zalozku Cas vypnuti stiskem tlagitek pro
pohyb Nahoru/dolt v nabidce TIMER a potvrdte
svlj vybér tlacitkem pro pohyb Doprava nebo
tlagitkem OK. V této nabidce mizZete nastavit Cas
vypnuti televizoru pro tydenni nebo denni obdobi.

7.3.3-Cas zapnuti

Zvolte zélozku €as zapnuti stiskem tladitek pro
pohyb Nahoru/dold v nabidce TIMER a potvrdte
svlj vyber tlacitkem pro pohyb Doprava nebo
tlacitkem OK. V nabidce Casu zapnuti mizZete
nastavit ¢as zapnuti televizoru pro tydenni nebo
denni obdobi. V této nabidce zvolite jeden z rezim(
ZV, DTV nebo Radio, specificka kanal a hlasitost,
jez budou aktivni, jakmile TV zapnete.

7.3.4-Casovani spanku

Casovad spanku automaticky prepne vas televizor
do pohotovostniho rezimu po uplynuti nastavené
doby. Tento ¢as mUzete nastavit na 10 az 240
minut s ur€itym intervalem. Tuto funkci aktivujete
zélozkou Cas vypnuti a tlacitky Doprava/Doleva
pro volbu poZadované doby.

7.3.5-Automaticky spanek

Funkci automatického spanku mdZete zapnout
nebo vypnout. Kdyz je funkce automatického
spanku nastavena na VYP, na obrazovce se objevi
ZADNY SIGNAL, kdyZ televizor nepfijima zadny
signal ze zdroje a vase televize se nevypne. Kdyz je
funkce automatickeho spanku nastavena na ZAP,
na obrazovce se objevi ZADNY SIGNAL, kdyz
televizor nepfijima zadny signal ze zdroje a zobrazi
se odpocitavani OSD 5 minut. Po uplynuti této
doby se televizor vypne.

7.3.6-Casové pasmo

Zvolte zélozku Casova zéna stiskem tlacitek pro
pohyb Nahoru/dold v nabidce Casovace a zvolte
své soucasné ¢asové pasmo tlacitky pro pohyb
doprava/doleva.
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7.4-Nastaveni nabidky
moznosti

Stisknéte tlacitko MENU na dalkovém ovladani.
Zvolte MOZNOSTI stiskem tlagitek pro pohyb
nahoru/dolt a stisknéte tlacitko OK. MdzZete
zvolit nazvy, u kterych chcete provést zmeénu v této
nabidce tlacitky Nahoru/Dold.

MOZNOSTI

Jazykova nastaveni »
Obnov vych. nast. vyr. »

Zemé Ceska republika
Rezim her VYP
Aktualizace software >

@ Zpst
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7.4.1-Jazykova nastaveni

Zvolte Jazykova nastaveni z nabidky MoZnosti

a stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se nabidka
jazykovych nastaveni. MdzZete upravit jazyk
nabidky, jazyk zvuku a jazyk titulkd. Jazyk zvuku

a jazyk titulk Ize zvolit jen tehdy, pokud je vysilaci
stanice podporuje. Pokud neucinite néjaky vybér,
jazyk podporovany vysilaci stanici bude zvolen
automaticky. MdZete zvolit zalozky Jazykova
nastaveni, Jazyk zvuku, Jazyk titulkii a Pomoc
pro neslysici a nastavit pozadované hodnoty
stiskem tlacitek Doprava/doleva. KdyZ nastavite
volbu Pomoc pro neslySici na Zap, titulky se zobrazi
v jazyce vysilaném vysilaci stanici, pokud vysilaci
spolecnost vysila titulky. Pokud nastavite Pomoc
pro neslysici na Vyp, jazyk zvoleny v moZnosti
jazyka titulk( v nabidce bude aktivni.

7.4.2-Obnova nastaveni vyrobce

MUzZete prepnout televizor zpét na vychozi
nastaveni vyrobce. Zvolte zaloZku Obnovit
nastaveni vyrobce a stisknéte tlacitko OK.
Zobrazi se obrazovka potvrzeni. Na této obrazovce
mUZete obnovit nastaveni vyrobce vaseho televizoru
tim, Ze zvolite moZnost Ano tlaCitky Doprava/
doleva nebo tuto akci zrusite volbou moznosti Ne.

7.4.3- Zemé

Z nabidky MoZnosti nelze oteviit moznost Zemé.
Zeme zvolena béhem pocate¢niho nastavi, se v
nabidce pouZije automaticky.

7.4.4-Rezim her

V nabidce Moznosti miZete zvolit zalozZku ReZim
her a nastavit ji na Zap/Vyp stiskem tlaCitek
Doprava/doleva. KdyZ je reZim her nastaven

na Zap, nastaveni zobrazeni se vréati na vychozi
hodnoty.

rezim her je aktivni jen pro zdroje PC, HDMI a
YPBPR. KdyZ je rezim her nastaven na ZAP pro
tyto zdroje, rezim obrazu v nabidce Obraz se
prepne na rezim her. V tomto reZzimu Ize provadét
jen nastaveni barev a podsviceni. Rezim her
poskytuje zna¢né navyseni kvality obrazu, pokud
TV pouzivate jako monitor pro herni konzole a pro
zobrazovéani textovych soubor(. Doporucujeme
vypnout tento rezim, pokud byste chtéli sledovat
film z vy3e uvedenych zdrojd.

7.4.5-Aktualizace software

Kdyz pomoci OAD (aktualizace z vysilani) najdete
novy software, bude automaticky nainstalovan.
Zvolte zalozku aktualizace software a stisknéte
tlacitko OK. Vas televizor zacne vyhledavat novy
software a provede proces instalace software,
pokud existuje novy software.

Poznamka: Zalozka aktualizace software se
nezobrazuje v analogovém rezimu.

7.4.6-Nastaveni dekodéru

Z&loZku Nastaveni dekodéru miZete nastavit na
Zap/Vyp stiskem tlacitek pro pohyb Doprava/
doleva. Kdyz je to nastaveno na ZAP, signal

RF bude vysilan z vystupu SCART. Tuto volbu je
nutno nastavit na ZAP, kdyZ je dekodér pripojen ke
SCART. Kdyz je to nastaveno na VYP, signal RF
nebude vysilan z vystupu SCART. Tato volba se
zobrazi v nabidce, pokud je zdroj signalu nastaven
na SCART. Nezobrazuje se v nabidce u jinych
voleb.
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7.5-Rodicovska kontrola

”

DETSKA POJISTKA

Zamknout systém
Nastavit PIN

Blokovat program
Rodicovska kontrola
Zamek panelu

. Zpét

-y
¢§.f» el @ Ukongit

V nabidce Rodi¢ovského nastaveni mlzete
zablokovat kanaly, které nejsou vhodné pro déti,

a nastavit omezeni veéku pro vysilané programy.
Obrazovka hesla se zobrazi, kdyz otevrete tuto
nabidku. Nabidka se otevie jen tehdy, pokud
zadate spravné heslo. Wchozi heslo se nastavi jako
0000. Heslo mizZete zménit z nabidky Nastaveni
PIN podle chuti.

7.5.1-Systém zamku

Kdyz je funkce systému zamku nastavena na Zap,
budete dotazani na heslo, pokud chcete otevrit
vedlejSi nabidku Automatické ladéni, Digitalni
Manualni ladéni, Analogové manualni ladéni v
nabidce Nastaveni kanalu a v nabidce Tabulka
programu. Tyto nabidky nejsou dostupné, dokud
nezadate spravné heslo.

7.5.2-Nastaveni PIN

Z této nabidky mlzete podle potfeby nastavovat
heslo rodi¢ovské kontroly. Proto mlizete zvolit
zaloZzku Nastavit PIN a stisknéte tlacitko OK.
Nabidka nastaveni PIN se zobrazi. Jakmile zadate
nové heslo dvakrat za sebou, vase heslo se zméni.

7.5.3-Blokovani programu

Pomoci funkce Blokovani programu mizete
zamknout pozadovany kanal a zabranit jeho
sledovani bez zadani spravného hesla. Mlzete pro
to zvolit zalozkuBlokovani programu z nabidky
Rodicovské kontroly stiskem tlacitek pro pohyb
Nahoru/dolti a potvrdite svij vybér tlacitkem OK.
Nabidka blokovani programu se zobrazi. Zvolte
kanal, ktery chcete zablokovat, z nabidky Blokovani
program{ pomocf tlacitek Nahoru/dold a potvrdte
L+ZELENYM" tlacitkem na dalkovém ovladani.
Vedle jména kanalu se zobrazi symbol zamku. Kdyz
zvolite zablokovany kanal, obrazovka s heslem se
zobrazi a kanal se nezobrazi, pokud nezobrazite

spravné heslo. Kdyz nezadate heslo, na obrzaovce
se zobrazi CH BLOKED. Vedle zablokovaného
kanalu v tabulce program se zobrazi i symbol
zamku. Zopakujte stejné kroky pro odstranéni
blokovani.

7.5.4-Rodic¢ovska kontrola

Pokud ji stanice podporuje, tato funkce vam
umoznuje zadat vekové omezeni na Urovni 4 az 18
pro vysilané programy. Pokud je vysilany program
pres zadané omezeni véku, kanél se nezobrazi

a objevi se obrazovka s heslem. Pro zobrazeni
programu je nutno zadat spravné heslo. Zadejte
vékovy limit na 8 az 18 ze zalozky rodiGovské
kontroly pro aktivaci této funkce.

7.5.5-Uzamknuti panelu

Kdyz je tato funkce zapnuta, ovladaci tlacitka LCD
televize se zamknou a nebudou fungovat. Kdyz ji
vypnete, budou ovladaci tlaCitka aktivni.

7.6-Ostatni obrazové funkce
7.6.1-Zoom

Tuto funkci zapnéte stiskem tlacitka
ZOOM na dalkovém ovladani pfi sledovani
kanalu. Obraz se zvétsi ve 3 krocich
orientovanych do stfedu.

Poznamka:Funkce Zoom se zrusi pfi zméné
kanalu.

7.6.2-Fixace (Fixace obrazu)

Touto funkci mlzete zafixovat obraz

sledovaného programu. K tomu stisknéte

tlacitko Timeshift na dalkovém ovladani.

Obraz programu se zastavi, dokud stejné
tlacitko nestisknete podruhé. Zmrazit: Zap,
Zmrazit: Vyp OSD se zobrazi pfi kazdém stisku
tlacitka Timeshift.

7.6.3-Obraz a teletext (PAT)

Touto funkci mdzete sledovat teletextové
. vysilani soucasné s aktualnim programem,
pokud aktualni program obsahuje
m teletextové vysilani. Za timto ucelem,
pokud stisknete tlacitka TXT a potom
16:9 v kanale s teletextovym vysilanim,
obrazovce se rozdéli na dvé ¢asti a vlevo bude
zobrazovan aktualné sledovany program a vpravo

se zobrazi teletext. Pokud si prejete opustit rezim
PAT, stisknéte tlacitko TXT.
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ﬂ Teletext

Teletext dale rozsifuje moznosti televizniho

vysilani. Kratce feceno, jedna se o prenos rliznych
aktudlnich informaci spolu s televiznim signalem

ve formé textu a grafiky. Pro pfijem kvalitnino
teletextového vysilani je zapotfebi dobra anténa

a dostatecné silny vysilaci signél, bez odrazl a
ruSeni ostatnimi kanaly. | pfi velmi Sistém pfijmu je
normalini ztrata nékterych znakd nebo zélozek. Toto
se za normalnich okolnosti zakratko automaticky
vylepsi.

8.1-Zadavani teletextového rezimu

Televizi pfepnete do teletextového vysilani stiskem
tlacitka TXT v programu disponujicim teletextovym
vysilanim. Pro prepnuti zpét na televizni vysilani
stisknéte tlacitko TXT dvakrat za sebou. Po
prepnuti do teletextového vysilani se nejdrive

zobrazi strana s obsahem. P100 Na této strané se
ukazou nazvy témat teletestového vysilani a Cisla
pocatecnich stran.
8.2-Vybér strany
Stranu, kterou chcete vidét na obrazovce,
. vyvolate vepsanim &isla této strany
Ciselnymi tlaCitky. Zadané Cislo vidite na
. levé strané horni titulkové zalozky. Pokud
chcete strany prochazet postupné,
prejdéte na dalsi stranu stiskem tlacitka
pro pohyb Nahoru/P+ a na dalsi stiskem tlacitka
pro pohyb Dol&/P-. Pro névrat na stranu s
obsahem stisknéte tlacitko INFO.
8.3-Teletextovy obraz v televiznim
obrazu (MIX)
Diky této funkci mdzZete najednou sledovat
. teletextové informace i televizni vysilani.
MdZete se tedy divat na teletextové
. vysilani kanalu pfi sledovani televizniho
vysilani. K tomu stisknéte tladitko TXT
dvakréat za sebou v kandlu s teletextovym
vysilanim.

8.4-Tlacitko zvétSeni strany

(DOUBLE)
MUzZete zobrazit horni polovinu stranky

. teletextu ve zvétSeném formétu stiskem

tlacitka DOUBLE na dalkovém ovladani.
Pro shlédnuti spodni poloviny zvétsené

strany stisknéte stejné tlacitko podruhé. Po stisknuti

stejného tlacitka potreti se obnovi normalni velikost

stranky.

8.5-Zastaveni strany (STOP)
Nékteré informace se vysilaji na vice

FAV stranach a jsou vysilany v automatickych

cyklech. Napriklad u textu na Ctyfech
stranach jsou strany dole ozna&eny

Cislicemi 01, 02, 03 a 04. Pro delsi nahled téchto

stran stisknéte tlacitko STOP. Opakovanym

stisknutim tlacitka cyklus pokracuije.

8.6-Vybér podstrany (SUB)
Pokud stranka, kterou zobrazujete,
obsahuje vedlejsi strany, zobrazi se na
obrazovce &isla stran od 01. Na podstrany
prepnete tlacitkem SUB. V tomto pripadé
se volba vedlgjsi stranky zobrazi vedle
Cisla strany v levém hornim rohu ve
formatu 0001 ; mUzete bud primo
zadat &islo vedlejsi stranky, kterou chcete
zobrazit, pomoci Cislicovych klaves, nebo
zvolte vedlejsi stranky postupné stiskem
ZELENEHO/CERVENEHOLtlacitka.
Podstranu mlzete opustit op&tovnym
stiskem tlacitka SUB.
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8.7-Docasny televizni obraz
(UPDATE)
Timto tladitkem mdZete prepnout na
. televizni obraz, zatimco se v teletextovém
vysilani vyhledava pozadovana strana.
Nemusite tak pfi vyhledavani ¢ekat. Na
televizni obraz prepnete stiskem tlacitka UPDATE
zatimco teletext hleda pozadovanou stranu. Po
nalezeni poZzadované strany se jeji ¢islo objevi na
obrazovce.
8.8-Tlacitko otazky - odpovédi
(REVEAL)
Neékdy teletextova strana obsahuje ukrytou
EPG odpovéd, napf. hra nebo hadanka.
Pro odkryti odpovedi stisknéte tlaCitko
REVEAL.
8.9-Hodiny
Funkce hodin tlacitka SIZE; tlacitko
SIZEstisknéte, kdyz se chcete dozveédét
Cas pfi sledovani televizniho kanalu. Ve
spodnim pravém rohu obrazovky se
objevi hodiny. Informaci o ¢ase z displeje odstranite
stiskem stejného tlacitka.

8.10-Fastext

Barevna tlacitka na dalkovém ovladani jsou uréena
pro funkci fastext. Kdyz zvolite jakoukoliv stranu, na
displeji se mohou objevit ndzvy réiznych predmétd
ve Ctyfech rliznych barvach nebo v barevném
oramovani (Cervena, zelena, Zluta a modra).
Stiskem tlacitka pfislusné barvy na dalkovém
ovladani mate pfistup k Zzaddanému predmeétu bez
Cekanl.

Poznamka: Funkce fastext neni k dispozici

ve vSech teletextovych vysilanich. Zavisi na
provozovateli vysilani, jestli je vysilana nebo ne.

8.11-Toptext (volitelné)

Ve spodni Casti teletextové obrazovky je fada témat
ve Zluté a modré. Relevantni téma zvolite stiskem
Zlutého nebo modrého tlacitka na dalkovém
oviadani. Dal§i stranu zvolite stiskem ¢erveného
tladitka a pfedchozi stranu stiskem zeleného
tlacitka.

Poznamka: Funkce fastext a toptext nejsou
dostupné pro vechny programy.
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ﬂ Pripojeni externich zarizeni

Televize je vybavena 10 vstupy véetné vstupu pro anténu, coZz umoZniuje pripojeni externino pfistroje. Tyto
vstupy jsou:

1- Vstup antény

2- Vstup SCART

3- Vstup AV

4- Vstup S-Video

5- Vstup PC

6- Vstup HDMIT

7- Vstup HDMI2

8- Vstup HDMI3 (*)

9- Vstup Komponent YPbPr
10-Vstup ClI

MdZete pripojit externi zafizeni podporujici vhodné vstupy k televizi pres tyto vstupy. Stiskem tlacitka AV na
dalkovém ovladani zvolte vstup externiho zdroje, ke kterému jste pripajili pristroj.

9.1-PFipojeni pro sluchatka Pohled na bok TV

Sluchatka museji mit impedanci 8 az
32 ohm a stereo zastréku 3,5 mm. 0w @ a
Zasnte zastréku sluchatek do zdirky

sluchatek na televizi.

9.2-Pripojovani externiho zarizeni pres konektor Scart

é/ E | = ] ooo|
= I —
I—“‘D}@ | —— | O |
O DECODER
Pohled na zadni nebo bo&ni stranu TV nebo
[ ai ]
= =
SCART : Pro sledovani obrazu vysilacino zarizeni pripojeného ke SCART SATELITNI PRIJIMAG

zvolte Scart z nabidky Zdroj a stisknéte tlacitko OK. (Pres tento Scart se
mUizete divat, jestliZze pripojeny pristroj ma RGB vystup).

Poznamka : Vstup RGB pres scart nabizi nejlepsi kvalitu obrazu.
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9.3-Pripojovani externihozarizeni pres konektor AV

Pohled na bok TV

4O
SO

[—= | O]
DECODER

|E_ A T4 :l
DVD

AV : Pro sledovani obrazu vysilaciho zafizeni pripojeného pomoci vstupu
RCA (Cinch) zvolte moznost AV z nabidky Zdroj a stisknéte tlacitko OK.
Vas televizor se prepne na zvoleny zdroj.

Poznamka : Nepouzivejte prosim pfipojeni video RCA a S-Video
najednou, mohlo by to ovlivnit jejich kvalitu obrazu.

HERNI KONZOLE

9.4-Pripojovani externiho zarizeni pres konektor S-Video

Pohled na bok TV
R

I Jro oI JTI

< GHAS

0JO][7]

r

<[ Jir— —a_Jk
L] -

@

S-Video: Pro sledovani obrazu vysilaciho zafizeni pfipojeného pomoci
vstupu SVHS zvolte moznost S-Video z nabidky Zdroj a stisknéte tlacitko
OK. VaS televizor se prepne na zvoleny zdroj.

HERNI KONZOLE

9.5-Pripojovani externiho zarizeni pres konektor YPBPR

Pohled na zadni stranu TV

@ & Pripojeni obrazu

LN
®- O«

O @ DVD

YPBPR (Vstup komponent) : KdyZ je propojeni provedeno pres zditku YPBPR, zvolte volbu YPBPR z
nabidky Zdroj a stisknéte tlacitko OK. Vas televizor se pfepne na zvoleny zdroj.
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9.6-Pripojovani externiho zarizeni pres konektor HDMI

Pohled na zadni nebo bodéni stranu TV DVD

-Lrt@ |§-_ ETod o |
SATELITNI PRIJIMAC
AN

HDMI: Kdyz provadite propojeni pres zdifku HDMI, zvolte vstup HDMI,
kterym jste provedli spojeni z nabidky Zdroj, a stisknéte tlacitko OK. Vas
televizor se pfepne na zvoleny zdroj.

Pripojte vhodnym kabelem ke vstupu HDMI na zadni strané televize pomoci konektoru PC nebo digitalniho
video prenosového pristroje (nedodano s televizi).

Poznamka1: Pro sledovani obrazu v rezimu HDMI pocita¢ musi byt vybaven grafickou kartou HDMI.

Poznamka2: Upravte nastaveni video karty vaseho PC, pokud OBRAZ neodpovida obrazovce, kdyz
prenasite obraz na vas televizor z PC s DVI na HDMI nebo HDMI na HDMI kabel.

Informace o rozliSeni zobrazite stiskem tlacitka INFO.
9.6.1-HDCP

Televize podporuje funkci HDCP. Pro pouziti této funkce musite nastavit spojeni s HDMI video portem
televize a zvolit HDMI stiskem tlacitka SOURCE na dalkovém ovladani.

POZNAMKA:V rezimu HDMI; n&ktera rozliSenf jsou podporovana, kdy? pouZivate kabel pro konverzi z DVI
na HDMI z PC. Jako format obrazu jsou podporovany jen 16:9, 4:3, 14:9 (néktera rozliseni).

9.6.2-High Definition - HD-READY

Televize mUze prijfimat high-definition signals (HDTV). MdZete pripojit vstupni zdroje (HDTV
HD set-top box nebo HDTV DVD prehravac) ke zdifce (HDM) (digitalni HDTV signal). To zajistuje,
Ze se mlzete divat na digitalni HDTV programy, i kdyZ jsou chranény proti kopirovani (HDCP
High-Definition Copy Protection).

9.7-Pripojeni PC
Il ——
§§ DII"IDHHH Pripojeni obrazu UHH@""D
®% | D am—— i

Audio spojeni ://

Pohled na zadni stranu TV

9.7.1-P¥ipojeni PC:

Pripojte konektor D-Sub15 ke vstupu PC-IN vzadu na televizi pomoci vhodného kabelu (s televizi
nedodany). Znovu pomoci vhodného kabelu pripojte audio vystup vaseho PC ke zdifce PC AUDIO-IN na
zadni strané televizoru pro poslech zvuki z vaseho PC a miiZzete upravit hlasitost vaseho zdroje pomoci
tlacitek VOL+/VOL-.
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9.7.2-Zména na rezim PC

Pro prechod LCD televize do rezimu monitoru (PC) stisknéte tlacitko SOURCE na déalkovém ovladani.
Zobrazi se nabidka ZDROJ. Zvolte PC stiskem tlacitek pro pohyb nahoru/dolt a stisknéte tladitko OK.

9.7.3-Nastaveni pfistupu PC

Z hlavni nabidky prejdete do nabidky NASTAV. KANALU stiskem tlacitka NABIDKA v rezimu PC. Pro
provedeni nezbytnych nastaveni v této nabidce mizZete zvolit titulky pomoci tlacitek nahoru/dold na
dalkovém ovladani pro provedeni nasleduijicich nastaveni v souvislosti s monitorem.

9.7.4-Automaticka poloha

Touto funkci se nakonfiguruji nejvhodnéjsi geometricka nastaveni podle vstupniho rezimu. Pro tuto operaci
zvolte zalozku Automaticka poloha a stisknéte tlacitko OK.

9.7.5-Horizontalni pozice: Nastaveni vodorovné polohy.
9.7.6-Vertikalni pozice: Nastaveni svislé polohy.

9.7.7-Format: Toto je frekvence pixelovych hodin. UZivatel mize prodiouZit nebo rozsifit obraz volbou
pozadované hodnoty.

9.7.8-Faze: Pomoci tlacitek pro pohyb doleva/doprava zajistite spravné nastaveni barev a tvar(i na PC.
9.7.9-FORMAT OBRAZU

MUzete si vybrat, jestli se PC obraz ma byt ve formétu 16:9 nebo 4:3.

9.8- Zasouvani karty Cl (Spole¢né rozhrani)

Modul Cl a karta Smart vam umozniuji zobrazit nékteré Sifrované (placené) kanaly v rezimu Digitalni TV.
Pokud ve vasi televizi neni zasunut zadny modul Cl, mdZete zobrzait jen souc¢asné nekddované digitalni/
analogové kanadly.

9.8.1-Zasouvani modulu Cl a karty Smart

Kartu Smart nemUZete pouZivat v televizoru nezavisle. Budete potrebovat modul CAM pro pouZiti karty
Smart. Zasurite kartu Smart do modulu CAM a pak zasurite modul CAM do otvoru Cl v televizoru. Kdyz
zasunete modul spravné, na obrazovce se objevi Modul CA zasunut a zobrazi se nabidka pro tento
modul.

Pohled na zadni nebo bocni stranu TV

9.8.2-Vyjimani modulu CI a karty Smart

Kdyz vyjiméate kartu Smart, ovérte, zda jste vytahli modul CAM zcela pfi zasunuté karté. Na obrazovce se
zobrazi Modul CA zasunut.
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m Napovéda a tipy

Zavada

Mozna pficina

Reseni

Televize nefunguje

Je napéjeci kabel zapojen do sité?

Zkontrolujte napajeci kabel.

Je hlavni spina¢ zapnuty?

Zkontrolujte, zda je spina¢ zapnuty.

Spatna kvalita obrazu

Je pripojen kabel antény?

Zkontrolujte kabel antény.

Pokud pouzivate satelitni anténu, je
dobre nastavena?

Nechte anténu nastavit.

Anténa mlZe byt ovlivnéna dvéma
pripojenymi externimi zafizenimi.

Zkuste jedno ze zafizeni odpojit.

MoZna bude nutné provést jemné
ladéni.

Provedte jemné ladéni.

Nastaveni obrazk{ neni spravné.

Nastavte Jas, Kontrast a Barvy.

Stiny a odrazy v obraze.

Nastaveni kanélu

Provedte automatické, manudlni
nastaveni kanalu nebo jemné ladéni.

Anténa

Zkontrolujte kabel a systém antény

Neni kabel antény poSkozen?

Zkontrolujte kabel antény.

k dispozici)

Zadny obraz Urgité jste stiskli spravné tlacitko na Stiskem PR+ nebo PR- zapnéte
dalkovém ovladani? televizor.
Hladina intenzity barev je na nejnizsi «
drovni. Zesvétlete barvu.

Neni barva. Nastaveni systému vysilani (je-li vybér

2Zvolte systém vysilani.

Zéavada ve vysilacim kanéle.

Ozkousejte jinym kanalem.

Neni teletext nebo je poskozen

Televizni kanal (bez teletextu) nebo
systém antény.

Otestuijte dalsi kanal kvili jemnému
ladéni a obrazlim se stiny

Velmi slaby signal

Zkontrolujte systém antény.

Zadny zvuk

MdZe byt zapnuté docasné ztlumeni
zvuku

Zkuste stisknout tlacitko ztlument

Je zvuk zapnuty?

Zapnéte hlasitost tlacitkem Vol+.

Dalkové ovladani nefunguje

Jsou spravné zaloZeny baterie?

Spravné zaloZte baterie.

Nejsou baterie vybité?

Vymérite baterie za noveé.

Nejsou néjaké prekazky mezi dalkovym
ovladanim a televizorem?

Pokud ano, odstrarite je.

Obraz je necitelny po zapnuti
televizoru

Je aktivni détsky zamek.

Vypnéte détsky zamek.

Pokud televize nefunguje spravné ani po vyzkouseni vySe uvedenych névrhd, zkuste ji vypnout a znovu
zapnout. Pokud televizi nelze zapnout ani po vyzkouseni vSech uvedenych navrhd, obratte se na
obchodnika nebo autorizovany servis. Nikdy nezkouSejte vadné zafizeni opravit sami.
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m Technické charakteristiky

VELIKOST DISPLEJE 32" 37" 42

Zvukovy vystup 2x10W 2x10W 2x10W

Vstup HDMI 1/2 Standard Standard Standard
Vstup YPBPR Standard Standard Standard
Vstup PC Audio Standard Standard Standard

Obecné technické charakteristiky

Napajeni stfidavy proud: 220-240V ~ 50-60 Hz
Programova pamét: 100

Vstup RF antény: 75 Ohm (koaxialni)

Impedance reproduktoru: 8 Ohm

Zvukové systémy: Mono / Stereo

Baterie: 2xUM - 4, IEC R0O3 nebo AAA 1,5V
Pfijimané kanaly: VHF (pasmo | kanal 2-4)

VHF (pasmo Il kanal 5-12)
UHF (kanal 21-69)
Kabelova TV (S1-S20/521-S41)

Design a parametry se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
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n Délezita informacia

LCD obrazovky sa vyrabaju najmodernejSimi technoldgiami. Na obrazovke sa vSak za urcitych
okolnosti mézu vyskytnut chybajlce alebo rozsvietené body. To neznamena, Ze tovar je
poruchowy.

1.1 Cistenie obrazovky a skrinky

Po vypnuti obrazovku utrite a skrinku vydistite jemnou a suchou handri¢kou. Odporiu&ame,
aby ste na Sistenie obrazovky ani skrinky nepouzivali patentované &istiace prostriedky alebo
rozpustadla, pretoze ich tak mézu poskodit.

1.2 Likvidacia televizora po skonceni jeho prevadzkovej
zivotnosti

Fluorescenéna vybojka so studenou katdédou umiestnena v LCD obrazovke obsahuje nepatrné
mnozstvo olova. Ked' sa skoné&i Zivotnost vasho TV prijimaca, zlikvidujte ho v stlade s platnou
legislativou alebo ho odovzdajte do recyklacného strediska.

1.3 DokonalejSie funkcie integrovanej digitalnej televizie

Tento televizor dokaze prijimat a spracuvat tak analégové, ako aj digitalne vysielanie. Tato
televizna sada obsahuje integrovany digitalny a analdégovy prifimac. Jednotka digitalneho
prijimaca spracuva signaly prichadzajuce z digitalnych vysielacov a dokaze ich zmenit na
dokonalejSiu kvalitu zvuku a obrazu. Priru¢ka televizora (plati iba pre digitalne vysielanie) vas
struCne informuje 0 zmenach v zozname programov a poskytuje zoznamy programov vSetkych
digitalnych vysielani na niekolko najblizsich dni. Ak vysielany program tuto funkciu podporuije,
mbzete stlacenim tladidla zobrazit podrobné informécie o kazdom programe. Tento televizor ma
komplexnu a uzivatelsky pristupnu konfiguraciu ponuky.

1.4 Prijimanie digitalne vysielanych kanalov

Na prijimanie digitalneho vysielania budete potrebovat vonkajsiu alebo vnutornt anténu
(pasivne alebo aktivne vnutorné antény pouzivané spolu s viastnym sietovym kablom). Na
rozdiel od analdégovych vysielani nemusia mat vSetky digitalne vysielania vlastnu prenosovu
frekvenciu. Namiesto toho su rézne kanaly vysielané digitaine zhromazdené v regionalnych
alebo narodnych skupinach, nazyvanych bukety. Aktualne prenosové Udaje mbzete najst na
teletextoch réznych vysielani alebo v prirucke televizora alebo na internete.



E Funkcie vasho nového televizora

Boli by sme radi, keby vam tento vyrobok vyrobeny modernymi technoldgiami v sulade so
zasadami najvyssej kvality, poskytol ten najlepsi vykon. Preto by sme chceli, aby ste si skor,
ako zaénete vyrobok pouZivat, pozorne precitali celd tuto priru¢ku a uschovali ju na buduce
pouzitie.

2.1 - Specialne funkcie

Funkcia HD-Ready.

Funkcia HDCP.

Vstup pripojenia 2-HDMI.

3. Vstup pripojenia HDMI. (*)

Vlysoka kvalita obrazu a zvuku.

Vstup z Cl slotu.

8 dniové EPG (elektronicka priruc¢ka programu)

Zoznam 4 oblUbenych kanalov v digitalnom rezime.
Vlykonavanie digitalnych a analégovych procesov pomocou jednoduchej ponuky vdaka
systému pokrocilej ponuky.

Funkcia aktualizacie pre kazdy systémovy softvér pomocou spusteného vysielania.
Funkcia zvuk SRS TruSurround. (*)

Sirokouhly obraz.

Vstupy pripojenia Scart / S-Video / RCA.

Pripojenie k PC.

Nizka spotreba energie.

Funkcia AVL (Automatické obmedzenie hlasitosti).

Funkcia programovatelného zapinania/vypinania.

1000 stranovy teletext.

Toptext ()

Graficky ekvalizér.

JasnejSie snimky s digitalnym kombinovanym filtrom.

Funkcia ostrosti pri prechode farieb (CTI)

Funkcia ostrosti a rozliSenia obrazu (LTI) pri Cierno-bielom prechode
Jemné nastavenie.

Kapacita paméate az 100 analégovych kanalov.

Kapacita paméate az 400 digitalnych kanalov.

Infracervené dialkové ovladanie vybavené vSetkymi funkciami.
Poistka

Blokovany panel

Pozastavenie a zvacSenie obrazu

Sledovanie sprav NTSC cez vstup Scart.

Formaty obrazu 4:3, 16:9, 14:9 Letterbox, Subtitle a Panorama.

HOIM HPMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface (Multimediaine
mommwmmsmen: — [OZNFANIE S Vysokym rozliSenim) su obchodnymi znackami alebo registrovanymi
obchodnymi znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.

Vyrobené v ramci licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories.
(*): Tieto funkcie su volitelné a nie su k dispozicii pri vSetkych modeloch.
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B Délezité bezpecnostné pokyny

ktoré sa vyskytuje vo vnutri skrinky vyrobku, a méze vyvolat Uraz elektrickym

A Tento symbol sa pouziva na upozornenie pouzivatela na ,nebezpecné napéatie”,

prudom.

Tento symbol sa pouziva na to, aby pouzivatel daval pozor na délezité pokyny na
pouzivanie a obsluhu, ktoré sa dodavaju so zariadenim.

1) Pred prvym pouzitim,
zariadenia si PRECITAJTE
pokyny na obsluhu.

2) Pozrite si pokyny uvedené
v Navode na obsluhu.

3) Dbajte na vSetky upozornenia.

4) OVERTE S|, Ze vSetky
elektrické pripojenia
(predizovacie kable
a prepojenia medzi
sUc¢astami zariadenia) su
v spravnom prevedeni a
podla pokynov vyrobcu. Pred pripojenim

alebo zmenou pripojeni zariadenie vypnite

a vytiahnite ho z elektrickej zasuvky.

5) Ak mate akékolvek pochybnosti tykajlce
sa montaze, obsluhy alebo bezpedénosti
zariadenia, OBRATTE sa na predajcu.

6) DAVAJTE SI POZOR na sklenené
plochy a prikryvky zariadenia. Ak do skla
obrazovky niec¢o narazi, mbéze sa rozbit
a spbsobit vazne zranenia.

7) Na zabezpecenie primeraného vetrania
nechajte okolo televizora aspor 10
cm volného priestoru. Tato vzdialenost
ochrani televizor pred prehriatim
a naslednym poskodenim.

e Zariadenie by ste nemali pouzivat
v prasnom prostredi.

e Nikdy neblokujte Strbiny a otvory tym,
ze televizor polozite na postel, sedacku,
vanku$ alebo iné podobné povrchy.

9) Televizor sa mbze poskodit,

Nikdy neinstalujte televizor do uzavretych
priestorov, napriklad policiek alebo
skriniek, kym nezabezpecite primerané
vetranie.

0 Ul

8) NEZAKRYVAJTE vetracie & >< F
Y

otvory zariadenia vecami,

napriklad novinami, ‘
obrusmi, zaclonami a

pod. Prehriatie spbsobuje

poskodenie a skracuje Zivotnost
zariadenia.

ak ho umiestnite na priame
slne¢né svetlo alebo

blizko radiatora. Vyhnite

sa pouzivaniu vyrobku

vo velmi teplom alebo
vihkom prostredi alebo na miestach,

kde mbZe teplota klesnut pod 5° C (41°
F). Na zariadenie ani do jeho blizkosti
NEDAVAJTE Ziadne horuce predmety ani
otvoreny ohen, napr. svieCky alebo no&né
lampy. Vysoka teplota méze roztopit
plastové Casti a spdsobit poZiar.
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10) Nikdy nepouzivajte

11) Sltchadla

12) Televizor napéjajte na

elektrické zariadenia
v blizkosti vody.
Pouzivanie takychto
zariadeni napriklad
v blizkosti vane, umyvadla, kuchynského
drezu, lavéra, mokrého podkladu alebo
bazéna mbze spbsobit poziar alebo Uraz
elektrickym prudom.

e

Zabrante, aby sa
televizor dostal do
kontaktu s vodou.

Na televizore nikdy
nenalievajte tekutiny.
Televizor nepouzivajte,
ak sa donho dostali akékolvek pevné
alebo kvapalné latky. To méZze spdsobit
Uraz elektrickym pradom a poskodit
televizor. Hned ho nechajte skontrolovat
vySkolenym pracovnikom.

K televizoru nedavajte
horfavé materialy a
zdroje otvoreného
ohna (napr. sviecky).
VWhnete sa tak
nebezpecenstvu
poziaru.

NEPOCUVAJTE velmi
nahlas, pretoZe to mdze
spbsobit trvall stratu
sluchu.

napatie 230 V/50Hz.
PouZivajte napajaci
kabel na striedavy prud
dodany s vyrobkom.
Ak je vas televizor
uzemnenym vyrobkom,
(trieda ), potom musi byt zapojeny do
uzemnenej zasuvky.

Zasuvka, do ktorej zapajate napajaci
kabel na striedavy prud alebo adaptér,
musi byt 'ahko dostupna.

Zariadenie vytiahnite zo zasuvky, aby
ste ho odpojili od napajania.

Poznamka: Ak ma zariadenie adaptér,
pouzivajte adaptér a napajaci kabel
na striedavy prud dodany s vyrobkom.
Nepouzivajte poruchové zasuvky.
Skontrolujte, ¢i je zastrcka pevne
zasunuta v zasuvke. Ak je zastrcka
vol'na, kvdli ohnutiu méze spdsobit
poziar. Ak chcete zasuvku vymenit,
obratte sa na svojho elektrikara.

13) Skontrolujte, ¢i napajaci
kabel ni¢ neblokuje a &i sa
neohyba Gast so zastrékou,
hlavica zastréky a vystupny
bod zariadenia.

14) PouZivajte len doplnky
alebo prislusenstvo ur¢ené vyrobcom.

15) Pouzivajte len spolu
s vozikmi, stolikmi,
trojnozkami, konzolami
alebo stojanmi uréenymi
vyrobcom alebo predanymi
spolu s vyrobkom. Ak
pouzivate vozik dbajte na to,

aby sa pri prenose vozika =
so zariadenim neprevratil &
a nespdsobil zranenie.

————

Zariadenie sa musi pripevnit
k podlahe alebo stene podla montaznych
pokynov, aby nedoslo k moznym Skodam.
Zariadenie polozte na vodorovnu plochu.

16) Pocas burky alebo pocas w
H N

dihSieho obdobia, ked L
zariadenie nepouzivate, / N
odpojte napajaci kabel. LO| ﬂgﬂ

17) Ak potrebujete
nieco v suvislosti
s obsluhou, poradte
sa s pracovnikmi
autorizovaného
servisu. Nikdy sa
nepokusajte zariadenie opravit sami.
Otvorenim skrinky sa mdzete vystavit
nebezpecnému napétiu alebo inym
nebezpednym situaciam. Servis je
potrebny v pripadoch ako napriklad
poSkodenie napajacieho kabla zariadenia
alebo jeho zastrcky, vyliatie vody alebo
spadnutie latok do zariadenia, vplyv dazda
alebo vinkosti, abnormalna funkénost
televizora alebo jeho pad.
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18) Skrinku televizora

19) Batérie nevhadzujte do

utierajte jemnou

a suchou handrickou.

Prach z obrazovku \
zlahka utierajte jemnou

handri¢kou. Nepoddajné

necistoty sa mézu

vyGistit mierne navih¢enou handri¢kou so
saponatom a vlaznou vodou. Na Cistenie
nikdy nepouZivajte rozpustadla ako
riedidlo alebo benzin. Pri Cisteni televizora
vytiahnite zo zasuvky napéjaci kabel na
striedavy prud. Inak hrozi nebezpecenstvo
Urazu elektrickym pradom.

ohna.

Batérie neskratujte,
nerozoberajte ani
neprehrievajte. Ak sa
batérie nezlikviduju
vhodnym sposobom, existuje
nebezpecenstvo vybuchu. Vymienajte
len rovnaky alebo ekvivalentny typ
batérii.

20) Likvidacia vybitych batérif:

e \Wybité batérie zlikvidujte podia
platnych zakonov a predpisov,
aby ste tak chranili nase zivotné
prostredie.

21) Televizor nelikvidujte spolu
s beznym odpadom z
domacnosti. V suvislosti
s likvidaciou si pozrite platné
zakony a predpisy.

Poznamka 1: Toto je vyrobok triedy
A. Zariadenie mdze pocCas prevadzky
spbsobovat radiové interferencie. V tomto
pripade to uzivatel bude moct napravit.
Kontaktujte svojho Specializovaného
predajcu.

Poznamka 2: Elektromagnetické polia mozu
spbsobit dogasné zhorSenie vykonu. Da
sa to spoznat ako rusenie obrazu.
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n Zaciatok autoporgr.

Opatrne vyberte televizor z krabice. Obal
televizora méZete uschovat na pouZitie
v buducnosti.

Obsah krabice

Napéjaci kabel

Dialkové ovladanie

2 batérie

Poznamka: Kable Scart, HDMI, VGA a

RCA nie su suéastou dodavky zariadenia.

4.1 - Anténna pripojka

Ak ako anténny kabel pouzivate 75 ohmovy
koaxialny kabel (okruhly kabel), pripojte
zastréku antény priamo do vstupu antény
umiestnenom v televizore.

Motorové vozidla, elektrické

a telekomunikacné vedenia ovplyviuju
vasu anténu. Preto dbajte na to, aby ste
namontovali anténu mimo tychto vedeni

a kovovych povrchov tak, aby nespbsobovala
rusenie. NepredIZujte anténny kabel viac ako
je potrebné a nezvijajte ho. Skontrolujte, Ci
mu v priechode nebrani okno alebo dvere.
Anténu a kabel mézu obcas ovplyvhiovat
prirodné javy ako dazd, vietor, dym a vihkost.
Anténu a vybavenie pravidelne kontrolujte.

4.2 - Zapinanie zariadenia

a prvé pouzitie

1. Zasurite napatovy kabel do vstupu
napéatového zdroja, ktory sa nachadza na
zadnej strane LCD televizora.

2. Zapojte zastrCku napajacieho kabla do
sietovej zasuvky.

Poznamka: Televizor mbzete obsluhovat

aj televiznymi tlaCidlami, v pripade, ze mate
pokazené DO alebo sa v iom vybili batérie.

3. Stlacte vypinaC ON/OFF, ktory sa
nachadza na Vasom LCD televizore.
4. Ak chcete zapnut televiziu, stlacte
na dialkovom ovladani tlacidla PR+
¢i PR-. Na zapnutie m&Zete takisto
pouzit tladidla na televizore. Po chvili
na obrazovke uvidite obraz.

STANDBY,

@
@

Poznamka: Ak nebudete televizor
dihsi Cas pouzivat, odpojte napajaci
kabel zo zasuvky.

4.3 - Prvé spustenie a tvodné

nastavenia

Ak chcete nastavit televizor, precitajte si
Casti 0 jeho ovladacich prvkoch a vykonani
nastaveni kanalov.

4.4 - Batérie

Otvorte kryt priehradky na batérie

a skontrolujte, ¢i ste batérie umiestnili
spravnym smerom. Pre toto dialkové
ovladanie su vhodné 1,5 V batérie UM-4, IEC
RO3 alebo AAA.

Staré batérie nezahadzujte do ohna, ale ich
zlikvidujte na mieste uréenom na likvidaciu
odpadu.

Nekombinuijte pouZzité batérie s novymi ani
rozne typy batérii.

VWykon dialkového oviadania sa znizi vo
vzdialenosti 8 metrov od televizora alebo
pod uhlom viac ako 30 stupriov od stredu
televizora.
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EVéé novy televizor

5.1 - Ovladaci panel televizora
4

1-TlaCidlo pohybu vpravo v ponuke/znizenia hlasitosti
2-Tlagidlo pohybu vliavo v ponuke/prepnutia 0 program nizsie
3-Tlagidlo pohybu viavo v ponuke/zvySenia hlasitosti

3 }-—1 4-Tlagidlo pohybu vliavo v ponuke/prepnutia o program vyssie
5 5-Potvrdenie v ponuke/tlacidlo ponuky

- Tlagidlo ponuky zdroja o Hlavné tlatidio zapnutia/vypnutia
napajania
Indikator pohotovosti
Jasné svetlo: TV je v pohotovostnom rezime
TImené svetlo: TV je zapnuty
Ziadne svetlo: Spina¢ napdjania je vypnuty.

5.2-Zadné a boc¢né externé pripojenia

12 13

HDMI2 HDMI1

14

cl

HDMI3

2

o E

H H ” 4

! alebo | AV |

: | @

S

1| 2 345 678 9 10 1M

1 Vstup napajania 12 Vstup HDMI 2
2 Vstup AV1 13 Vstup HDMI 1
3 Vstup video komponentu (Y) 14 Vstup z Cl slotu
4 Vstup video komponentu (Pb) 15 Vstup HDMI 3 (*)
5 Vstup video komponentu (Pr) 16 Vstupny konektor zvuku CINCH
6 Audio vystup SPDIF Digital (Pravy/P)
7 Vstup zvukového komponentu (L) 17 Vstupny audio konektor CINCH (Lavy/L)
8 Vstup zvukového komponentu (R) 18 Vstupny video konektor CINCH
9 VGA (vstup na pripojenie PC) 19 Vstup S-Video
10 Zvukovy vstup pocitaca 20 Zasuvka na stereo sluchadla
11 Anténny vstup

(*): Tieto funkcie su volitelné a nie su k dispozicii pri vSetkych modeloch.

e \/ySSie uvedeny nacrt externych pripojeni je reprezentativny. Ich poradie a umiestnenie na
vasom televizore méze byt odliSné.

e Pozrite si tabulku Technické Udaje 31, aby ste nasli externé pripojenia dostupné pre vas

televizor.
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5.3 - Dial'kové ovladanie

Standby Tlagidlo dogasného vypnutia
AV Tlagidlo ponuky zdroja
DX Tlagidlo dogasného stimenia zvuku
@ @ 16:9 Whberové tlacidlo formatu obrazu
Tlacidlo obraz a teletext (PAT)
Zoom Vyberové tladidlo rezimu Zoom
SUBT Tlagidlo vyberu titulkov (D)
@ @ @ @ Tlacidlo podstrany teletextu (podstrana)
AUDIO Tlacidlo vyberu jazyka zvuku (D)
FAV Tlacidlo vyberu zoznamu obltbenych kanalov
Tlacidlo zastavenia strany teletextu (Zastavit)
EPG Tlagidlo ponuky EPG (D)
Tlacidlo teletextu otazka/odpoved (Odhalit)
INFO Tlacidlo zobrazenia informécii
Tlacidlo rezimu teletextovej indexovej stranky
MENU Tlagidlo vsttipenia do ponuky
1.0 Ciselné tlagidla
BACK Tlacidlo navratu na predchadzajiicu ponuku
EXIT Tlacidlo ukoncenia ponuky

Tlacidia pohybu nahor/nadol

() Tlacidla pohybu doprava/dolava
OK

Tlacidlo potvrdenia
Tlacidlo zoznamu kanélov mimo ponuky

Vol-/Vol+ Tlacidla uberania/pridavania hlasitosti
PR+ /PR- Tlacidla prechadzania programami dopredu/dozadu
. Cervené tlagidlo teletextu
. Zelené tlacidlo teletextu

ZIté tlagidlo teletextu
. Modré tlacidlo teletextu
TXT WWberové tlagidio kombinacie TV/teletext/MIX
J' Vyberové tladidlo rezimu zvuku

Tlacidlo zvacsenia strany teletextu (dvakrat)
CJ Wyberové tladidlo rezimu obrazu

Tlacidlo aktualizacie teletextu
SWAP Tlagidlo prepnutia na naposledy sledovany kanal
FREEZE Tlacidlo pozastavenia obrazu
SIZE Tlagidlo zobrazenia ¢asu
PIP/POS Tieto tlagidla nemaju Ziadnu funkciu

(D) : Iba digitalny rezim.

Poznamka: Ked na obrazovke nie je
otvorena Ziadna ponuka, tlacidla pohybu
nahor/nadol maju rovnaku funkciu ako
tlacidla PR+/PR- a tlacidla pohybu dolava/
doprava maju rovnaku funkciu ako tlacidla
Vol+/\Vol-.
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EVykonanie nastaveni pri prvom zapnuti

6.1 - Ovladacie prvky
televizora

6.1.1 - Do¢asné zapnutie/vypnutie
(STAND-BY)

Ked pri zapnutom televizore
stlaCite Cervené tlaCidlo STANDBY
@ umiestnené na dialkovom
ovladani, vypne sa zvuk aj obraz.

V pohotovostnom rezime bude
@ indikator napajania televizora svietit

jasnejSie. Ak chcete televizor opéat

zapnut, stlaCte lubovolné &iselné tlacidlo
alebo tlacidla P+/P-.

Upozornenie! Ak nebudete televizor dlhsi
¢as pouzivat, odpojte napajaci kabel zo
zasuvky.

6.1.2 - Vyber rezimov Digital TV,
AnalogueTV a rezim AV

Na dialkovom ovladani stlacte tlacidlo
ZDROJ. Zobrazi sa ponukaZDROJ. Vyberte
DTV(Digitalna TV), ATV (Analégova TV) alebo
pozadovany rezim AV z ponuky nastavenie
pomocou tlacidiel pohybu nahor/nadol a
tlacidlom OK potvrdte tak, aby sa televizor
prepol na zdroj, ktory ste vybrali.

6.1.3 - Vyber kanala

Stlacenim tlacidiel P+/P- umiestnenych na
televizore alebo dialkovom ovladani mézete
vybrat akékolvek &islo pozadovaného
programu. Na vyber programov s ¢islom
vySSim ako 9 mbzete pourzit Ciselné tlaCidla.
Prostrednictvom Ciselnych tladidiel mbzete
zadat Cislo programu, ktory si chcete vybrat.
Ak napriklad chcete prepnut na program &islo
12, stlaCte na dialkovom ovladani po jednom
Ciselné tlacidla 1 a 2. Vyber programu mbzete
vykonat aj z tabulky programov a ponuk
zoznamu kanalov.

TANDB

6.1.4 - Docasné stimenie zvuku
(MUTE)
Na docCasné stimenie zvuku televizora
@ stladte na dialkovom ovladani tlacidlo
MUTE. V tomto pripade sa na
@ obrazovke zobrazi symbol MUTE.
Ked druhy raz stlacite to isté tlacidlo,
zvuk sa obnovi. Ak v rezime Mute
stlagite tlacidlo VOL+, zvySi sa hlasitost zvuku
a funkcia Mute sa ukondi.
6.1.5 - Navrat k naposledy
sledovanému programu (SWAP)
Umoznuje prepinat medzi
programom, ktory momentalne
sledujete a zdrojom alebo poslednym
vybranym programom a zdrojom. Ak ste
napriklad pozerali Program 1 a prepli ste
kanal na Program 11, stlacte tlacidio SWAP
a prepnete naspat na Program 1. Znovu
stlacte tlacidlo SWAP na opatovné prepnutie
na Program 11.

PRO1=p»PR11=p> §ilt PRO1 = il PR11

HDMI1=p>SCART1 =P il HDMI1 = i SCART

6.1.6 - Hlavna ponuka

Stlacte tlacidlo MENU. Na obrazovke sa
zobrazi Hlavna ponuka vratane vsetkych
ponuk s nastaveniami. PoloZzkami ponuky
prechadzajte pomocou tlacidiel pohybu
doprava/dolava a stlatenim tlacidla OK
vyberte pozadovanu ponuku. Ak chcete
zatvorit ponuku v ktorejkolvek chvili,
jednoducho staci stlacit tlacidlo EXIT. Ked' ste
vo vedlajSej ponuke, stlacenim tladidla BACK
alebo MENU sa vratite na predchadzajlcu

Ponuku.

&
=
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6.2 - Prvé zapnutie a naladenie
televizora

Ked prvy krat zapnete televizor, na obrazovke
sa zobrazi ponuka Priru¢ka inst..

i

Prirucka inst.

Nastavenia jazyka Slovencina
Aktivna anténa

Auto ladenie

(3» Vybrat . Opustit

Pomocou tlagidiel pohybu napravo/nalavo
vyberte poZzadovany jazyk ponuky pre

kartu JAZYK. Ak pouZzivate aktivnu anténu,
nastavte funkciu aktivna anténa naZapnuté.
Vybrat automatické vyhladavanie
stlaenim tlacidla pohybu nadol a vyber
potvrdte tlacidliom OK alebo tlacidlom pohybu
doprava. Zobrazi sa ponuka Vyber krajiny.
Vykonajte vyber krajiny a typu snimania
stlacenim tlacidiel pohybu Nahor/nadol,
Dolava/doprava. Casové pasmo sa nastavi
automaticky podla vybranej krajiny. Ak su
pripojenia antény spravne, stlacenim tlacidla
OK spustite automatické vyhladavanie.

Stladenim tlagidia UKONCIT zrugite
automatické ladenie.

6.3 - Vykonanie nastaveni
digitalneho kanalu

Digitalne programy si mozete naladit
automaticky alebo manualne a ulozit ich
do televizora.

6.3.1 - Automatickeé ladenie
digitalnych kanalov a ukladanie do
pamate

Na dialkovom ovliadani stlacte tlacidlo
MENU. Stla¢enim tlagidla pohybu
Doprava/dolava vyberte polozku
NAST. KANALU a vyber potvrdte
tlacidlom OK. Vyberte kartu Auto
ladenie stlacenim pohybovych
tlacidiel Nahor/nadol a stlacte
@z tlacidlo pohybu Doprava alebo OK
pre potvrdenie. Zobrazi sa ponuka

m \Wyber krajiny.

NAST. KANALU

Vyber Krajiny

@ Spat
. Opustit

Rolujte na kartu Vyber Krajiny
stla¢anim tlacidiel pohybu Nahor/
nadol a stlacanim pohybovych

=
<>
ee tlacidiel Doprava/dolava vyberte

(3) Vybrat

vasu krajinu. Potom rolujte na kartu
Typ snimania stla¢anim pohybového
tlacidla Nadol a vyberte moznost
DTV stlacanim pohybovych tlacidiel
Doprava/dolava. Stlacenim tlagidla
OK potvrdte vase vybery. Digitalne kanaly sa
automaticky vyhladaju a uloZia. Zaroven sa
v ponuke zobrazuje proces automatického
ladenia a kanaly uloZzené v pamati.

Vyhladavanie

. Opustit

Ponuka Tabulka programov sa zobrazi na
konci automatického ladenia.

Poznamka: Ak chcete subezne vyhladat
digitélne a analbgové kandle, vyberte polozku
Typ snimania ako Digitalne a Analégové z
ponuky Auto ladenie.
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6.3.2 - Manualne ladenie digitalnych
kanalov a ukladanie do pamate

Na dialkovom ovladani stlacte tlacidlo
MENU. Stlacenim tlacidla pohybu
Doprava/dolava vyberte polozku
NAST. KANALU a vyber potvrdte
tlacidlom OK. Vyberte kartu Digitalne
manualne ladenie stlaenim
pohybovych tlacidiel Nahor/nadol
a stlacte tlaCidlo pohybu Doprava
alebo OK pre potvrdenie. Zobrazi
sa ponukaDigitalne manualne
ladenie.

Digitalne manuélne ladenie

VHF CH 9
205 MHz

Slabé

Normal Dobré

[ecccccccccssssce )

(ORC)
«.» Wybrat @ Spat
@ Opustit

Zadajte Cislo kanalu z ponuky Manualne
vyhladavanie pomocou numerickych tlacidiel,
ak poznate &islo kanalu. Ak &islo kanalu
nepoznate, mbzete vyhladavanie vykonat
pomocou smerovych tlacidiel doprava/
dolava. Ked sa kanal najde, zobrazi sa v
zozname a uloZi sa do pamate. Stlagenim
tlacidla PONUKA tlacidla sa z ponuky
manualneho vyhladavania vratite do
predchéadzajlcej ponuky alebo stlacenim
tlacidla UKONCIT ukoncite ponuku.

6.4 - Vykonanie nastaveni
analégového kanalu

6.4.1 - Automatické ladenie
analoégovych kanalov a ukladanie do
pamate

Na dialkovom oviadani stlacte tlacidlo
MENU. Stlacenim tlacidla pohybu
Doprava/dolava vyberte polozku
NAST. KANALU a vyber potvrdte
tlaCidlom OK. Vyberte kartu Auto
ladenie stlacenim pohybovych
tlacidiel Nahor/nadol a stlacte
@@= tlacidlo pohybu Doprava alebo OK
&2 Pre potvrdenie. Zobrazi sa ponuka

m \Wber krajiny.

NAST. KANALU

VWyber Krajiny

N ) . Spat
¢&» et . Opustit
Rolujte na kartu Vyber Krajiny
stlacanim tlacidiel pohybu Nahor/
nadol a stlacanim pohybovych

tlacidiel Doprava/dolava vyberte

vasu krajinu. Potom rolujte na kartu

Typ snimania stlaCanim pohybového

tlacidla Nadol a vyberte moznost

ATV stlacanim pohybovych tlacidiel
Doprava/dolava. Stlacenim tladidla OK
potvrdte vase vybery. Analégové kanaly sa
automaticky vyhladaju a ulozia. Zaroven sa
v ponuke zobrazuje proces automatického
ladenia a kanaly uloZzené v pamati. Ponuka
Tabulka programov sa zobrazi na konci
automatického ladenia.

6.4.2 - Manualne ladenie analégovych
kanalov a ukladanie do pamaéte

6.4.2.1 - Ak uz poznate ¢islo kanala

Vyberte Analégové manualne

ladenie stlacenim pohybovych

tlaCidiel Nahor/nadol v ponuke

NAST. KANALU a potvrdte

stlacenim tlacidla OK. Zobrazi sa

ponukaAnalégové manualne
ladenie.

Analégové manualne ladenie

Sistem BG
Kanal C 4
Jemné nastavenie +00
Vyhladat
C. programu 1
Preskodit Nie
Frekvencia 62,25 MHz
@ uozit
( @ »Vybrat @ Spat
. Opustit
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Na karte SYSTEM vyberte systém, v ktorom
chcete vykonat vyhladavanie stlacenim
pohybovych tlaCidiel Doprava/dolava a
prejdite na kartu Kanal stlacenim pohybového
tlacidla nadol. Stlacenim tlacidla OK na
dialkovom ovladani vyberte pasmo “S””
alebo “C”” a zadajte ¢islo kanalu pomocou
numerickych tlacidiel. Prejdite na kartu C.
programu a zadajte ¢islo kandla, na ktoré
chcete, aby sa kanal ulozil. Ak ma vysielanie
zobrazené na oprazovke vami pozadovanu
kvalitu, stlacte Cervené tlacidlo na dialkovom
ovladani, aby ste ¢innost ulozili do pamate.
Kanal sa uloZi podia vami vybraného &isla
programu. Rovnakym spésobom mdzete ladit
a do paméte ukladat dalSie kandly. V pripade,
Ze z akéhokolvek dévodu cheete ukonCit |
ponuku, staci ked' stlacite tlaCidlo UKONCIT.

6.4.2.2 - Ak nepoznate cCislo kanala

Vyberte Analégové manualne
ladenie stlacenim pohybovych
tlaCidiel Nahor/nadol v ponuke NAST.
KANALU a potvrdte stlacenim tlacidla
OK. Zobrazi sa ponukaAnalégové
manualne ladenie.

Analégové manuaine ladenie
Sistem BG
C4

+00

Kanal
Jemné nastavenie
Vyhladat

C. programu 1

Preskodit Nie

Frekvencia 62,25 MHz
A @ uozit
(. )Vybrat' @ Spat
e . Opustit

V karte €. programu zadajte &islo kanalu,
kam chcete ulozit vyhladavany kanél. Na karte
SYSTEM vyberte systém, v ktorom chcete
vykonat vyhladavanie stlacenim pohybovych
tlacidiel Doprava/dolava a prejdite na

kartu Kanal stlacenim pohybového tlacidla
nadol. Stlagenim tlacidla OK na dialkovom
ovladani vyberte pasmo “S”” alebo “C””,
rolujte na kartu Vyhladavanie stlacanim
pohybového tlaCidla nadol a stlacenim
pohybovych tladidiel Doprava/dolava
spustite vyhladavanie. Stlacenim Cerveného
tlacidla na dialkovom ovladani ulozte najdeny
kanal. Kanal sa ulozi podla vami vybraného
Cisla kanalu.

Kanal 1

6.4.2.3 - Jemné doladenie

Ak kanal, ktory ste nasli nezodpoveda vami
zelanej kvalite a vyzaduje si Jemné doladenie,
stlaenim tlacidla pohybového tlacidla Nadol
v ponuke Analégové manualne ladenie
vyberte kartu Jemné doladenie. Stlacenim
tlacidla pohybu napravo/nalavo na
dialkovom ovladani upravte vysielanie, ktoré
vidite na obrazovke tak, aby zodpovedalo
vami pozadovanej kvalite. Za normalnych
okolnosti nebudete musiet pouzit funkciu
Jemné doladenie. Hodnoty AFC televizora
sa automaticky nastavia a naviazu na kanal.
Mozno ju v8ak budete potrebovat v pripade,
ked sa televizne vysielaCe nespravaju
Standardne. Stlacenim Cerveného tlacidla
na dialkovom ovladani ulozite vykonané
nastavenia.

6.5 - Elektronicka prirucka k
televizoru (EPG)

Elektronicka prirucka k televizoru

je len pre digitalne vysielania. Ak

to podporuje vysielany program,

elektronicka prirucka k televizoru
podava vSeobecné informécie o vSetkych
programoch v najblizsich 8 droch. Pre
zobrazenie elektronickej prirucky k televizoru,
stlacte tlacidlo Priru¢ka na dialkovom
ovladani a zobrazi sa EPG.

Ziadne informéacie

Ziadne informéacie

VSETKY KANALY  Streda, 18 jan 2008 14:45

Vybrat @Predchadz. deri @ Nasledujici den@ Informécig

D,
(&) (OZoznam pl. @ Pripomien. @ Opustit

Dolezité upozornenie: Nie vSetky vysielacie
spolo&nosti podporuju podrobnu prirucku
televizora. Vacsina vysielacich spolocnosti
poskytuje informacie o dennom programe,
ale nepodavaju podrobné vysvetlenia. Na
druhej strane, niektoré vysielacie spolo¢nosti
nepodavaju vobec Ziadne informécie o
programe.
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Cez kanale mbzete navigovat pomocou
tlacidiel P+/P- a prud vysielania kanalu, na
ktorom ste zastavili, sa moze zobrazit na
pravej strane. Informacie o prude vysielania
mdzete vybrat stlacenim tlacidiel Nahor/
nadol. Aby ste ziskali dalSie informacie

o programe, stlacte tlacidlo Informacie a
zobrazia sa podrobné informécie o vybranom
programe. Stlacenim ZELENEHO tlacidla
na dialkovom ovladani zobrazite informéacie
0 programe na nasledujuci der a stlacenim
CERVENEHO tlacidla zobrazite informacie
0 programe z predchadzajuceho dna.
MobZete pridat ¢asovac pre lubovolny
program v prude vysielania. Ked nastane
Cas prislusného programu, zobrazi sa
vystrazna obrazovka. Pre pridanie asovaca
k lubovolnému vysielaniu vyberte vysielanie,
ku ktorému chcete pridat Sasovac z ponuky
EPG pomocou pohybovych tlacidiel a stlacte
MODRE tlacidlo na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa ponukaPripomien..

Pripomien.

18 Jun 2008 15:30
MKanal )
Hodiny e
MinGta &
Rezim
Datum

Jedenkrat
Str.18
Mesiac Jun

o O Zoznam pl.
(.»Zmenit’ @ spat
< @ Opustit

Casova¢ mézete pridat zadanim informagif

o pripomienkovaci a stlacenim tlacidla OK.

V ponuke Zoznam pl. mbZete zobrazit
Casovac, ktory ste pridali alebo odstranit skor
pridany ¢asovac.

6.6 - Tabul'ka programov

S tabulkou programov méZete urobit zoznam
televiznych kanalov, odstranit kanaly, vytvorit
zoznam obltbenych, uzamknut lubovolny
kanal alebo zmenit nazvy analégovych
kanalov podla vasich predstav. Vyberte kartu
Tabul’ka programov stlacenim pohybového
tlacidla Nadol v ponuke NAST. KANALU a
potvrdte tlagidlom OK. Zobrazi sa ponuka
Tabul'ka programov.

Tabulka programu
Typ sluzby
Siet

NAST. KANALU
[DRVKANAL 1
[DRVKANAL 2
[DRVKANAL 3

[DRVKANAL 4
[DRVKANAL 5
[DRVKANAL 6
[DRVKANAL 7
[DRVKANAL 8
[DRV)KANAL 9

@ Spat
@ Opustit

P @Siet @ Presuntt
(.)Vybraf Owymazat @7yp sluzby
(V) ®Predch. str. ~ @Nasled. str.
6.6.1 - Vyber typu sluzby
Typ sluzby mbzete vybrat stlacenim
. “MODREHO’ tlacidia na dialkovom
ovladani v ponuke Tabulka
programov. Vybrany typ sluzby sa
zobrazi v favom hornom rohu ponuky. Typy
sluZieb su vo formate “VSETKY TYPY”
(vSetky kanaly), “DTV (iba digitalne kanaly),
ATV (iba analdgové kanaly) a Radio (iba
radiostanice). V ponuke Tabulka programov
sa zobrazia iba tie kanaly, ktoré ste vybrali v
type sluzby.
6.6.2 -Tvorba a vyber zoznamov
obldbenych
Vo va$ej televizii si mbzete vytvorit
< 4 zoznamy oblUbenych kanalov
podla svojich osobnych zalub.
Aby ste to vykonali, vyberte kanal,
ktory chcete pridat do zoznamu
oblubenych kanalov tak, ze pouzijete
ﬂ pohybové tlacidla Nahor/nadol,
zatial Co sa nachadzate v ponuke
. Tabulka programov, potom pomocou
pohybovych tlacidiel Doprava/
dolava vyberte oblUbeny zoznam,
do ktorého chcete pridat kanal a potom
stlacte tlacidlo OK. Pri zozname oblubenych
poloZiek, do ktorého ste pridali kanal, sa
zobrazi symbol “srdca”. Vybrany kanal mézete
pridat do viacerych zoznamov oblubenych
poloziek. VWytvoreny zoznam oblUbenych
kanalov mozete vybrat priamo. Urobite to
stlacenim tlacidla FAV na dialkovom oviadani.
Zobrazi sa ponuka Zoznam obl'ub..
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Zoznam oblUb.

VSETKY KANALY

FAV1

FAV2

FAV3

FAV4

Vyberte jeden zo zoznamov VSETKY
KANALY, FAV1, FAV2, FAV3, FAV4
stlaCenim pohybovych tlacidiel Nahor/nadol
a potvrdte stlacenim tladidla OK.

6.6.3 - Premiestnenie uloZzeného
kanalu

=y Vyberte kandl, ktory chcete
a&z2» Premiestnit, z ponuky Tabulka

programov pomocou tlacidiel Nahor/
@ radol - stiacie “ZELENE” tacidio
na dialkovom ovladani. Vyberte nové
WS 5|0 kandla, na ktoré chcete presunut
&2 (anal stladenim pohybovych tladidiel
Nahor/nadol a stlacte tlacidio OK.
@ Kanal sa presunie na svoju novu
poziciu. Tento postup mbzete vykonat
@ aj pre viac ako jeden program.
Stlacenim tlaCidla UKONCIT
dokoncite proces nastavenia.
6.6.4 - Vymazanie ulozeného kanala
Vyberte kanal, ktory chcete odstranit
z ponuky Tabulka programov
pomocou tladidiel Nahor/nadol a
stlacte “ZLTE” tlaCidlo na dialkovom
ovladani. Karta kanalu, ktory idete |
odstranit, zoZltne. Stlacte ZELENE
tlacidlo, aby ste vymazali vybrany
kanal alebo stlatte CERVENE
tlacidlo, aby ste vymazali cely zoznam
kanalov. Hned po stlaeni zeleného
tladidla sa vybrany program vymaze
a nasledujuce kandly sa presunu
na Cislo predchadzajuceho programu. Ked
je nastavenie hotové, stlacte tlacidlo EXIT
a ukondite ponuku.

oe (i

oBj|<{{e

6.6.5 - Uzamknutie ulozeného kanalu
Pre tUto funkciu si pozrite stranu. 21-22 7.5 -
6.6.6 - Preskocéenie ulozeného kanala
Tuto funkciu mbzete pouzit v pripade,
@ Ze pocas prechadzania kanalov
@ vidiet urgité programy. Stladenim
pohybovych tlacidiel Nahor/nadol
@@= alebo Doprava/dolava vyberte
<>
na moznost Preskoéit a potvrdte _
c stlacenim tlacidla OK. PRESKOCIT
sa zobrazi na programe, ktory sa
m vykonat aj pre viac ako jeden program.
Pre zobrazenie preskoceného
@ programu priamo zadajte &islo
programu pomocou numerickych
tlacidiel alebo ho vyberte z ponuky Zoznam
programov, znova vyberte moznost
,PRESKOCIT*. Ked je nastavenie hotové,
stlacte tlacidlo UKONCIT a ukoncite ponuku.
analégového kanalu
Analégovému programu alebo
< programom podla svojho vyberu
diZkou osem znakov. Aby ste tak
urobili, vyberte analégovy kanal, ktory
chcete premenovat z ponuky Tabulka
tlaCidiel Nahor/nadol a stlaCte
CERVENE tlacidlo na dialkovom
ovladani. Farba karty, na ktorej nazov
prvého pismena nazvu kanalu sa objavi
zeleny ramik. Vyberte pozadované
pismeno, ¢islo alebo znak pomocou
zadanie dalSieho znaku stlacte tlagidlo
pohybu Doprava a potom znovu
vyberte pozadované pismeno, ¢islo alebo znak
Po zadani vSetkych znakov stlacenim tlacidla
OK ulozte napisany nazov do paméte. Ak
chcete napisat nazov ktoréhokolvek dalSieho
postup. Stlacenim tlacidla PONUKA tlacidla
sa vratite do predchadzajucej ponuky alebo
stlatenim tlacidla UKONCIT ukoncite ponuku

Detska poistka

pomocou tlacidiel P+/P- nechcete

program, ktory sa ma ukryt, rolujte

0

preskodi. Tento postup mbzete
kanalov. Ak chcete zrusit proces preskakovania
6.6.7 - Premenovanie uloZzeného

mozete pridelit nazvy s maximalnou

programov pomocou pohybovych

kanalu existuje sa zmeni a okolo

pohybovych tlacidiel Nahor/nadol. Na
pomocou pohybovych tlacidiel Nahor/nadol.
programu, jednoducho zopakujte uvedeny
potom, ako je nastavenie hotove.
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6.6.8 - Zoznam kanalov

Ak stlagite tlacidlo OK, ked nie je otvorena
Ziadna ponuka, na obrazovke sa zobrazi
ponuka Zoznam kanalov.

ZOZNAM KANALOV

(DWV) Kanal 1
[DW) Kanal 2
[DW) Kanal 3
[DW) Kanal 4

[PA)
@ \ybrat E Opustit
L5 2

Ked ste v ponuke Zoznam kanalov, mdzete
vidiet vSetky kanaly aktualneho rezimu,
mdzete vybrat pozadovany kanal pomocou
tlacidiel Nahor/nadol a zobrazit ho stlacenim
tlacidla OK.

6.7 - Informacie o signale

Tato ponuka ponuka informacie o kanale,
sieti, modulécii, Urovni a kvalite signalu.
Stlacenim tlacidla PONUKA vstupte do

tejto ponuky. Vyberte ponuku Nast. kanalu
stlaCenim pohybovych tlacidiel Doprava/
dolava. Vyberte kartu Informacie o signale
stlatenim pohybového tladidla Nadol a
potvrdte stlacenim tlacidla pohybu Doprava
alebo OK. Zobrazi sa ponuka Informacie o
signéle.

Informacie o signali

23 490 MHz
XX Siet

2X 64XXX X2/3

60% o

| _eeeccsccecescsccecce |

& Opustit

Poznamka: Ponuka Informécie o signale
bude aktivna iba pre digitélne vysielania.

6.8 - CA modul (Podmieneny
pristup)

V tejto ponuke mézete vykonat nastavenia
modulu CA, ktory mbzete pripaojit k televizoru.
Ak je vlozeny Cl modul pre kanal, ktory robi
zakédované vysielanie v norme Cl, potom

je otvorena podponuka pre tento modul a
aktualizuje sa informacia pre tento modul.

6.9 - Aktivha anténa

Ked je tato funkcia zapnuta, mézete napajat
externd anténu pripojenu k televizoru tunerom
televizora bez toho, aby ste potrebovali
akykolvek externy zdroj. Rolujte na kartu
Aktivna anténa stlacanim pohybového
tlacgidla nadol v ponuke Nastavenie kanalu
a vyberte polozku Zapnuté stlacenim
pohybovych tlaCidiel Doprava/dolava.
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Nastavenia vasho nového televizora

7.1-Vykonanie nastaveni zvuku

Nastavenia hlasitosti mdzete vykonat
pomocou tlacidiel V+ alebo V-na televizore
alebo pomocou tlacidiel VOL+/VOL- na
dialkovom ovladani. DalSie nastavenia zvuku
mdzete vykonat zobrazenim ponuky Zvuku.
Aby ste to urobili, stlacte tlaCidlo PONUKA
na dialkovom ovladani, vyberte ponuku ZVUK
stlaCenim pohybovych tlacidiel Doprava/
dolava a stlacte tlaCidlo OK. V tejto ponuke
si mbzete vybrat jednu z poloziek, pre ktoru
chcete urobit Upravy.

0®e

Hlasitost
Vyvazenie

AVL Vypnuté
Typ zvuku L+P

Maéd Zvuku
Ekvalizér
Sluchétko

Normal

@ Spat

(S
( [} » Vybrat ®
> Opustit /

7.1.1 - Vyvazenie

Ak chcete nastavit vyvazenie zvuku

medzi pravym a lavym reproduktorom na
poZadovanu uroven, v ponuke hlasitosti
vyberte pomocou tlacidla pohybu Nadol
kartu vyvazenie. Pomocou tladidiel pohybu
napravo/nalavo upravte tito moznost na
pozadovanu Uroven.

7.1.2 - AVL (automatické obmedzenie
hlasitosti)

Televizne vysielace maju rézne Urovne

zvuku. Dé sa to spoznat podla réznych

Urovni hlasitosti, ktoré podut pri prepinani
programov. Pomocou tlacidiel pohybu
Napravo/nal'avo vyberte ZAP. Funkcia AVH
(automatické vyrovnanie hlasitosti) udrziava pri
prepinani programov zvuk na rovnakej drovni.
Ak ju chcete zrusit, vyberte Vypnuté.

7.1.3 -Typ zvuku

Program, ktory sledujete sa méze vysielat
stereo alebo v dvoch rozdielnych jazykoch.
Pomocou tlacidiel pohybu Napravo/nalavo
si v tejto ponuke mézete vybrat Mono/Stereo
alebo Dual-1/Dual-2.

7.1.4 - Rezim zvuku

Ak chcete zvuku programu, ktory sledujete,
pridat hlbku, stlacte pohybové tlagidla
Doprava/dolava, aby ste vybrali Normal
alebo Priestorovy alebo SRS pre vyrobky s
(volitelnou) funkciou SRS.

7.1.5 - Zvuk SRS TruSurround
(volitelny)

Toto je virtudlna zvukova technoldgia.
Pomocou TruSurround sa 6 réznych
kanalov digitalneho zvuku spracuje s

dvomi kanalmi a dodé sa obecenstvu
prostrednictvom dvoch reproduktorov.
Systém TruSurround sa pouziva na vytvorenie
virtualneho priestorového zvukového efektu
v prostrediach, kde neexistuju systémy
reproduktorov 4.1 alebo 5.1. Ak je Méd
zvuku nastaveny na SRS, potom sa karty
Tru Bass a Dialog Clarity zobrazia na
konci ponuky zvuku. Funkcie Tru Bass a
Dialog Clarity mézete pomocou pohybovych
tlaCidiel nastavit na Zapnuté alebo Vypnuté
stlacéenim doprava/dolava.
TruSurround je registrovanou
obchodnou znamkou spoloénosti SRS
Labs. Inc.

Technolégia TruSurround XT sa pouziva v
ramci licencie od spolo¢nosti SRS Labs.
Inc.

7.1.5.1 -TruBass

Systém TruBass je technoldgia spracovania
signalu, ktora podporuje basové zvuky.

7.1.5.2 - Prehladnost dialégu

Tato funkcia zdokonaluje pochopitelnost redi
v dialégoch.

Poznamka: Ked je Mod zvuku nastaveny
na SRS, funkcie EKVALIZER a AVL sa
automaticky prepnu do vypnutej polohy a
tieto dve karty nebudu v ponuke pristupné.
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7.1.6 - Ekvalizér

V ponuke Zvuk vyberte kartu EKVALIZER
a potvrdte tlacidiom OK. Zobrazi sa ponuka

Ekvalizér.
o¥e
=

EKVALIZER

< Uzivatel >

---
E E E

120HZ 500HZ 1,5KHz  5KHz

@ Spat

Q. ’ e @ Opustit

Pomocou tladidiel pohybu Napravo/nalavo
mbzZete vybrat bud vopred nastavené
moznosti Hudba, Sport, Kino a Re¢
ZlepsSujuce pbdsobenie zvuku v zavislosti od
funkcie sledovaného programu, alebo podia
volby Uzivatel’, ktord si mozete upravit

ako chcete. Ak chcete nastavit moznost
UZivatel, vyberte polozku Uzivatel a stlacte
tlaCidlo OK. Tlacidlami pohybu Nahor/nadol
mdzete upravit Urovne frekvencie. Tladidlami
pohybu Napravo a Nal'avo si mbzete vybrat
frekvenéné pasmo 120 Hz, 500 Hz, 1,5 kHz,
5 kHz a 10 kHz. Stlacenim tlacidla MENU
uloZte nastavenia a ukoncite volbu uzivatela.

Poznamka: Moznosti ekvalizéra
mobzete vybrat priamo stlacenim
tlacidla () na dialkovom ovladani.

7.1.7 - Sluchadla

Pripojenim sltchadiel k televizoru mézete
pocuvat zvuk programu nezavisle na
televizore. Na zvySenie alebo znizenie
hlasitosti slUchadiel zvolte v ponuke Zvuk
kartu Sluchadla a pomocou tlacidiel pohybu
napravo/nalavo upravte hladinu hlasitosti.

Poznamka 1: Nastavenia, ktoré ste vykonali
v ponuke Zvuk sa uloZia do pamate bez
nutnosti vykonania inych ¢innosti.

Poznamka 2: Ked chcete pocut zvuk len
zo sluchadiel, na dialkovom ovladani stlacte
tlaCidio STLMIT.

7.2 - Vykonanie nastaveni
obrazu
7.2.1 - Ponuka Obrazu

Nastavenia Obrazu mdzete vykonat
vstupenim do ponuky Obraz. Aby ste to
urobili, stlacte tlacidlo PONUKA na dialkovom
ovladani, vyberte ponuku OBRAZ stlacenim
pohybovych tlacidiel Doprava/dolava a
stlacte tlacidlo OK. V tejto ponuke si mbzete
vybrat jednu z poloziek, pre ktoru chcete
urobit Upravy.

FOTOGRAFIA
UZivatel

Rezim obrazu
Jas

Kontrast
Farba
Ostrosti
Teplota farby

@ Spit

a .
«&» et @ Opustit

Stlacenim tlacidiel pohybu nahor/nadol
mdzete vybrat pozadované nastavenie a
tlagidlami pohybu napravo/nalavo upravit
jeho hodnoty. MdzZete upravit Urovne poloziek
Rezim obrazu, Jas, Kontrast, Farba,
Ostrosti a Teplota farby podia vasich
predstav. Mozete upravit moznosti DNR,
MPEG NR, Ziva farba, Perfektne jasné,
Dyn. kontrast, Dynamické podsvietenie
a Podsvietenie podla vasich predstav v
ponuke RozSirené nastavenia obrazka.
Zmeny, ktoré ste vykonali v ponuke OBRAZ
sa uloZia do pamate bez nutnosti vykonania
akychkolvek inych ¢innosti.
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7.2.2 - Rezim obrazu

Stlacenim tlagidla (‘) na dialkovom

ovladani mézete vybrat bud jedno

7o Styroch neupravitelnych nastaveni

v paméti, alebo jednu z moznosti
uzivatela. Jasny, Prirodzeny, Kino a
Sport su predvolené hodnoty; UZIVATEL
predstavuje hodnoty, ktoré ste ulozili do
pamaéte.

7.2.3 -Teplota farieb

Pomocou tejto funkcie sa da nastavit intenzita
farieb obrazu. Vyberte kartu Teplota farby z
ponuky obrazu tak, Ze stlacite tlacidla Nahor/
nadol, aby ste tuto funkciu aktivovali a potom
vyberiete jednu z moznosti Studena, Normal
alebo Tepla tak, Ze stlacite tlacidla Doprava/
dolava.

72.4 -Tint

Ked cez Scart pripojite video NTSC, mbZete
vykonat nastavenia odtiera. MoZnost odtiena
sa v ponuke nezobrazi, ak ste nepripojili tento
typ videa. Ked je video NTSC pripojené cez
Scart, tato moznost sa aktivuje a je dostupna
Vv ponuke.

7.2.5 - RozSirené funkcie obrazu

Rozsirené funkcie obrazu televizie mbzete
upravit v ponuke RozSirené nastavenia obrazu
pod ponukou Obraz.

FOTOGRAFIA

DNR Vys
MPEG NR Vys
Ziva farba Ws
Perfektne jasné Vys
Dyn. kontrast Vys

Dynamické podsvietenie Vypnuté
Podsvietenie @sssssssssssssssssmnD 85

@ Spit
@ Opustit

7.2.5.1 - DNR (redukcia Sumu)

Pomocou tejto funkcie mbzete znizit ruSenie
a Sum, ktoré sa vytvaraju v obraze. TlaCidlami
pohybu Nahor/nadol vyberte kartu DNR pre
aktivaciu tejto funkcie a pomocou tlacidiel
pohybu Napravo/nalavo vyberte jednu z
moznosti Vypnuté, Niz, Normal, Vys alebo
Auto.

Poznamka: Funkcia redukcia Sumu je ucinna
iba pri slabych vysielaniach.

7.2.5.5 - MPEG NR

Pomocou tejto funkcie mézete odstranit
artefakty, ktoré sa zobrazia na obraze ako
Stvorcovité bloky. Tlacidlami pohybu Nahor/
nadol vyberte kartu Mpeg NR pre aktivaciu
tejto funkcie a pomocou tlacidiel pohybu
Napravo/nalavo vyberte jednu z moznosti
Vypnuté, Niz, Str alebo Vys.

7.2.5.3 - Ziva farba

S touto funkciou mdzete automaticky upravit
sytost farby podla scény. Aby ste to urobili,
tlaCidlami pohybu Nahor/nadol vyberte
kartu Ziva farba a pomocou tlacidiel pohybu
Napravo/nalavo vyberte jednu z moznosti
Vypnuté, Niz, Str alebo Vys. S moznostou
“Vys” mbzete ziskat najsytejSie farby.

7.2.5.4 - Perfektne jasné

S touto funkciou mdzete automaticky upravit
uroven Ciernej farby obrazu podla scény. Aby
ste to urobili, tlacidlami pohybu Nahor/nadol
vyberte kartu Perfektne jasné a pomocou
tlagidiel pohybu Napravo/nalavo vyberte
jednu z moznosti Vypnuté, Niz, Str alebo
Vys.

7.2.5.5 - Dynamicky kontrast

Tato funkcia umoznuje uskutoc¢nit nastavenia
jasu podla obrazu. Na obrazovke sa da
nastavit jasnejsi alebo tmavsi obraz podla
Urovne jasu obrazu. Tymto spésobom sa
dosiahne v oblasti kontrastu Sirsi efekt.
Tlacidlami pohybu Nahor/nadol vyberte kartu
Dyn. kontrast pre aktivaciu tejto funkcie a
pomocou tlacidiel pohybu Napravo/nalavo
vyberte jednu z moznosti Vypnuté, Niz, Str
alebo Vys.
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7.2.5.6 - Dynamické podsvietenie

S touto funkciou mézete automaticky upravit
silu podsvietenia podla priemerného jasu na
scéne. Aby ste to urobili, tlacidlami pohybu
Nahor/nadol vyberte kartu Dynamické
podsvietenie a pomocou tladidiel pohybu
Napravo/nalavo vyberte jednu z moZnosti
Auto, Den, Noc alebo Vypnuté. Ked je
dynamické podsvietenie nastavené na
Vypnuté, moznost Podsvietenie sa aktivuje.
Moznost Posvietenie nie je pristupna, ked su
vybrané ostatné moznosti.

7.2.5.7 - Podsvietenie

Touto funkciou méZete upravit intenzitu svetla
odrazaného LCD panelom. Aby ste to urobili,
vyberte kartu Podsvietenie pomocou tlagidiel
pohybu Nahor/nadol a upravte Uroven podla
potreby pomocou tlacidiel pohybu Doprava/
dolava.

7.2.6 - Format obrazu

Pomocou tejto funkcie mbzete zobrazit
vysielanie, ktoré sledujete vo formate podla
vlastného vyberu. Vysielanie mézete vidiet vo
formatoch Auto, 16:9, 4:3, Subtitle, Letterbox,
Panorama alebo 14:9. Format 16:9 alebo

4:3 mbzete vybrat v rezimoch PC. V takom
pripade sa nazov formatu, ktory ste si vybrali,
zobrazi v strede obrazovky.

7.2.6.1 - Auto

Niektoré filmové kanaly sa mézu vysielat vo
formate 16:9. Ak chcete automaticky vidiet
tento format vyberte polozku Auto. V tomto
pripade sa na obrazovke objavi Auto.

7.2.6.2 - 16:9

Toto nastavenie pouzivajte na sledovanie
Sirokouhlych filmov na DVD diskoch

a videokazetach alebo na sledovanie
vysielania vo formate 16:9. KedZe sa
pouzivaju rézne formaty ako napriklad 16:9,
14:9 a atd., na spodnej a vrchnej Casti
obrazovky sa méZu vytvorit Cierne pasy.

7.2.6.3 - 14:9

7.2.6.4 - 4:3

Toto nastavenie pouzite, ak chcete sledovat
vysielanie vo formate 4:3.

7.2.6.5 - Titulky

Ak sa titulky vysielaju vo formate 16:9, toto
nastavenie posunie obraz nahor, aby sa
dosiahlo, ze cely pisany text bude viditelny.

§
@! N
¥

SUBTITLE

7.2.6.6 - Format Letterbox

Ked sledujete film ¢i videokazetu

v Sirokouhlom formate alebo vo formate 16:9,
toto nastavenie eliminuje alebo minimalizuje
Cierne pasy na pozadi pri priblizeni obrazu
bez toho, aby sa rozostril.

7.2.6.7 - Format anorama

Tymto nastavenim sa zvacsi obraz presne
na velkost obrazovky tak, ze sa horizontalne
roztiahne, ale v strede si udrzi spravne
proporcie. M6Zu sa vyskytnut pripadné
skreslenia.
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Poznamka: Kedze pouzivanie niektorych
funkcif za U&elom zmeny velkosti obrazu na
kolektivne premietanie alebo na komeréné
UCely (Uprava vysky a Sirky a pod.) sa bude
posudzovat ako porusSovanie autorskych prav
obrazu a podla prisluSnych zakonov sa mbze
vyZadovat vykon pravnych postupov.

7.2.6.8 - Format Overscan: Vypnuté

Ked je vybrany tento rezim, obraz s vysokym
rozliSenim z HDMI nie je orezany a zobrazuje
sa v povodnej velkosti. Toto je aktivne iba

v rezime HDMI a pre rozliSenia 720p alebo
vySSie.

7.3 - Vykonanie nastaveni

c¢asovaca

Vas televizor je vybaveny funkciou, s ktorou
ho budete méct vypnut a zapnut vo vami
uréenom Case. Stlacte tlacidio MENU.
Vyberte ponuku EASOVAC pomocou tladidiel
pohybu Napravo/nalavo a stlacte tlacidlo
OK. V tejto ponuke si mdzete vybrat jednu

z poloziek, pre ktord chcete urobit Upravy.

CASOVAC

Hodiny

Casovaé Vyp
Casovaé Zap
Casovaé autom. vypn.
Autom. vypnutie
Casové pasmo

Vypnuté

Vypnuté
Vypnuté
Zapnuté
London GMT

-y , @ Spat
ct.f’ Vybrat @ Opustit
7.3.1 - Hodiny

Informacije o Casu samodejno pridobite s
pomocjo EPG (elektronski programski vodnik)
pri digitalnih kanalih in teleteksta pri analognih
kanalih.

7.3.2 - Cas vypnutia

Vyberte kartu Casovaé Vyp stlacenim tlacidla
pohybu Nahor/nadol v ponuke CASOVAC

a vyber potvrdte tlacidlom pohybu Doprava
alebo tlacidlom OK. V tejto ponuke mbzete
nastavit ¢as vypnutia vasho televizora s
tyzdennou alebo dennou periddou.

7.3.3 - Cas zapnutia

Vyberte kartu Casovaé Zap stlagenim tlacidla
pohybu Nahor/nadol v ponuke CASOVAC

a vyber potvrdte tlagidiom pohybu Doprava
alebo tlaCidlom OK. V tejto ponuke mbzete
nastavit Cas zapnutia vasho televizora s
tyzdennou alebo dennou periddou. V tejto
ponuke vyberte jeden z rezimov TV, DTV
alebo Radio, urcity kanal a hlasitost, ktora
bude aktivna po zapnuti TV.

7.3.4 - Casovaé automatického
vypnutia

Casovag automatického vypnutia automaticky
vypne vas televizor do pohotovostného
rezimu potom, ¢o uplynul predvoleny ¢as.
Tento ¢as mdzete upravit v rozpéati od 10

do 240 minut v ur€enych intervaloch. Aby

ste to urobili, vyberte kartu Casovaé Vyp a
stlaenim tlacidiel pohybu Doprava/dolava
vyberte pozadovany ¢as.

7.3.5 - Automatické vypnutie

Funkcia automatické vypnutie méze byt
nastavena ako zapnuta alebo vypnuta. Ked
je funkcia Automatické vypnutie nastavena

na Vypnuté, na obrazovke sa objavi BEZ
SIGNALU, ked TV neprulma Ziadny signal

z akéhokolvek zdroja a vas televizor sa
nevypne. Ked je funkcia Automatické vypnutie
nastavena na Zapnuté, na obrazovke sa
objavi BEZ SIGNALU, ked TV neprijfima
ziadny signal z akéhokolvek zdroja a zobrazi
sa odpocCet OSD 5 minut. Po uplynuti ¢asu sa
televizor vypne.

7.3.6 - Casové pasmo

Vyberte kartu Casové pasmo stladenim
tlacidiel pohybu nahor/nadol v ponuke
Casovac a vyberte aktualne Casové pasmo
pomocou tladidiel pohybu doprava/dolava.
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7.4 - Nastavenia ponuky
moznosti

Na dialkovom ovladani stlacte tlacidlo MENU.
Stlacenim tlacidiel pohybu Nahor/nadol
vyberte polozku MOZNOSTI a stlacte tlagidlo
OK. V tejto ponuke si mézete pomocou
tlacidiel pohybu nahor/nadol vybrat polozky,
pre ktoré chcete urobit Upravy.

MOZNOSTI

Nastavenia jazyka

Obnovit vyrobné nastavenia
Krajina

Rezim hry

Aktualizécia softvéru

Anglicko
Vypnuté

@ Spat

()
¢&» et ) Opustit

7.4.1 - Nastavenia jazyka

Vyberte polozku Nastavenia jazyka z
ponuky Moznosti a stlacte tlacidio OK.
Zobrazi sa ponuka Nastavenia jazyka. V

tejto ponuke méZete upravit Jazyk ponuky,
Jazyk zvuku a Jazyk titulkov. Jazyky zvuku a
titulkov sa daju vybrat iba ked ich podporuje
vysielatel. Pokym neurobite Ziadny vyber,
automaticky sa vyberie jazyk podporovany
vysielatelom. MéZete vybrat karty Nastavenia
jazyka, Jazyky zvuku, Jazyky titulkov a
Nacuvaci pristroj a nastavit pozadované
hodnoty stlacenim tlacidiel Doprava/dol'ava.
Ked je moznost Nacuvaci pristroj nastavena
ako Zapnutd, Titulky sa zobrazia v jazyku
prenasanom vysielatelom, ak vysielajuca
spolo¢nost Specificky prenasa titulky. Ak je
Nacuvaci pristroj nastaveny ako Vypnuty,
jazyk vybrany v moznosti jazyky titulkov v
ponuke bude aktivna.

7.4.2 - Obnovit vyrobné nastavenia

S touto funkciou mbzete prepnut televizor
spat na vyrobné nastavenia. Vyberte kartu
Obnovit vyrobné nastavenia a stlacte
tlacidlo OK. Zobrazi sa obrazovka potvrdenia.
V tejto obrazovke mézete obnovit vyrobné

nastavenia televizora vyberom moznosti Ano
pomocou tlacidiel Doprava/dolava alebo
zrusit tuto cinnost vyberom moznosti Nie.

7.4.3 - Krajina

Do moznosti Krajina nembézete vstupit
z ponuky MoZnosti. Krajina vybrana
pocas prvého pouZitia sa bude v ponuke
automaticky zobrazovat.

7.4.4 - Rezim hry

V ponuke Moznosti mbzete nastavit kartu
Rezim hry na Zapnuty/Vypnuty stlacenim
tlacidiel Doprava/dolava. Ked je Rezim hry
nastaveny ako Zapnuty, nastavenia displeja sa
vrétia na predvolené hodnoty.

Rezim hry sa stane aktivnym iba pre zdroje
PC, HDMI a YPBPR. Ked je Rezim hry |

pre tieto zdroje nastaveny na ZAPNUTY,
rezim obrazu v ponuke Obraz sa prepne

na Rezim hry. V tomto rezim sa daju menit
iba nastavenia teploty farby a podsvietenia.
ReZim hry poskytuje znacné zlepSenie kvality
obrazu, ked sa TV pouziva ako monitor pre
herné konzoly a na zobrazovanie textovych
suborov. Odporuca sa tento rezim vypnut,
ked chcete sledovat film z vysSie uvedenych
zdrojov.

7.4.5 - Aktualizacia softvéru

Ked sa z tejto ponuky najde novy softvér
cez OAD (preberanie poc¢as vysielania),
automaticky sa nainstaluje. Vyberte kartu
Aktualizacia softvéru a stlacte tlaCidlo OK.
Televizor zacne vyhladavat novy softvér a
vykona proces inStalacie softvéru, ak novy
softvér existuje.

Poznamka: Karta Aktualizacia softvéru sa
nezobrazuje v analégovom rezime.

7.4.6 - Nastavenia dekodéra

Kartu Nastavenia dekodéra mdzete nastavit
na Zapnuté/vypnuté stlacenim tlacidiel
pohybu Doprava/dolava. Ked je nastavené
na ZAPNUTE, RF signal bude vysielany

cez vystup SCART. Tato moznost musi byt
nastavena ako ZAPNUTA, ked je dekodér
pripojeny ku konektoru SCART. Ked je tato
moznost nastavena na VYPNUTE, RF signal
nebude vysielany cez vystup SCART. Tato
moznost sa objavi v ponuke, ked je zdroj
signalu nastaveny na SCART. Nezobrazuje sa
v ponuke v ostatnych moznostiach.
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7.5 - Detska poistka

DETSKA POISTKA

Uzamknut systém
Nastavit PIN
Blokovat program >

Vypnuté

Rodi¢ovska kontrola Vypnuté

Blokovany panel Vypnuté

@ spat

)
¢t.f» v @ Opustit

V ponuke Detska poistka mdzete zabranit

v pristupe ku kanalom, ktoré nie st vhodné
pre deti a nastavit vekové obmedzenie pre
vysielané programy. Obrazovka hesla sa
zobrazi, ked vstupite do tejto ponuky. Ponuka
sa otvori iba vtedy, ked zadate spravne heslo.
Predvolené heslo je nastavené na 0000.
Heslo mdzete lubovolne zmenit z ponuky
Nastavit PIN.

7.5.1 - Uzamknut systém

Ked je funkcia Uzamknut systém nastavena
na Zapnuté , pozaduje sa heslo, ked

chcete vstupit do podponuk Auto ladenie,
Digitalne Manualne Ladenie, Analégové
Manualne Ladenie v ponuke Nast. kanalu
a ponuke Tabul'ka programov. Tieto ponuky
nie su pristupné, kym nezadate spravne
heslo.

7.5.2 - Nastavit PIN

V tejto ponuke mézete zmenit heslo Detskej
poistky podla vasich predstav. Ak chcete
vykonat tUto ¢innost, vyberte kartu Nastavit
PIN a stlacte tlacidlo OK. Zobrazi sa ponuka
Nastavit PIN. Ked' ste zadali nové heslo
dvakrat po sebe, heslo sa zmeni.

7.5.3 - Blokovat program

S funkciou Blokovat program mézete
uzamknut pozadovany kanal a zabranit

jeho sledovaniu, kym sa nezada spravne
heslo. Aby ste to urobili, vyberte kartu
Blokovat program z ponuky Detské poistka
stlacenim tlacidiel pohybu Nahor/nadol

a vyber potvrdte tlacidliom OK. Zobrazi sa
ponuka Blokovat program. Vyberte kanal,

ktory chcete blokovat, z ponuky Blokovat
program pomocou tlacidiel Nahor/nadol a
potvrdte ZELENYM tlacidiom na dialkovom
ovladani. Symbol uzamknutia sa zobrazi
vedla nazvu kanalu. Ked je vybrany blokovany
kanal, zobrazi sa obrazovka hesla a kandl

sa nezobrazi, kym nezadate spravne heslo.
Ak nezadate heslo, bude sa zobrazovat
obrazovka KANAL BLOKOVANY. Vedla
blokovaného kanalu bude v Tabulke
programov tiez symbol uzamknutia. Zopakuijte
rovnaké kroky na zrusenie blokovania.

7.5.4 - Rodic¢ovska kontrola

Ak to podporuije vysielatel, tato funkcia vam
umoznuje zadat vekové obmedzenie od 4 do
18 rokov pre vysielané programy. Ak program,
ktory bude vysielany nie je vhodny pre

vekové obmedzenie, ktoré ste zadali, kanal

sa nezobrazi a zobrazi sa obrazovka hesla.
Pre sledovanie programu musi byt zadané
spravne heslo. Zadajte vekové obmedzenie
od 8 do 18 rokov z karty Rodi¢ovska kontrola,
aby ste tuto funkciu zapli.

7.5.5 - Blokovany panel

Ak je tato funkcia zapnutd, ovladacie tlacidla
na vasom LCD televizore sa zablokuju

a nebudu funkéné. Ked je vypnuta, ovladacie
tlacgidla budu aktivne.

7.6 - Iné funkcie obrazu
7.6.1 - Zoom

Ak chcete pri sledovani kanala

aktivovat tuto funkciu, stladte na

dialkovom ovladani tlacidlio ZOOM.

Obraz sa priblizi v 3 stuprioch s
orientaciou na stred.

Poznamka:Funkcia Zoom sa zrusi, ked
zmenite kanal.
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7.6.2 - Zmrazit (zastavenie obrazu)

Pomocou tejto funkcie mézete
‘ zastavit obraz programu, ktory
sledujete. Urobite to stlacenim
tlacidla Casovy posun na dialkovom
ovladani. Obraz programu sa zastavi, az
kym nestlacite to isté tladidlo druhy raz.
Zmrazenie: Zapnuté, Zmrazenie: Vypnuté
OSD sa objavi vzdy, ked stlacite tlaCidlo
Casovy posun.

7.6.3 - Obraz a teletext (PAT)

Pomocou tejto funkcie mézete
. sledovat teletextoveé vysielanie
stcasne s aktualnym programom za
m predpokladu, ze aktualny program
obsahuije teletextové vysielanie.
Z tohto dévodu, ked stladite tlaCidlo TXT
a potom 16:9 v kanadle s teletextovym
vysielanim, obrazovka sa rozdeli na dve, s
lavou stranou zobrazujlcou prave sledovany
program a pravou stranou zobrazujucou
v rovnakom Case teletext. V pripade, ze
z akéhokolvek dévodu chcete ukoncit rezim
PAT, staci ked stlacite tlacidlo TXT.
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E Teletext

Ako jedna z najpozoruhodnejSich vysielacich
sluzieb v suGasnosti Teletext televiziu este
viac spestruje. Teletext v skratke znamena
prenos rbznych aktualizovanych informacii
spolu so signalom televizneho vysielania v
podobe textu a grafiky. Ak chcete prijimat
kvalitné teletextové vysielanie, potrebujete
dobry anténny systém a silny signal vysielania
bez odrazov a rusenia z inych kanalov. Aj pri
velmi Cistom prijme je normélne, Ze niektoré
znaky alebo karty sa stratia. Za normalnych
okolnosti sa takéto podmienky zakratko
automaticky zlepSia.

8.1 - Zobrazenie rezimuTeletext

Ak chcete prepnut televizor na vysielanie
teletextu, stlaCte tlacidio TXT na programe,
ktory ma vysielanie teletextu. Aby ste prepli
spéat na televizne vysielanie, stlacte dvakrat
po sebe tlacidlo TXT. Ked prepnete na
vysielanie teletextu, ivodna stranka, ktora sa
zobrazi, bude stranka s obsahom. P100 Na
tejto strane sa zobrazia nazvy tém vo vysielani
teletextu a Cisla Uvodnych stran.

8.2 - Vyber strany

Na zobrazenie strany, ktoru by ste
. chceli vidiet na obrazovke, zadajte
pomocou Ciselnych tlacidiel jej Cislo.
. Zadané Cislo uvidite na lavej strane

hornej karty s nadpisom. Ked budete

chciet prechadzat strany po jedne;j,

stlacenim tlacidla pohybu nahor/P+ mézete
prejst na nasledovnu stranu a stlatenim
tlacidla pohybu nadol/P- predchadzajicu
stranu. StlaCenim tlacidla INFO sa vratite na
strany s obsahom.

8.3 - Zobrazenie teletextuna
obrazovke televizora (KOMBINACIA)

Pomocou tejto funkcie mbzete
. sledovat sti¢asne informacie teletextu
. kym sledujete televizne vysielanie.
Urobite to stlacenim tlaCidla TXT

aj televizne vysielanie. MoZete teda

sledovat vysielanie teletextu kanala,
dvakrat po sebe na kanale s vysielanim
teletextu.

8.4 -Tlacidlo zvacsenia strany
(DVAKRAT)

Hornu polovicu strany teletextu

mozete sledovat v zvacSenom 3

formate stlacenim tlacidla DVOJITE

na dialkovom ovladani. Ked chcete
zobrazit spodnu polovicu zvaésenej strany,
stlacte to isté tlaCidlo druhykrat. Ked stladite to
isté tlacidlo tretikrat, strana sa znova zobrazi
vo svojej normalnej velkosti.

8.5 - Zastavenie strany (ZASTAVIT)

Vysielacie spolo¢nosti umiestriuju
FAV  niektore informacie na viacerych

stranach a vysielaju sa v reZime

automatickych cyklov. Napriklad pri
Stvorstranovom texte su strany oznacené
Cislami 01, 02, 03 a 04 na spodnej Easti
strany. Ak chcete niektoru stranu vidiet dihsi
Cas, stlacte tladidio STOP. Ked znova stladite
to isté tlacidlo, cyklus bude pokraCovat.

8.6 - Vyber podstrany (PODSTRANA)

Ak strana textu, ktoru prezerate,
. obsahuje podstranky, na obrazovke
sa zobrazia Cisla stran zacinajuce od
01. Prepnut na podstranu mézete
‘ tlacidlom PODSTRANA. V tomto
pripade sa vyber podstrany zobrazi
. vedla &isla strany v favom hornom
rohu vo formate 0001. Mbzete bud
priamo zadat Cislo podstrany, ktoru
. chcete zobrazit pomocou &iselnych
tlacidiel, alebo vybrat podstrany
< jednu za druhou stlacenim tlacidiel
CERVENE/ZELENE. Podstranu mdzete
ukoncit opatovnym stlacenim tlacidla
PODSTRANA.
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8.7 - Doc¢asné zobrazenie televizie
(AKTUALIZACIA)

Toto tlaCidlo vam umoznuje prepnut

na zobrazenie televizie, kym sa

Vo vysielan teletextu hlada vami

pozadovana strana, vdaka ¢omu
nemusite poc¢as vyhladavania Cakat.
Stlacenim tlacidla AKTUAL. mdzete prepnut
na zobrazenie televizie, kym teletext hlada
vami poZadovanu stranu. Ked sa poZadovana
strana najde, na obrazovke sa zobrazi jej
Cislo.

8.8 -Tlacidlo otazka - odpoved’
(ODHALIT)

Strana teletextu niekedy obsahuje

EPG skrytu odpoved, napriklad pri hre

alebo hadanke. Stlacenim tlacidla

ODHALIT odhalite skrytt odpoved.
8.9 - Hodiny

Funkcia hodin tlacidla SIZE; ked sa

. chcete dozvediet as pri sledovani

akéhokolvek televizneho kanala,

stlaCte tlacidlo SIZE. V tomto
pripade sa v pravom dolnom rohu obrazovky
zobrazia hodiny. Informacie o Case nemdzete
z obrazovky odstranit stlagenim toho istého
tlacidla.

8.10 - Fastext

Farebné tlacidla na dialkovom ovladani
slUzia na funkciu fastext. Ked si vyberiete
akukolvek stranku, na obrazovke sa mézu
zobrazit nadpisy réznych tém v Styroch
réznych farbach alebo vo farebnych ramoch
(Cerveny, zeleny, Zlty a modry). Stlacenim
tlacidla zodpovedajuceho prislusnej farbe na
dialkovom ovladani sa mézete bez Cakania
dostat k téme podla vlastného vyberu.

Poznamka: Funkcia fastext nie je dostupna
pri vSetkych vysielaniach teletextu. Vysielacia
spolocnost uréuje, &i ju bude alebo nebude
vysielat.

8.11 -Toptext (volitel'né)

V spodnej Casti obrazovky je riadok s témami
ZItej a modrej farby. StlaGenim Zltého alebo
modrého tlacidla na dialkovom ovladani si
mdzete vybrat prislusnu tému. Stlacenim
Cerveného tlaCidla si mdzete vybrat
nasledujicu stranu a stlacenim zeleného
tlaCidla predchadzajucu stranu.

Poznamka: Funkcie Fastext a Toptext nie su
dostupné pri kazdom programe.
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ﬂ Pripojenia externych zariadeni

Televizor je vybaveny 10 vstupmi vratane anténneho vstupu, ktoré umozniuju pripojenie
externych zariadeni. Su to tieto vstupy:

1 - Anténny vstup

2 - Vstup pripojenia SCART

3 - AV vstup

4 - S-Video vstup

5 - Pocitacovy vstup

6 - Vstup HDMIT

7 - Vstup HDMI2

8 - Vstup HDMI3 (*)

9 - Komponentny vstup YPbPr
10-Vstup z Cl slotu

Prostrednictvom tychto vstupov mdZete k televizoru pripojit externé zariadenia podporujlce
prislusné vstupy. Stlacenim tlacidla AV na dialkovom ovladani vyberte vstup externého zdroja,
do ktorého ste zariadenie zapajili.

9.1 - Pripojenie sluchadiel Bocny pohlad na TV

Sluchadla musia mat impedanciu
od 8 do 32 ohmov a 3,5 mm 0 @ a
stereo jack kolik. Zapojte kolik

slichadiel do zasuvky televizora

na slichadla.

=

=

Pohlad zozadu alebo zboku na TV

[}

!I:I | Q!

DEKODER

alebo

=

SCART: Ak chcete sledovat obraz vysielania zariadenia
pripojeného cez SCART, z ponuky Zdroj vyberte Scart a stladte
tlacidlo OK. (M&Zete ho sledovat cez Scart, ak ma pripojené
zariadenie vystup RGB).

.

Poznamka : Vstup RGB cez Scart ponuka najlepsiu kvalitu

= =

obrazu. HERNA KONZOLA
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9.3 - Pripojenie externého zariadenia cez prepojenie AV

Bocny pohlad na TV

4O
SO

AV: Ak chcete sledovat obraz vysielania zariadenia pripojeného
cez vstup RCA (Cinch), z ponuky Zdroj vyberte moznost AV a
stlaCte tlacidio OK. Vas TV sa prepne na zvoleny zdroj.

Poznamka : Nepouzivajte sucasne video pripojenie RCA a
S-Video, inak si mbzu tieto dve zariadenia navzajom ovplyvriovat
kvalitu obrazu.

[—= | O]
~ DEKODER

DVD
|§__ Y| :|

NZOLA

9.4 - Pripojenie externého zariadenia cez prepojenie S-Video

Bocny pohlad na TV

I Jro

< GHAS

0JO][7]

r

<[ Jir—
O

@

S-Video: Ak chcete sledovat obraz vysielania zariadenia
pripojeného cez vstup SVHS, z ponuky Zdroj vyberte moznost
S-Video a stlacte tlacidlo OK. Vas TV sa prepne na zvoleny zdroj.

9.5 - Pripojenie externého zariadenia cez prepojenie YPBPR

Pohlad zozadu na TV

Pripojenie obrazu

Pripojenie zvuku

DVD

YPBPBR (komponentny vstup): Ked vykonate pripojenie cez zasuvku YPBPR, z ponuky
Zdroj vyberte moznost YPBPR a stlacte tlaCidlo OK. Vas TV sa prepne na zvoleny zdroj.
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9.6 - Pripojenie externého zariadenia cez prepojenie HDMI

Pohlad zozadu alebo zboku na TV DVD

"'IE@ |§-_ £ T4 :|
SATELITNY PRIJIMAC

HERNA KONZOLA

HDMI: Ked vykonate pripojenie cez zasuvku HDMI, vyberte vstup e
HDMI, cez ktory ste vykonali pripojenie z ponuky Zdroj a stlacte ) S
tlacidlo OK. Vas TV sa prepne na zvoleny zdroj.

Vhodnym kablom (nedodava sa s televizorom) pripojte prostrednictvom konektora
umiestneného pocitaci digitalne video zariadenie na vstup HDMI na zadnej strane televizora.

Poznamka 1: Ked chcete sledovat zobrazenie v rezime HDMI, pocita musite mat vybaveny
grafickou kartou HDMI.

Poznamka 2: Upravte nastavenia videokarty vasho PC, ak sa OBRAZ nezmesti na obrazovku,
ked prenesiete obraz na TV z PC pomocou kabla DVI do HDMI alebo HDMI do HDMI.

Stlacenim tlacidla INFO mdzete zobrazit informacie o rozliSeni.
9.6.1 - HDCP

Vas televizor podporuje funkciu HDCP. Ak chcete vyuzit tito funkciu, musite nastavit pripojenie
k video portu HDMI televizora a stlacenim tlacidla SOURCE na dialkovom oviadani vybrat
polozku HDMI.

POZNAMKA:V rezime HDMI; niektoré rozligenia sa podporujd, ked sa pouZije z pocitada

konvertovaci kabel DVI do HDMI. Ako format obrazu sa podporuje len 16:9 a 4:3, 14:9

(niektoré rozhrania).

9.6.2-High Definition - HD-READY

Televizor dokaze prijimat signaly formatu high-definition (HDTV). Do zasuvky (HDMI)

HD (digitalny HDTV signal) mbzete zapojit vstupné zdroje (HDTV set-top box alebo
HDTV DVD prehravac). Tym sa zabezpedi, ze budete méct sledovat digitalne

HDTV programy, aj ked su chranené proti kopirovaniu (HDCP High-Definition Copy
Protection).

9.7 - Pripojenie PC

Il -
Cin Pripojenie obrazu HHHGHHD i

e
PC-IN
VGA

@
0: o IS
@2 | o D o —
2 Pripojenie zvuku ,__/ o
Pohlad zozadu na TV : \.._,,/"/;"

9.7.1 - Pripojenie poditaca:

Pomocou vhodného kabla zapojte konektor D-Sub15 do vstupu PC-IN na zadnej strane
televizora (nedodava sa s televizorom). Opatovne pomocou vhodného kabla pripojte vystup
zvuku z PC k vstupu PC AUDIO-IN na zadnej strane televizora, aby ste mohli pocuvat zvuk z
PC a pomocou tlacidiel VOL+/VOL- mdZzete nastavit hlasitost zvuku zdroja.
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9.7.2 - Prechod do rezimu pocitaca

Na prepnutie LCD televizora do reZimu monitora (PC) stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo
SOURCE. Zobrazi sa ponukaZDROJ. Stlacenim tlacidiel pohybu nahor/nadol vyberte
polozku PC a stlacte tlacidlo OK.

9.7.3 - Nastavenie pristupu k pocitacu

Stlacenim tlacidla MENU v rezime PC sa z Hlavnej ponuky dostanete do ponuky
NASTAVENIE. Aby ste vykonali potrebné nastavenia v tejto ponuke, mézete vybrat nadpisy
pomocou tlacgidiel Nahor/Nadol na dialkovom ovladani, aby sa vykonali nasledujlce
nastavenia spojené s monitorom.

9.7.4 - Automaticka poloha

Touto funkciou sa podla reZzimu vstupu konfiguruju najvhodnejSie geometrické nastavenia. Ak
chcete vykonat tuto ¢innost, vyberte kartu AUTOMATICKA POLOHA a stlacte tlaCidlo OK.

9.7.5 - Horizontalna poloha: Nastavenie horizontalnej pozicie.
9.7.6- Vertikalna poloha: Nastavenie vertikalnej pozicie.

9.7.7-Velkost: Toto je pixelovy hodinovy kmitocet. PouZivatel méZe volbou poZzadovanej
hodnoty zmensit alebo zvacsit zobrazenie.

9.7.8 - Faza: Pomocou tlacidiel pohybu napravo/nal'avo zabezpecite, Ze farby a tvary sa
presne konsoliduju podla zobrazenia pocitaca.

9.7.9 - FORMAT OBRAZU
Mébzete si vybrat, Ci sa zobrazenie z pocitaca zobrazi vo formate 16:9 alebo 4:3.

9.8 - Vlozenie karty Cl (Bezné rozhranie)

Cl modul a karta Smartcard umoznuju sledovat niektoré zakddované (platené) kanale v rezime
digitalnegj televizie. Ked v televizore nie je viozeny modul Cl, mézZete sledovat iba momentalne
odkddované digitaline/analdgoveé kanale.

9.8.1 - Vlozenie modulu CI a karty Smartcard

V televizore nembzete pouzivat kartu Smartcard samostatne. Na pouZzivanie karty Smartcard
budete potrebovat modul CAM. VloZte kartu Smartcard do modulu CAM a potom vioZte modul
CAM do slotu CI na televizore. Ked modul vioZite spravne, na obrazovke sa zobrazi Modul CA
vlozeny a zobrazi sa ponuka pre tento modul.

Pohlad zozadu alebo zboku na TV

9.8.2 - Odstranenie modulu Cl a karty Smartcard

Ked odstranujete kartu Smartcard, uistite sa, ze ste modul CAM Uplne vytiahli aj s viozenou
kartou. Modul CA vloZeny sa zobrazi na obrazovke.
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m Pomoc a tipy

Porucha

Mozna pri¢ina

RieSenie

Televizor nefunguije.

Je napéjaci kabel pripojeny k sieti?

Skontrolujte napajaci kabel.

Je tlacidlo zapnutia/vypnutia napéjania
zapnuté?

Skontroluijte, &i je tlacidlo zapnutia/
vypnutia zapnuté.

Nizka kvalita obrazu

Je anténny kabel pripojeny?

Skontrolujte kabel antény.

Ak pouzivate satelitni anténu, je
spravne nastavena?

Nechajte nastavit anténu.

Anténa moze byt ovplyvnena dvomi
pripojenymi externymi zariadeniami.

Skuste odpoijit jedno zo zariadeni.

Mozno bude potrebné jemné
doladenie.

Vykonajte jemné doladenie.

Nastavenia obrazu nie su spravne.

Nastavte jas, kontrast a farbu.

Tien a odraz v obraze.

Nastavenie kanalu

Vykonajte automatické, manuaine
nastavenie kanalu alebo jemné
doladenie.

Anténa

Skontrolujte kabel a systém antény

Nie je anténny kabel poskodeny?

Skontrolujte kabel antény.

moznost nastavenia k dispozicii)

Bez obrazu Naozaj ste na dialkovom ovladani zapnite televizor stladenim tlacidla PR+
stlacili spravne tlacidlo? alebo PR-.
Uroveri intenzity farieb je nastaveny na -
najnizéej hodnote. Rozjasnite farbu.

Bez farby Nastavenie systému vysielania (ak je

Vyberte systém vysielania.

Problém vo vysielani kanala.

Otestuijte s inym kanalom.

Bez teletextu alebo vadny teletext

Televizny kanal (bez teletextu) alebo
anténny systém.

Jemné doladenie a tiefiovanie obrazov
vyskusajte na inom kanali.

Velmi slaby signal

Skontrolujte systém antény.

Bez zvuku

MozZno je zapnuté doc¢asné stimenie
zvuku.

Skuste stlacit tlacidlo stimenia.

Nie je zvuk stiSeny?

Tlacidlom Vol + pridajte hlasitost.

Dialkové ovlddanie nefunguje.

Su batérie spravne viozené?

Vlozte batérie spravne.

Su batérie vybité?

Vymerite batérie za nové.

Je medzi dialkovym ovladanim a
televizorom nejaké prekézka?

Ak ano, odstrarite ju.

Obraz nie je po zapnuti televizora
Citatelny.

Je aktivovana poistka.

Vlypnite poistku.

Ak vas televizor nefunguje spravne ani po tom, ako ste vyskusali vySSie uvedené rieSenia,
skuste ho znovu vypnut a zapnut Ak nemdzete spustit televizor ani po pouziti vSetkych
uvedenych metdd, obratte sa na predajcu alebo autorizovany servis, kde ste vyrobok kupili.
Nikdy sa nepokuSajte pokazené zariadenie opravit sami.
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m Tabul'ka technickych udajov

VELKOST OBRAZOVKY 32"

42"

Vystup zvuku 2x10W 2x10W 2x10W

Energeticka hodnota

Audio/video vstup RCA Standardny Standardny Standardny

Vstup HDMI 1/2 Standardny Standardny Standardny
Vstup YPBPR Standardny Standardny Standardny
Zvukovy vstup poditada Standardny Standardny Standardny

VSeobecné technické Specifikacie

Napajanie (AC):

Pamét programu:

Anténny vstup RF:

Celkovy odpor reproduktora:
Systémy zvuku:

Batérie:

Prijaté kanaly:

220-240V ~ 50-60 Hz

100

75 ohmov (koaxialny)

8 ohmov

Mono / Stereo

2 x UM -4, IEC RO3 alebo AAA 1,5V
VHF (pasmo |, kanal 2 — 4)

VHF (Pasmo lll, kanalu 5 — 12)

UHF (kanél 21 — 69)

Televizny kabel (51-S20/521-S41)

Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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n Important Information

LCD panels are produced with state-of-the-art technology. However, there may be missing or
lit spots on the screen under certain circumstances. That does not mean that the product is
faulty.

1.1-Cleaning the screen and cabinet...

After powering off, wipe the screen and the cabinet clean with a soft and dry cloth. We
recommend that you do not use patented polishes or solvents on the screen or cabinet since
they may cause damage.

1.2-Disposing of your TV at the end of service life...

The cold cathode fluorescent lamp found in your LCD screen contains a very small amount of
mercury. Once your TV set has completed its physical life, please dispose of it in accordance
with local government regulations or leave it at a recycling centre.

1.3-Superior features of your integrated digital television

This television can receive and process all analog and digital broadcastings. This television set
has an integrated digital and analog receiver. The digital receiver unit processes the signals
coming from digital transmitters and can convert them into superior sound and image qualities.
TV Guide (valid for digital broadcastings only) informs you about changes in the program list
briefly and provides program lists of all digital broadcastings for a number of forthcoming days.
You can display detailed information about each program by pressing a single button if this
feature is supported by the broadcasting enterprise. This television has a comprehensive and
user friendly menu configuration.

1.4-Receiving digital broadcasting channels

You will need outdoor or indoor (passive or active indoor antennas used together with its own
power cord) antennas to receive digital broadcastings. Contrary to the analog broadcastings,
all digital broadcastings may not have their own transmission frequency. Instead, various digital
broadcasting channels are gathered in regional or national groups called bouquets. You can
find current transmission data from teletexts of various broadcasting enterprises or from TV
guide or from the internet.



E Features of your new television

We would like this product, which has been manufactured in modern facilities in accordance
with total quality principles, to offer you the best performance. Therefore, we would like you to
read this entire manual carefully before you use your product and keep it for future reference.

2.1-Special Features

HD-Ready feature.

HDCP feature.

2-HDMI connection input.

3. HDMI connection input. (*)

High image and sound performance.

Cl slot input.

8-day EPG (Electronic Program Guide)

List of 4 favorite channels in digital mode.

Performing Digital and Analog processes by a single menu thanks to the advanced menu
system.

Updating feature for all system software through on-air broadcasting.
SRS TruSurround sound feature. (¥)

Wide angle of vision.

Scart / S-Video / RCA connection inputs.

PC connection.

Low energy consumption.

AVL (Automatic Volume Limiting) feature.

Programmable power on/off feature.

1000-page Teletext.

Toptext ()

Graphic equalizer.

Clearer pictures with the Digital Comb Filter.

Sharpness feature in Color Transitions (CTI)

Sharpness feature and picture resolution (LTI) in black-white transitions
Fine Tuning.

Memory capacity up to 100 analog channels.

Memory capacity up to 400 digital channels.

Infrared remote control equipped with all functions.

Child Lock

Panel Lock

Pausing and Zooming the picture

Viewing NTSC broadcasts via Scart input.

4:3, 16:9, 14:9 Letterbox, Subtitle and Panorama picture formats.

Hnml HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or

registered trademarks of HDMI Licensing LLC.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.

(*): These features are optional and they are not available on all models.
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E Important Safety Instructions

This symbol is used to warn the user about the “dangerous voltage” contained
inside the housing of the product that may create a risk of electrical shock.

This symbol is used to remind the user important usage and service instructions
ff supplied with the device.

e Never install the TV into closed places
such as bookcases or cabinets unless
adequate ventilation is provided.

1) Please READ the operating
instructions before using the
device for the first time.

2) Please observe the
instructions contained in the
Operating Instructions.

3) Please consider all warnings.

4) MAKE SURE that all
power connections
(extension cables and the
connections between the
device components) have

been made properly and
in accordance with the manufacturer’s 8) agn";fl(a)t.il;ggg;?w;geof the 3 >< 4
instructions. Before making or changing device with items such as Y '
the connections, power off the device and newspapers, tablecloth
unplug the mains connection plug. curtain. eto ‘Overheatim‘g

5) If you have any doubts regarding the causes damage and shortens the service
installation, operation or safety of the life of the device.

device, please REFER to the vendor.

9) Your TV may be damaged
6) BE CAREFUL with glass panels and if you place it under direct
covers on the device. The screen glass sunshine or close to a
may break and cause serious injuries if heater. Please abstain from
something hits it. using the product in very

- hot or humid locations or

7) To ensure adequate ventilation, please in places where the temperature is likely

leave a clearance area of at least 10 cm to decrease below 5°C (41°F). DO NOT
around the television. This clea}rance PLACE on or near the device any hot
prevents the TV from overheating and objects or items with open flame such

consequently causing damage. as candles or any night lamps. The high
e Using the device |nldusty environments temperature can melt plastic parts and
should also be avoided. cause a fire.

e Never block the slots and openings by
placing the TV on a bed, sofa, pillow or
other similar surfaces.
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10) Never operate
electrical devices close
to water. Operating
such devices, for
example, near a
bathtub, washbasin,
kitchen washbasin, washing basin, wet
basement and swimming pool can cause
fire or electric shock.

e Do not allow your TV
to get wet. Never pour /€
any liquids onto the ~ ”* 2 Ry
TV. Do not operate \SQL
your TV if any solid
or liquid substance
enters into it. This can cause electric
shock and your TV may be damaged.
Have it checked immediately by qualified
personnel.

e Keep flammable
materials and open L ﬁ
flame sources (such 5 )
as candles) away from &
TVin order to avoid [ @
risk of fire.

11) DO NOT USE
headphones at extremely
high volume levels since
this may cause permanent
loss of hearing.

12) Operate your TV only in (

the 230 V 50Hz voltage “ﬂ
range. Use the AC )
power cable supplied

with the product. If
your TV is a grounded =
(Class I) product, then it must certainly be
connected to a grounded socket.

e The socket into which you plug in the
AC power cable or the adaptor must
be within easy reach.

e Unplug the device in order to
disconnect it from mains power.

Note: If your device has an adaptor, then
use the adaptor and AC power cable
supplied with your product. Do not
use defective sockets. Make sure
that the plug is firmly inserted into the
socket. If the plug remains loose, then
it can cause fire due to arching. Refer
to an electrician to have your socket
replaced.

13) Make sure that the power .
cable is not stepped on and
that there is no bending
at the plug sections, plug
heads and device output
point.

14) Use only the add-ons/accessories
specified by the manufacturer.

15) Use only together with
the carts, bases, tripods,
brackets or stands specified
by the manufacturer or sold
along with the product.
When using a cart, pay
attention that it won’t
overturn while carrying the
cart/device combination and
cause injuries. The device
must be fixed to the floor
or wall as indicated in the installation
instructions in order to avoid any possible
damages. Place your device on a level
surface.

16) Unplug the power cable
during thunderstorms or
when you will not use your 1
device for a long period of
time. b

17) Consult authorised
service personnel for
service requirements.
Never attempt to repair
the device yourself.
Opening the cabinet
can expose you to dangerous voltages
or other hazardous situations. Service is
required in situations such as damage to
the power cable of the device or its plug,
water spills or substances falling into the
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device, the device is subjected to rain or
moisture, it does not operate normally or it
is dropped.

18) Wipe the TV cabinet

19) Do not dispose of the

clean with a soft and dry

cloth. Wipe dust from the

screen gently with a soft \
cloth. Stubborn stains
can be cleaned with a
cloth slightly moistened
with soap and lukewarm water. Never
use solvents such as thinner or gasoline
for cleaning. Unplug the AC power cable
from the socket when cleaning the TV.
Otherwise, there is the risk of electric
shock.

batteries in fire.

Do not short circuit,
dismantle or overheat
the batteries. There is
the risk of explosion
if the batteries are not replaced
correctly. Replace only with the same
or equivalent type batteries.

20) Disposing of the exhausted

batteries:

Dispose of the exhausted

batteries in accordance with

the local laws and regulations in order to
protect our environment.

21) Do not dispose of your TV

with regular household waste.
Observe local laws and
regulations for disposal.

Note 1: This is a Class A product.

During operation, the device can cause
radio interference. In this case the user
may have to remedy this. Please contact
your specialist dealer.

Note 2: Electromagnetic fields can cause

temporary performance degradation.
This can be distinguished as noise in the
image.
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n Start

Remove your television carefully from its box.
You can keep the packaging of your television
to use in future.

Contents of the box

Power cable

Remote control

2 batteries

Note: Scart, HDMI, VGA and RCA cables
are not supplied with the device.

4.1-Antenna connection

If you use a 75 Ohm coaxial cable (round
cable) as an antenna cable, connect the
antenna plug directly to the antenna input
located on the TV.

Motorized vehicles, energy lines and
telecommunication lines affect your antenna.
Therefore, be careful to install your antenna
away from these and metal surface in such

a way that it shall not swing. Do not make
your antenna cable longer than required

and do not coail it. Make sure that it is not
crimped passing through a window or door.
Your antenna and cable might be affected by
natural phenomena such as rain, wind, smoke
and humidity over time. Periodically check
your antenna and equipment.

4.2-Powering on your device
and the initial use

1. Insert the power cable into the power
supply input located on the back panel of the
LCD TV.

2. Insert the power cable plug supplied with
the device into the mains socket.

Note: Your TV is equipped to operate with
TV buttons in case your R/C is broken or the
batteries are exhausted.

3. Press the power on/off button
located on the LCD TV.

4. To power on your television,
press PR+ or PR- keys on the
remote control. For this process,
you can also use the buttons on
your TV. The picture will appear on
the screen after a short while.

TANDB

Note: If you are not going to use
your television for a long time,
unplug its power cable from the socket.

4.3-Performing initial start and

settings

To set up your television, read the sections
on the TV controls and making the channel
settings.

4.4-Batteries

Open the lid of the battery compartment

and make sure that you have placed the
batteries in the correct direction. For this
remote control, UM-4, [EC RO3 or AAA 1.5V
batteries are suitable.

Do not throw your old batteries into the fire,
discard them in a dedicated waste area for
this purpose.

Do not mix used batteries with new ones or
different types of batteries together.

The performance of the remote control will be
reduced at a distance of 8 meters from or at
an angle of 30 degrees beyond the centre of
the TV.
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EYour new television
5.1-TV Control Panel
4

1-Right movement in menu/Volume down button
2-Down movement in menu/Program down button
3-Left movement in menu/Volume Up button

3 >'_1 4-Up movement in menu/Program up button

— 5 5-Confirm in menu/Menu button

- Source Menu button © @ Main Power On/Off button

2
Stand by indicator
Bright light: TV is in Stand-by
Dimmed light: TV is On
No light: Power switch is off.

5.2-Rear and Side External Connections

12 13

HDMI2 HDMI1 14

cl

HDMI3

1 2 345 678 9 10 M
1 Power input 11 Antenna input
2 AV1 input 12 HDMI 2 input
3 Component video input (Y) 13 HDMI 1 input
4 Component video input (Pb) 14 Cl slot input
5 Component video input (Pr) 15 HDMI 3 input (*)
6 SPDIF Digital audio output 16 Sound input CINCH connector (Right/R)
7 Component audio input (L) 17 Audio input CINCH connector (Left/L)
8 Component audio input (R) 18 Video input CINCH connector
9 VGA (PC connection) input 19 S-Video input
10 PC audio input 20 Stereo Headphone socket

(*): These features are optional and they are not available on all models.

* Above drawing for external connections is representational. Their order and places on your TV
may be different.

e Please see Technical Specifications Table on page 31 for the available external connections on

your television.
7IE@



5.3-Remote Control

Standby Temporary off button
AV Source Menu button
UES( Temporary sound mute button
@ @ 16:9 Picture format selection button
Picture and Teletext (PAT) button
Zoom Zoom mode selection button
@ @ @ @ SUBT Subtitle selection button (D)
Teletext sub page button (Sub)
AUDIO Audio language selection button (D)
FAV Favorites channel list selection button

Teletext page stop button (Stop)
EPG EPG menu button (D)
Teletext Question/Answer button (Reveal)

INFO Information display button
Teletext mode index page button

MENU Enter menu button

1...0 Numeric buttons

BACK Return to previous menu button

EXIT Menu exit button

Up/Down movement buttons

() Right/Left movement buttons
OK

Confirmation button
Channel List button outside the menu

Vol-/Vol+ Volume down/up buttons

PR+ / PR- Program forward/backward buttons

. Red Teletext button

. Green Teletext button
Yellow Teletext button

. Blue Teletext button

TXT TV/Teletext/MIX selection button

J' Sound mode selection button
Teletext page enlarge button (Double)

CJ Picture mode selection button
Teletext Update button

SWAP Switching back to the last viewed channel button

FREEZE Picture pause button

SIZE Time display button

PIP/POS These buttons have no function

(D): Digital Mode Only.

Note: When there is no menu open on
the screen, up/down movement buttons
have the same function with the PR+/PR-
buttons and left/right movement buttons
have the same function with the Vol+/
Vol- buttons.
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ﬂ Performing the initial power-on settings

6.1-TV controls
6.1.1-Temporary on/off (STAND-BY)

When you press the red STANDBY
button located on your remote control
@ while your television is switched on,
the sound and the picture will go off.

In the stand-by mode, the power
@ indicator of your television will glow

brighter. To switch your television

back on, either press any numeric button or
P+/P- buttons.

Caution! If you are not going to use your
television for a long time, unplug its
power cable from the socket.

6.1.2-Digital TV, Analogue TV and AV
Mode selection

Press the Source button on your remote
control. AV menu will be displayed. Select
DTV(Digital TV), ATV (Analogue TV) or desired
AV mode from the Source menu with up/
down movement buttons and confirm with
OK button so that your television will switch
to the source you have selected.

6.1.3-Channel Selection

You may select program number you would
like by pressing the P+/P- buttons on your
television and on your remote control. To
select the programs that are above 9, you
can use the Numerical buttons. You may
enter the number of the program you would
like to select using the numerical buttons. For
example, to switch to the program number
12, press respectively the numeric buttons

1 and 2 on your remote control. You can
perform the program selection also from the
Program Table and Channel List menus.

TANDB

6.1.4-Temporary sound mute (MUTE)

To temporarily mute the sound of your

television, press the MUTE button

on your remote control. In that case,

MUTE symbol will appear on the

screen. When you press the same

button a second time, the sound will
be restored. If you press the VOL+ button
while in the Mute mode, the sound level is
increased and the Mute function is aborted.

6.1.5-Returning to the Last Viewed
Program (SWAP)

Allows you to switch between the
. current program you are watching
and the source, or the last selected
program and the source. For example, if you
change the channel to Program 11 while
you were watching Program 1, press SWAP
button to switch back to Program 1. Press

SWAP button to switch back to Program 11
again.

PRO1=p»PR11=p> §ilt PRO1 = il PR11

HDMI1=p>SCART1 =P il HDMI1 = i SCART

6.1.6-Main Menu

Press the MENU button. The Menu including
all the setting menus will appear on the
screen. Navigate through the Menu titles with
the Right/Left movement buttons and press
the OK button to select the desired menu.

If you want to exit the menu in any step,

just press the EXIT button. Press BACK

or MENU buttons to return to the previous
Menu while you are in a sub menu.

Ow

m
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6.2-Turning on your television
for the first time and tuning

Installation Guide menu will be displayed on
the screen when you turn on your television

for the first time.

Installation Guide
| anguage Settings English

Active antenna power

Auto tuning

Press Right/Left movement buttons to
select the desired menu language from the
Language tab. If you are using an active
antenna, set the active antenna power feature
toOn. Select Auto Search by pressing

the down movement button and confirm

your selection with OK button or the right
movement button. Country Selection menu
will be displayed. Make the Country and Scan
Type selections by pressing the Up/Down,
Left/Right movement buttons. Time Zone will
be set automatically according to the country
selected. If the antenna connections are
correct, press OK button to start Auto Search.

Press EXIT button to cancel the Auto Tuning.

6.3-Performing Digital channel
settings
You can tune the Digital programs

automatically or manually and store them in
your television.

6.3.1-Automatic tuning of digital

channels and storing in the memory
Press the MENU button on your

. remote control. Select CHANNEL

SETUP by pressing the Right/Left
movement button and confirm your
selection with OK button. Select Auto
Tuning tab by pressing the Up/Down

m movement buttons and press Right

@@= movement button or OK button to

@2 confirm. Country Selection menu will

m be displayed.

CHANNEL SETUP

Country Selection

Scroll to the Country Selection
9 tab by pressing the Up/Down
movement buttons and press Right/
Left movement buttons to select
your country. Then, scroll to the
Scan Type tab by pressing the
Down movement button and select
DTV option by pressing the Right/
Left movement buttons. Press OK button to
confirm your selections. Digital channels are
searched and stored automatically. At the
same moment, the progress of auto tuning
and the channels stored in the memory are
displayed in the menu.

Searching

@ Exit

Program Table menu is displayed at the end
of the Auto Tuning.

Note: If you wish to search the Digital and
Analogue channels concurrently, choose
Scan Type as Digital and Analog from the
Auto Tuning menu.
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6.3.2-Manual tuning of digital
channels and storing in the memory

Press the MENU button on your
. remote control. Select CHANNEL

SETUP by pressing the Right/Left
movement button and confirm your
selection with OK button. Select
Digital Manual Tuning tab by
pressing the Up/Down movement
buttons and press Right movement
button or OK button to confirm.
Digital Manual Tuning menu will be
displayed.

Digital Manual Tuning

Poor Normal Good

« . » ©-9
Select Back
® Exit

Enter the channel number from the Manual
search menu using the numeric keys if you
know the channel number; if you don’t

know the channel number, you can perform
search by using right/left direction buttons.
Channel will appear in the list and be stored
in the memory when it is found. Press MENU
button to return to the previous menu from
the manual search menu or press EXIT
button to exit the menu.

6.4-Performing Analog channel
settings

6.4.1-Automatic tuning of analog
channels and storing in the memory

Press the MENU button on your
. remote control. Select CHANNEL
SETUP by pressing the Right/Left
movement button and confirm your
selection with OK button. Select
Auto Tuning tab by pressing the
m Up/Down movement buttons and
press Right movement button or OK

button to confirm. Country Selection
m menu will be displayed.

CHANNEL SETUP

Country Selection

(2
(. » Select . Back
s € Exit

Scroll to the Country Selection
tab by pressing the Up/Down
movement buttons and press Right/
Left movement buttons to select
your country. Then, scroll to the
Scan Type tab by pressing the
Down movement button and select
ATV option by pressing the Right/
Left movement buttons. Press OK button
to confirm your selections. Analog channels
are searched and stored automatically. At the
same moment, the progress of auto tuning
and the channels stored in the memory are
displayed in the menu. Program Table menu
is displayed at the end of the Auto Tuning.

6.4.2-Manual tuning of analog
channels and storing in the memory

6.4.2.1-If you already know the
channel number

Select Analogue Manual Tuning by
< pressing the Up/Down movement
buttons in the CHANNEL SETUP
menu and confirm by pressing the
OK button. Analogue Manual
Tuning menu will be displayed.

Analogue Manual Tuning

System BG
Channel C 4
Fine tuning +00
Search
Programme no 1
Skip [\(e}
Frequency 62.25 Mhz
D . Save
( (& »Select . Back
= Exit
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Select the system in which you would like to
make the search from the System tab by
pressing the Right/Left movement buttons
and move to the Channel tab by pressing
the down movement button. Press OK on
your remote control to select “S”” band or
“C”” band and enter the channel number with
numeric buttons. Move onto the Program No
tab and enter the channel number in which
you would like to have the channel stored.

If the broadcast viewed on the screen is of
your desired quality, press the Red button on
your remote control to store the action into
memory. The channel will be stored according
to the program number of your choice. You
can tune and store in memory other channels
the same way. In the event that you wish to
exit the menu for any reason, simply press the
EXIT button.

6.4.2.2-If you do not know the channel
number

Select Analogue Manual Tuning by
pressing the Up/Down movement
buttons in the CHANNEL SETUP
menu and confirm by pressing the OK
button. Analogue Manual Tuning
menu will be displayed.

Analogue Manual Tuning

System BG
C4
+00

Channel
Fine tuning
Search
Programme no 1
Skip No

Frequency 62.25 Mhz
() . Save

(. )Select @ Back
= Exit

In the Program no tab, enter the channel
number where you would like to store the
searched channel. Select the system in which
you would like to make the search from the
System tab by pressing the Right/Left
movement buttons and move to the Channel
tab by pressing the down movement button.
Press OK on your remote control to select
“S”” band or “C”” band, scroll to the Search
tab by pressing the down movement button
and press Right/Left movement buttons

to start the search. Press the Red button
on your remote control to store the channel
you found. The channel will be stored to the
channel number of your choice.

6.4.2.3-Fine Tuning

If the channel you found is not of the desired
quality and requires Fine Tuning, then

select the Fine tuning tab by pressing the
Down movement button in the Analogue
Manual Tuning menu. Using the Left/
Right movement buttons on your remote
control, adjust the broadcast displayed on
the screen to your desired quality. Under
normal circumstances, you will not require to
use the Fine Tune function. The AFC values
of your television will automatically adjust and
lock themselves to the channel. However,
you might need it in case the television
transmitters do not operate according to

the standards. Press the Red button on
your remote control to store the settings you
made.

6.5-Electronic TV Guide (EPG)

Electronic TV Guide is for Digital

broadcasts only. If it is supported

by the broadcasting enterprise, the

Electronic TV Guide gives general
information about all of the programs of the
next 8 days. To display the Electronic TV
Guide, press EPG button on the remote
control and EPG will be displayed.

No Information

No Information

ALL CHANNELS
Channel 1

Wednesday 18 Jun 2008

@ Info
@ Exit

@ Next Day
@ Reminder

@Previous Day

@)
B9t e hedue List

Important Note: Not all broadcasting
enterprises supply a detailed TV guide. Most
of the broadcasting enterprises provide daily
program information, but they do not give
detailed explanations. Some broadcasting
enterprises, on the other hand, do not give
any program information at all.
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You may navigate through the channels by
P+/P- buttons and the broadcast stream of
the channel you stop on can be displayed on
the right side. You can select the broadcast
stream information by pressing the Up/Down
buttons. To get further information about
the program press Info button and detailed
information about the selected program will
be displayed. Press the GREEN button on
your remote control to display the program
information of the next day and press RED
button to display the program information of
the previous day. You may add timer for any
program you like in the broadcast stream.
When the time of the relevant program
comes, a warning screen appears. To add
a timer to any broadcast you wish, select
the broadcast you want to add timer from
the EPG menu with the movement buttons
and press the BLUE button on your remote
control. Reminder menu will be displayed.

Reminder

18 Jun 2008 15:30
__ Channel |

Clock 15

Minute 31
Mode Once
Date

Month Jun

«3’Change

You can add Timer by entering the reminder
information and pressing the OK button.
You can display the Timer you have added
or delete a previously added timer in the
Schedule List menu.

O Schedule List
. Back
@ exit

6.6-Program table

With the program table, you may list the
television channels, delete channels, create
favorites list, lock any channel you wish or
change the names of the analog channels
according to your personal choice. Select the
Program Table tab by pressing the Down
movement button in CHANNEL SETUP
menu and confirm with the OK button.
Program Table menu will be displayed.

Programme table
Service Type
Network
‘CHANNEL SETUP

[} FAVI  FAV2 FAV3 FAV4 )

[DR)CHANNEL 1
[DWCHANNEL 2
(DWICHANNEL 3

[ OWoranne s 0000000 |
[ @Wchawners 0 ]
[ OWoranneLe 0000000 |
[ OWoranwe 7 0]
[@®Worane s 0000000000
[ OWoranNeLs |

C-S @Network @ Move ©Back
(.)Select ODeIete .Service Type @ Exit
e ®prev. Page @ Next Page
6.6.1-Selecting the Service Type
You may select the service type by
. pressing the “BLUE” button on your
remote control in the Program table
menu. The service type you have selected
appears on the upper left corner of the menu.
Service types are in the form of “ALL TYPE”
(all channels), “DTV (only Digital channels),
ATV (only Analog channels) and Radio (only
radio channels). Only those channels in the

service type you select shall be displayed on
the Program table menu.

6.6.2-Creating and selecting favorites
list

<> In your television you can create 4
favorite channel lists based on your

<> personal preferences. To do this,
select the channel you would like to
add in the favorite list by using the
Up/Down movement buttons while
@ you are in the Program Table menu,
then select the favorite list into which
. you would like to add the channel
by using the Right/Left movement
buttons and press the OK button.
A “Heart” symbol will be displayed under
the favorite list to which you have added the
channel. You can add the channel you have
selected into more then one favorite list. You
can directly select the favorite channel list you
created. To do this, press the FAV button on
your remote control. Favourite List menu will
be displayed.
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Favourite List

ALL CHANNELS

FAV1

FAV2

FAV3

FAV4

Select one of the ALL CHANNELS, FAV1,
FAV2, FAV3, FAVA4 lists by pressing the Up/
Down movement buttons and press OK
button to confirm.

6.6.3- Relocating a stored channel

Select the channel you want to
< relocate from the Program Table

menu with Up/Down buttons and

press the “GREEN” button on

your remote control. Select the
W= new channel number to which you
would like to move the channel by
pressing the Up/Down movement
buttons and press the OK button.
Your channel will be moved to its
new location. You may perform this
procedure for more than one channel.
Press EXIT button to finish the setting
process.

.6.4- Deleting a stored channel

P Select the channel you want to delete
from the Program Table menu with
<= Up/Down buttons and press the

oen(

o

“YELLOW'” button on your remote
control. The tab of the channel to be
deleted will become yellow. Press
GREEN button to delete the selected
channel or press RED button to
@ delete the whole channel list. Once
you pres the Green button, the
selected program is deleted and the
following channels are transferred to previous
program number. After setting is complete,
press the EXIT button to exit the menu.

6.6.5- Locking a stored channel

For this feature, please see page. 21-22
7.5-Parental Control

In the event that you do not wish to
see certain programs while navigating

6.6.6-Skipping a stored channel
through the channels using the
P+/P- buttons, then you can use

@ this function. Select the program
@@= that will be hidden by pressing the
@iZ» Up/Down or Right/Left movement

buttons, scroll to the Skip option

c ° and press OK button to confirm.

SKIP will appear on the program
to be skipped. You may perform

m this procedure for more than one

program. To view the skipped

@ program, directly enter the program

number using the numeric buttons
or select it from the Channel List menu. To
cancel the program skipping process, select
the “SKIP” option again. After setting is
complete, press the EXIT button to exit the
menu.
6.6.7- Renaming a stored analog
channel

You can assign an analog program
< or programs of choice the names

that have a maximum of eight

‘ characters. To do this, select the

analog channel you want to rename
W= (o the Program Table menu with
Up/Down movement buttons and
press the RED button on your remote
control. The color of the tab where
the channel name exist will change

= G green box will appear around

<> the initial letter of the channel name;
buttons. For the next character, press
the Right movement button and then

buttons. After entering all the characters,

store the name you have written in the

repeat the above procedure. Press MENU

button to return to the previous menu or

choose the desired letter, number or
sign using the Up/Down movement
select the desired letter, number or
sign again with the Up/Down movement
memory by pressing the OK button. To write
names for any of the other programs, simply
press EXIT button to exit the menu after the
setting is complete.
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6.6.8-Channel List

If you press OK button when no menu is
open, Channel List menu will be displayed
on the screen.

CHANNEL LIST

[BW) Channel 1
(W) Channel 2
[PW) Channel 3
W) Channel 4

[N}
& Select

& Exit

You can see all the channels of the current
mode while you are in the Channel List
menu, you can select the desired channel
with Up/Down buttons and view it by
pressing the OK button.

6.7-Signal Information

This menu gives information about Channel,
Network, Modulation, Signal level and quality.
Press MENU button to enter this menu.
Select Channel Setup menu by pressing

the Right/Left movement buttons. Select
Signal Information tab by pressing the
Down movement button and confirm with
Right movement button or OK button. Signal
Information menu will be displayed.

Signal Information

[ | Channel 23
XX Network

2X 64XXX X2/3
60% @ CCIre—

(W)

490 Mhz

Signal Strength

A~

@ Exit

Note: Signal Information menu will be active
only for Digital broadcasts.

6.8-CA Module (Conditional

Access)

In this menu, you can make the CA Module
settings that you can attach to your television.
If a Cl module is inserted for a channel

that makes a scrambled broadcast in Cl
standards, then a submenu for that module is
opened and the information for that module is
updated.

6.9-Active Antenna Power

When this feature is set to On, you can feed
an external antenna you will connect to your
television by the tuner of your television
without needing any external source. Scroll to
the Active Antenna Power tab by pressing
the down movement button in the Channel
Setup menu and select On by pressing the
Right/Left movement buttons.
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The settings on your new television

7.1-Performing the Sound
settings

You may perform Volume settings by using
the V+ or V- buttons on your television or the
VOL+/VOL- buttons on your remote control.
You can perform other Sound settings by
entering the Sound menu. To do this, press
the MENU button on your remote control,
select SOUND menu by pressing the Right/
Left movement buttons and press the OK
button. In this menu, you can select one of
the titles for which you would like to perform

an operation.
0®®

Volume
Balance

AVL Off

L+R
Normal

Sound Type
Sound Mode
Equalizer
Headphone

@ Back

Ry
\\ «&’ Select @it

7.1.1-Balance

To adjust the sound balance between the
right and left loudspeakers to the desired level,
select the Balance tab in the volume menu

by using the Down movement button. Using
the Left/Right movement buttons adjust this
option to the desired level.

7.1.2-AVL (Automatic Volume
Limiting)

Television transmitters have different sound
levels. This can be noticed from the different
volume levels that can be heard while
switching from one program to another. Using
the Right/Left movement buttons, select ON.
The AVL (Automatic Volume Limiting) function
maintains the same sound level as you switch

from program to program. Select Off to cancel

it.

7.1.3-Sound Type

The program you watch may be broadcast

in stereo or in two different languages. Using
the Right/Left movement buttons in this
menu, you can select Mono/Stereo or Dual-1/
Dual-2.

7.1.4-Sound Mode

If you would like to add some depth to the
sound of the program you are watching,
press Right/Left movement buttons to select
Normal or Spatial, or SRS for products with
the SRS (optional) feature.

7.1.5-SRS TruSurround Sound
(Optional)

This is the virtual sound technology. With
TruSurround, 6 different channels of the
digital sound are processed in two channels
and conveyed to the audience through two
speakers. TruSurround system is used to
create a virtual surround sound effect in
environments where there is no 4.1 or 5.1
speaker systems exist. If the Sound Mode
is set to SRS, then Tru Bass and Dialog
Clarity tabs appear at the end of the sound
menu. You can set the Tru Bass and Dialog
Clarity features to On or Off by pressing the
Right/Left movement buttons.

y TruSurround is a registered
LEIC rk of the SRS Labs. Inc.

TruSurround XT technology is covered
under the license of SRS Labs. Inc.

7.1.5.1-TruBass

TruBass system is a signal processing
technology that reinforces the bass sounds.

7.1.5.2-Dialog Clarity

This feature enhances the understandability of
the speeches in dialogues.

Note: When the Sound Mode is set to

SRS, EQUALIZER and AVL functions will
automatically switch to Off position and these
two tabs will not be accessible in the menu.
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7.1.6-Equalizer

Select the EQUALIZER tab in the Sound
menu and confirm with the OK button. The
Equalizer menu is displayed.

EQUALIZER

< User >

---
E E E

120HZ 500HZ 1,5KHz  5KHz

® Back

«.’Select @5
Using the Right/Left movement buttons, you
may select either one of the preset Music,
Sports, Cinema and Speech options which
enhance the sound effect depending on the
feature of the program you are watching
or the User option which you can adjust
as you desire. To adjust the User option,
select User and press the OK button. You
can adjust the frequency levels with the Up/
Down movement buttons. You can select
one of the 120Hz, 500Hz, 1.5kHz, 5kHz and
10kHz frequency bands with Right and Left
movement buttons. Press the MENU button
to store the settings and exit the user option.

. options directly by pressing the ()

button on your remote control.

7.1.7-Headphone

By connecting headphones to your television
you can listen to the program sounds
independently from your television. To turn up
and down the headphone volume level, select
Headphone tab from the Sound menu and
adjust the volume level by using the Right/Left
movement buttons.

Note: You can select the equalizer

Note 1: The settings you have made in the
Sound menu will be stored in the memory
without requiring any other operations.

Note 2: When you want to hear the sound
from the headphone only, just press the
MUTE button on your remote control.

7.2-Performing the Picture
settings
7.2.1-Picture Menu

You can perform Picture settings by entering
the Picture menu. To do this, press the
MENU button on your remote control, select
PICTURE menu by pressing the Right/
Left movement buttons and press the OK
button. In this menu, you can select one of
the titles for which you would like to perform
an operation.

Picture Mode

Brightness
Contrast

Colour

Sharpness

Color Temperature

You can select the desired setting by
pressing the Up/Down movement buttons
and adjust their levels with Right/Left
movement buttons. You can adjust Picture
Mode, Brightness, Contrast, Color,
Sharpness and Color Temperature levels
as you desire. You can adjust the DNR,
MPEG NR, Vibrant Colur, Perfect Clear,
Dynamic Contrast, Dynamic Backlight
and Backlight options as you desire from
the Advanced Picture Settings menu. The
changes you have made in the PICTURE
menu will be stored in the memory without
requiring any other operation.
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7.2.2-Picture Mode

You can select either one of the

four non-adjustable settings in the

memory or one of the user options

by pressing the (#) button on your
remote control. Vivid, Natural, Cinema and
Sports are default values; USER represents
the values you stored in memory.

7.2.3-Color Temperature

Color intensity of the picture can be adjusted
with this feature. Select Color Temperature
tab from the picture menu by pressing the
Up/Down buttons to activate this feature
and then select one of the Cool, Normal or
Warm options by pressing the Right/Left
buttons.

7.2.4-Tint

When NTSC video is input via Scart, you may
make Hue settings. The tint option is not seen
in the menu when you have not input this type
of a video. When a NTSC video is connected
via the Scart, this option becomes active and
it is available in the menu.

7.2.5-Advanced Picture Features

You can adjust advanced picture features
of your television from the Advanced Picture
Settings menu under Picture menu.

@

&
=

DNR
MPEG NR

Vibrant Colour
Perfect Clear

Dynamic Contrast
Dynamic Backlight
Backlight

«3’ Select

@ Back
@ Exit

7.2.5.1-DNR (Noise reduction)

You may reduce interference and noise
formed in the picture by using this feature.
Select DNR tab with the Up/Down
movement buttons to activate this feature and
select one of the Off, Low, Normal, High

or Auto options with Right/Left movement
buttons.

Note: Noise reduction function is only
effective in weak broadcasts.

7.2.5.2-MPEG NR

You can remove the artifacts that appear in
the picture as square shaped blocks by using
this feature. Select Mpeg NR tab with the
Up/Down movement buttons to activate this
feature and select one of the Off, Low, Mid
or High options with Right/Left movement
buttons.

7.2.5.3- Vibrant Color

With this feature you can automatically adjust
color saturation according to the scene. To
do this, select Vibrant Color tab with the
Up/Down movement buttons and select
one of the Off, Low, Mid or High options
with Right/Left movement buttons. With

the ‘High’ option you can obtain the most
saturated colors.

7.2.5.4- Perfect Clear

With this feature you can automatically adjust
black level of the picture according to the
scene. To do this, select Perfect Clear tab
with the Up/Down movement buttons and
select one of the Off, Low, Mid or High
options with the Right/Left movement
buttons.

7.2.5.5-Dynamic Contrast

This feature allows making brightness settings
according to the picture. A brighter or dimmer
picture can be sent to the screen according
to the brightness level of the picture. Thus, a
wider effect is obtained in terms of contrast.
Select Dynamic Contrast tab with the Up/
Down movement buttons to activate this
feature and select one of the Off, Low, Mid
or High options with Right/Left movement
buttons.
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7.2.5.6-Dynamic Backlight

With this feature you can automatically adjust
backlight strength according to the average
brightness in the scene. To do this, select
Dynamic Backlight tab with the Up/Down
movement buttons and select one of the
Auto, Daylight, Night or Off options with
Right/Left movement buttons. When the
Dynamic Backlight is set to Off, Backlight
option becomes active. Backlight option

is not accessible when other options are
selected.

7.2.5.7-Backlight

With this feature, you can adjust the intensity
of light reflected to the LCD Panel. To do this,
select Back Light tab with the Up/Down
movement buttons and adjust the level as you
desire with Right/Left movement buttons.

7.2.6-Picture Format

With this option, you can view the broadcast
you watch in a format of your choice. You

can view the broadcasts in Auto, 16:9,

4:3, Subtitle, Letterbox, Panorama or 14:9
formats. 16:9 or 4:3 formats can be selected
in PC modes. In that case, the name of the
selected picture format will be displayed in the
centre of the screen.

7.2.6.1- Auto

Some movie channels may broadcast in

the 16:9 format. If you would like to see this
format automatically, then select Auto. In that
case, Auto appears on your screen.

7.2.6.2-16:9

Please use this setting for watching wide
screen DVDs, wide screen video cassette
or 16:9 formatted broadcasts. Since various
screen formats such as 16:9, 14:9 and etc.
are used, black stripes might be formed on
the lower and upper parts of the screen.

7.2.6.3-14:9
This is a movie format.

7.2.6.4-4:3

Use this setting to watch the broadcasts in
the 4:3 format.

7.2.6.5-Subtitle

If the subtitles are transmitted in the “16:9
formatted” broadcast, then this setting will
push the picture upwards in order to ensure
the entire written text to be seen.

N
g b
¥

SUBTITLE
7.2.6.6-Letterbox

While watching a “16:9 or Cinemascope
formatted” film or video cassette, this setting
will eliminate or minimize the black stripes on
the background by zooming in the picture
without diffusing it.

7.2.6.7-Panora

This setting will enlarge the image to fit the
screen by stretching the image horizontally
while holding the correct proportions at the
centre of the image. Some distortion may
occur.
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Note: Since the use of certain functions in
order to change the picture sizes for collective
projection or commercial purposes (modifying
the height and width etc.) will be deemed an
infringement of the picture’s copyright, legal
proceedings can be carried out as required
under relevant laws.

7.2.6.8-Overscan: Off

When this mode is selected, high defined
picture from the HDMI is not cropped and it is
displayed in its original size. This is only active
in HDMI mode and for resolutions at or above
720p.

7.3-Performing the timer
settings

Your television is equipped with the feature
of being able to be turned off and on at
periods that you specify. Press the MENU
button. Select TIMER menu by pressing the
Right/Left movement buttons and press OK
button. In this menu, you can select one of
the titles for which you would like to perform
an operation.

Off Time

On Time
Sleep Timer
Auto Sleep
Time Zone

7.3.1-Clock

Time information is automatically obtained
from EPG (Electronic Program Guide)

in Digital channels, and from Teletext in
Analogue channels.

7.3.2-Off Time

Select the Off Time tab by pressing the Up/
Down movement button in TIMER menu
and confirm your selection with the Right
movement button or OK button. In this menu,
you can set the off time for your television
with weekly or daily periods.

7.3.3-On Time

Select the On Time tab by pressing the Up/
Down movement button in TIMER menu
and confirm your selection with the Right
movement button or OK button. In the On
Time menu, you can set the on time for your
television with weekly or daily periods. In this
menu, you select one of the TV, DTV or Radio
modes, a specific channel and the volume
that would become active when the TV is
turned on.

7.3.4-Sleep Timer

Sleep Timer switches your television
automatically to Standby Mode after the
preset time has elapsed. You can adjust
this time between 10 and 240 minutes with
certain intervals. To do this, select the Off
Time tab and press Right/Left movement
buttons to select the desired time.

7.3.5-Auto Sleep

Auto Sleep option can be set to on or off.
When the Auto Sleep function is set to Off,
NO SIGNAL will appear on the screen when
the TV does not receive any signal from any
source and your television will not be turned
off. When the Auto Sleep function is set to
On, NO SIGNAL will appear on the screen if
the TV does not receive any signal from any
source and the countdown OSD of 5 minutes
will appear. Television is turned off at the end
of the time.

7.3.6-Time Zone

Select the Time Zone tab by pressing the
Up/Down movement buttons in Timer menu
and select your current time zone with the
Right/Left movement buttons.
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7.4-Options menu settings

Press the MENU button on your remote
control. Select OPTIONS by pressing the
Up/Down movement buttons and press the
OK button. You can select the titles for which
you would like to perform an operation in

this menu by using the Up/Down movement
buttons.

OPTIONS

| anguage Settings
Restore Factory Defaults
Country

England
Game Mode Off
Software Update

S @ Back
« ® » Select ac
(¥ ® et

7.4.1-Language Settings

Select Language Settings from the

Options menu and press the OK button.

The Language Settings menu is displayed.
You can adjust the Menu language, Audio
language and Subtitle language from this
menu. Audio and Subtitle languages can only
be selected when they are supported by the
broadcaster. Unless you make any selection,
the language supported by the broadcaster
will be selected automatically. You can select
the Language Settings, Audio Languages,
Subtitle Languages and Hearing Aid tabs
and set the desired values by pressing the
Right/Left buttons. When the Hearing Aid
option is set to On, the Subtitles will appear in
the language transmitted by the broadcaster if
the Broadcasting company transmits Subtitles
specifically. If the Hearing Aid is set to Off, the
language selected in the subtitle languages
option in the menu will be active.

7.4.2-Restore Factory Defaults

You can switch your television back to factory
settings with this feature. Select Restore
Factory Defaults tab and press the OK
button. Confirmation screen will be displayed.
In this screen, you can restore the factory
settings of your television by selecting the

Yes option with Right/Left buttons or cancel
this action by selecting the No option.

7.4.3- Country

You can not access the Country option from
the Options menu. The country selected
during the initial use will automatically
displayed in the menu.

7.4.4- Game Mode

In the Options menu, you can set the Game
Mode tab to On/Off by pressing the Right/
Left buttons. When the Game Mode is set to
On, display settings will return to the default
values.

Game Mode becomes active only for PC,
HDMI and YPBPR sources. When the Game
Mode is set to ON for these sources, picture
mode in the Picture menu will switch to the
Game Mode. Only color temperature and
backlight settings can be changed in this
mode. Game Mode provides a considerable
increase in the picture quality when the TV is
used as a monitor for game consoles and for
displaying the text files. It is advised to turn
this mode off when you would like to watch a
movie from the above mentioned sources.

7.4.5-Software Update

When a new software is found through OAD
(On Air Download) from this menu, it will

be installed automatically. Select Software
Update tab and press the OK button. Your
television will start to search for a new
software and perform the software install
process if a new software exists.

Note: Software Update tab is not displayed in
the Analogue mode.

7.4.6-Decoder Setting

You can set the Decoder Setting tab to On/
Off by pressing the Right/Left movement
buttons. When it is set to ON, RF signal

will be output from the SCART output. This
option must be set to ON when a Decoder
is connected to SCART. When this option

is set to OFF, RF signal will not be output
from the SCART output. This option appears
in the menu when the Signal Source is set
to SCART. ltis not displayed in the menu in
other options.
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7.5-Parental Control

PARENTAL CONTROL

L ock System Off
Set PIN

Block Programme

Parental Guidance

Panel Lock

. Back

Ca)
«&» Select . B

In the Parental Control menu, you can
preclude channels that are not appropriate for
children and set age restriction for programs
being broadcasted. Password screen will be
displayed when entering this menu. The menu
will open only when the correct password is
entered. The default password is set as 0000.
You can change the password from the Set
PIN menu as you wish.

7.5.1-Lock System

When the Lock System feature is set to On ,
a password is prompted if you want to enter
in the Auto Tuning, Digital Manual Tuning,
Analogue Manual Tuning submenus in the
Channel Setup menu and the Program
Table menu. These menus are not accessible
unless the correct password is entered.

7.5.2-Set PIN

You can change your Parental Control
password from this menu as you wish. To do
this, select Set PIN tab and press OK button.
Set PIN menu will be displayed. Once you
enter your new password two consecutive
times, your password will be changed.

7.5.3-Block Programme

With the Block Program feature, you can
lock the desired channel and prevent it from
being viewed unless the correct password
is entered. To do this, select Block
Programme tab from the Parental Control
menu by pressing the UP/Down movement
buttons and confirm your selection with

OK button. Block Programme menu will

be displayed. Select the channel you want

to block from the Block Programme menu
with Up/Down buttons and confirm with the
GREEN button on your remote control. A
lock symbol will appear next to the channel
name. When a blocked channel is selected,
the password screen will be displayed and
the channel will not appear until the correct
password is entered. If you do not enter the
password, CH BLOKED will be displayed on
the screen. There will also be a lock symbol
next to the blocked channel in the Program
Table. Repeat the same steps to remove the
blocking.

7.5.4-Parental Guidance

If it is supported by the broadcaster,

this feature allows you to enter an age
restriction between 4 and 18 for the
programs broadcasted. If the program to be
broadcasted is over the age restriction you
entered, the channel will not be displayed and
a password screen will appear. To view the
program, correct password must be entered.
Enter an age limit between 8 and 18 from the
Parental Guidance tab in order to activate this
feature.

7.5.5-Panel Lock

If this feature is turned On, the control buttons
on your LCD Television will be locked and

will not function. When it is set to off, control
buttons will become active.

7.6-Other picture features
7.6.1-Zoom

Press the ZOOM button on your

remote control while watching a

channel to activate this feature. The

image is zoomed in 3 stages oriented
to the centre.

Note:Zoom feature is aborted when the
channel is changed.
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7.6.2-Freeze (Freeze picture)

You may freeze the program picture

you are watching with this feature.

For this, press the Timeshift button

on your remote control. The program
picture will freeze until the same button is
pressed a second time. Freeze: On, Freeze:
Off OSD will appear each time you press the
Timeshift button.

7.6.3-Picture and Teletext (PAT)

With this feature, you can follow the

teletext broadcasts simultaneously

with the current program, provided

that the current program contains

teletext broadcast. For this purpose,
when you press TXT and then 16:9 buttons
in a channel with teletext broadcasting, the
screen will be split into two with the left pane
showing the currently watched program and
the right pane will show the Teletext at the
same time. In the event that you wish to exit
the PAT mode for any reason, simply press
the TXT button.
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E Teletext

Being one of the most prominent services

of broadcasting today, Teletext renders the
TV more fruitful. Teletext means in short the
transmission of various updated information
along with the TV broadcast signal in the form
of text and graphics. To be able to receive

a quality teletext broadcast, a good antenna
system and a broadcast signal that is not
weak, with no reflections and interference
from other channels are required. Even in

a very clear reception, it is normal for some
characters or tabs to be lost. Such conditions
will automatically be improved in a short time
under normal circumstances.

8.1-Entering the Teletext Mode

In order to switch your television to the
teletext broadcast, please press the TXT
button in a program that has a teletext
broadcast. To switch back to the television
broadcast, press the TXT button for two
consecutive times. Once you have switched
to the teletext broadcast, the initial page that
appears will be the index page. P100 In this
page, the titles of the topics in the teletext
broadcast and the initial page numbers will
appear.

8.2-Page Selection

. To be able to view the page you
would like on the screen, type in
the number of that page using the
. numerical keys. You can see the
number you have entered on the left
side of the upper title tab. When you would
like to turn the pages one by one, you can
go to the next page pressing the Up/P+
button and to the previous page pressing the
Down/P- button. Press the INFO button to
return to the Index page.

8.3-Teletext image in the TV picture
(MIX)

With this feature, you can watch
. the teletext information and the TV

broadcast together. Thus, you can
. follow the teletext broadcast of the
channel while you watch the TV
broadcast. To do this, press TXT
putton two times consecutively in a channel
with Teletext broadcast.

8.4-Page enlarge button (DOUBLE)

You can view the upper half of the

teletext page in an enlarged format by

pressing the DOUBLE button on your

remote control. To be able to view
the bottom half of the enlarged page, press
the same button for the second time. Once
you press the same button the third time, the
page will be restored to its normal size.

8.5-Page Stop (STOP)

Some information is laid out by the
FAy broadcasting agency in multiple

pages and it is broadcast in an

automatic cycle mode. For example,
on a text of four pages, the pages are
indicated with the figures 01, 02, 03 and
04 on the bottom of the page. To view one
of these pages for a longer time, press the
STOP button. When you press the same
button again, the cycle continues.

8.6-Subpage selection (SUB)

If the page of text you are viewing
. contains sub pages the page

numbers starting from 01 appear on
the screen. You can switch to the sub
pages with the SUB button. In this
case, subpage selection will appear
. next to the page number in the upper
left corner in 0001 format; you can
either directly enter the number of
. the subpage you want to display with
number keys or select the subpages
one by one by pressing the RED/
GREEN buttons. You can exit the sub page
by pressing the SUB button again.
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8.7-Temporary TV Picture (UPDATE)

This button allows you to switch to

the television picture while the page

you want is being searched in the

teletext broadcast eliminating the
need to wait during the search. You may
switch to the television picture by pressing the
UPDATE button while Teletext is searching
for your desired page. Once the page you
want is found, the number of that page
appears on the screen.

8.8-Question - Answer Button
(REVEAL)

Sometimes, a teletext page contains

EPG a hidden answer such as a game or
ariddle. Press the REVEAL button to
disclose the hidden answer.

8.9-Clock

The Clock function of the SIZE

button; press the SIZE button when

you want to learn the time while

watching any television channel. In
that case, a clock will appear on the lower
right corner of the screen. You can remove
the time information from the screen by
pressing the same button.

8.10-Fastext

The colored buttons on the remote control
are for the fastext feature. When you select
any page, the titles on various subjects may
appear on the screen in four different colors
or inside colored frames (red, green, yellow
and blue). By pressing the button pertaining
to the relevant color on the remote control,
you can access the subject of your choice
without waiting.

Note: The fastext feature is not available for
all teletext broadcasts. It is determined by
the broadcasting agency whether it is to be
broadcast or not.

8.11-Toptext (optional)

There is a topics line in yellow and blue at the
bottom of the teletext screen. You can select
the relevant topic by pressing the yellow or
blue buttons on the remote control. You can
select the next page by pressing the red
button and the previous page by pressing the
green button.

Note: Fastext and Toptext features are not
available from every program.

251EN



E External Equipment Connections

Your TV is equipped with 10 inputs including antenna input, which allows for the external
device connection. These inputs are:

1-Antenna input

2-SCART input

3-AV input

4-S-Video input

5-PC input

6-HDMIT input

7-HDMI2 input

8-HDMIS input (*)

9-YPbPr Component input
10-Cl slot input

You can connect your external device supporting the suitable inputs to your TV via these
inputs. By pressing the AV button on your remote control, select the external source input to
which you connected your device.

9.1-Headphone Connection Side view of the TV
The headphones must have
impedance between 8 and 32 o @ Cl=l=|:D

ohms and have a 3.5 mm stereo
jack plug. Plug the headphone
jack into the headphone socket
of the TV.

=

=

[}

!I:I |9|

DECODER

or

Rear or side view of the TV

=

SCART : To watch the picture of the broadcast device
connected to SCART, select Scart from the Source menu and
press OK button. (You can watch via this Scart if the connected
device has a RGB output).

.

Note : RGB input via Scart offers the best picture quality.
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9.3-Connecting external equipment via AV connection

Side view of the TV

4O
O

[—= | O]
DECODER
E £ o]
AV : To watch the picture of the broadcast device connected ~ DV -

using the RCA (Cinch) input, select AV option from the Source
menu and press OK button. Your TV will switch to the selected
source.

Note : Please do not use the video RCA and S-Video
connection simultaneously, otherwise these two devices might
influence the picture quality of one another.

GAME CONSOLE

9.4-Connecting an external device via S-Video connection

Side view of the TV
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S-Video: To watch the picture of the broadcast device
connected using the SVHS input, select S-Video option from the
Source menu and press OK button. Your TV will switch to the
selected source.

GAME CONSOLE

9.5-Connecting an external device via YPBPR connection
Rear view of the TV

(T
®- O: pieture comection

o- ©

YPBPBR (Component Input): \WWhen a connection is made via YPBPR socket, select YPBPR
option from the Source menu and press the OK button. Your TV will switch to the selected
source.
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9.6-Connecting an external device via HDMI connection

Rear or side view of the TV DVD
"'IE@ B
SATALLITE RECEIVER

HDMI: When a connection is made via HDMI socket, select the
HDMI input through which you have made the connection from the
Source menu and press the OK button. Your TV will switch to the
selected source.

GAME

=

>

Connect to the HDMI input at the back of your TV by using the connector located on your PC
or your digital video-transmission device with a suitable cable (not supplied with the TV).

Note1: To be able to watch an image in the HDMI mode, your computer must be equipped
with a HDMI graphic card.

Note2: Please adjust the video card settings of your PC if the PICTURE does not fit to the
screen when you transfer the picture to your television from a PC with a DVI to HDMI or HDMI
to HDMI cable.

You may display the resolution information by pressing the INFO button.
9.6.1-HDCP

Your TV supports HDCP feature. To use this feature, you must set up a connection to your
TV set’s HDMI video port and select HDMI by pressing the SOURCE button on your remote
control.

NOTE:In HDMI mode; some resolutions are supported when a DVI to HDMI converter cable
from a PC is used. Only 16:9, 4:3, 14:9 (some definitions) are supported as picture format.

9.6.2-High Definition - HD-READY

Your television can receive high-definition signals (HDTV). You can connect the
HD input sources (HDTV set-top box or HDTV DVD player) to the (HDMI) socket (digital
HDTV signal). This ensures that you can view digital HDTV programs, even if they
are copy-protected (HDCP High-Definition Copy Protection).

9.7-PC connection

Nl ——
[l , , e
Picture connection

g I Y

LD , , = . =
Audio connection , T Ny
Rear view of the TV | \//J,}*
N

9.7.1-PC Connection:

Connect the D-Sub15 connector to the PC-IN socket at the back of your television by using
an appropriate cable (not supplied with your television). Again, by using an appropriate cable,
connect the audio output of your PC to the PC AUDIO-IN at the back of your television to
listen to sounds from your PC and you can adjust the volume level of your source by using
VOL+/VOL- buttons.

e
PC-IN
VGA

PC
AUDIO-IN
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9.7.2-Transition to the PC mode

For your LCD-TV to switch to the monitor (PC) mode, press the SOURCE button on your
remote control. SOURCE menu will be displayed. Select PC by pressing the Up/Down
movement buttons and press the OK button.

9.7.3-PC Access Setting

Enter into the SETUP menu from the Main Menu by pressing the MENU button in the PC
mode. In order to make the necessary settings in this menu, you can select the headings with
the Up/Down buttons on your remote control to perform the following monitor-related settings.

9.7.4-Auto Position

The most suitable geometric settings in accordance with the entry mode are configured by this
function. For this operation, just select the Autoposition tab and press OK button.

9.7.5-Horizontal Position: Horizontal position setting.
9.7.6-Vertical Position: Vertical position setting.

9.7.7-Size: This is the pixel clock frequency. User can narrow down or enlarge the display by
selecting a desired value.

9.7.8-Phase: Using the Right/Left movement buttons, you can ensure that the colors and
shapes are exactly consolidated on the PC image.

9.7.9-PICTURE FORMAT
You can select the PC image to be displayed in 16:9 or 4:3 formats.

9.8- Inserting the Cl (Common Interface) card

Cl module and Smart card allows you to views some scrambled (paid) channels in Digital
TV mode. When no Cl module is inserted in your television, you can only view the current
unscrambled digital/analog channels.

9.8.1-Inserting the Cl Module and Smart card

You can not use the smart card in your television independently. You will need a CAM module
to use the smart card. Insert your smart card into the CAM module and then insert the CAM
Module into the ClI slot on your television. When you insert the module correctly, CA Module
Inserted appears on the screen and the menu for this module is displayed.

Rear or side view of the TV

9.8.2-Removing the Cl Module and Smart card

When removing the Smart card, make sure that you pull the CAM module out completely with
the card inserted. CA Module Inserted will appear on the screen.
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m Help and tips

Failure

Possible cause

Solution

The television does not function

Is the power cord connected to the
mains supply?

Check the power cord.

Is the Power On/Off button on?

Check if the On/Off button is on.

Poor picture quality

Is the antenna cable connected?

Check the antenna cable.

If you are using a satellite antenna, is it
well adjusted?

Have the antenna adjusted.

Antenna may be affected by two
connected external devices.

Try disconnecting one of the devices.

It may need fine tuning.

Perform fine tuning.

Picture settings are not correct.

Adjust Brightness, Contrast and Color.

Shadow and reflection in the
picture.

Channel setting

Perform automatic, manual channel
setting or fine tuning.

Antenna

Check antenna cable and system

Is there any damage to the antenna
cable?

Check the antenna cable.

choice is available)

No picture
Are you sure you pressed the correct Press the PR+ or PR- button to turn
button on your remote control? on the TV.
Color intensity level is at the lowest .
setting. Lighten the color.
No color. Broadcast system setting (if setting

Select the broadcast system.

Problem in channel broadcasting.

Test with another channel.

No or defective teletext

Television channel (no teletext) or
antenna system.

Test another channel for fine tuning and
shadowy pictures

Very weak signal

Check the antenna system.

No sound

Temporary sound mute may be on

Try pressing the mute button

Is the sound turned down?

Turn on the volume with Vol + button.

Remote control does not work

Are the batteries correctly placed?

Place the batteries correctly.

Are batteries exhausted?

Replace the batteries with new ones.

Is there any obstacle between the
remote control and television?

If yes, remove it.

Picture is not readable after turning
onthe TV

Child lock is active.

Disable the child lock.

If your television does not work properly even though you tried the above mentioned solutions,
try turning it on and off again. If you cannot start your television even though you have applied
all noted methods, refer to the dealer or authorised service from where you purchased the

product. Never attempt to repair a faulty device yourself.
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Technical Specifications Chart

SCREEN SIZE 30” 37 40

Sound output 2x10 W 2x10 W 2x10 W

General technical specifications

Power supply AC: 220-240V ~ 50-60 Hz
Program memory: 100

RF Aerial input: 75 Ohm (Co-axial)
Loudspeaker impedance: 8 Ohm

Sound systems: Mono / Stereo

Batteries: 2XUM - 4, IEC RO3 or AAA 1.5V
Channels received: VHF (Band | Channel 2-4)

VHF (Band Ill Channel 5-12)
UHF (Channel 21-69)
Cable TV (51-S20/521-S41)

Design and specifications may be changed without prior notification.
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